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Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen
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avec description des applications et des fonctions
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Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni
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Seccion de ilustraciones
con descripcion de aplicacion y descripcion funcional
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Resim béliimi
Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte
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i

Del slikez opisom uporabe in funkcij

i

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija

i
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacién de los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, Avisos de seguranga e de operagéo e a Descrigdo
dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sakerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolférklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeét turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAMO KEIPEVOU PE TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKE, ONUAVTIKEG UTTODEIEEIG aaPaAeiag
Kal epyaoiag Kal €§fynan Twv oupBoAwv.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve galisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin boélimu.

Textova ¢ast s technickymi daty, duleZitymi bezpecnostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbolt

Textova Cast s technickymi datami, délezitymi bezpe€nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa i pracy oraz
objasnieniami symboli.

Széveges rész miszaki adatokkal, fontos biztonsagi- €s munkavégzési utmutatasokkal, valamint a szimbélumok
magyarazata.

Del besedila s tehni¢nimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio $tiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objadnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem droSibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning siimbolite kirjeldustega.

TeKcTOBbIV pa3fen, BKIOYaLLMIA TEXHUYECKUe AaHHble, BaXHble pekoMeHaauum no 6eaonacHocTy 1
SKcnnyaTtaumu, a Takke onncaHue ncnonb3yemMblX CUMBOSIOB.

YacT ¢ TeKCT C TEXHUYECKM AaHHW, BaXXHU yKka3aHus 3a GesonacHocT u paboTta
1 passicCHEHWe Ha CUMBONUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH Aen co TeXHWYKW KapaKTepuCTUKu, BaxxHu 6e36edHOCHN 1 paBGoTHM ynaTcTea
n objacHyBare Ha cumbonuTe.

TekcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW JaHUMK, BaXNMBMMYM BKa3iBkaMu 3 TexHikv Be3neku Ta ekcnnyatauii
i NOSACHEHHSIM CMMBONIB.
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TECHNICAL DATA

Lightning time with one fully charged battery (5.0 Ah)
High Level

BATTERY-LAMP

M18 SAL2

Med Level

Low Level

Luminous flux (5.0 Ah)
Mode High
Mode Medium
Mode Low

Battery voltage.

Weight according EPTA-Procedure 01/2014 (2.0 AN... 12 AR) covovevvsvvrmssmresssmmrssnesssssesssssssssns soee

Protection class
Dust and water resistance

ﬂ WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Remove the battery pack before starting any work on the appliance.

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or by burning them. Milwaukee
Distributors offer to retrieve old batteries to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short circuit risk).

Use only compatible Milwaukee chargers from the same battery platform for charging battery
packs. Do not use battery packs from other systems.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load or extreme temperatures. In
case of contact with battery acid wash it off immediately with soap and water. In case of eye
contact rinse thoroughly for at least 10 minutes and immediately seek medical attention.
Warning: Do not direct the light beam at persons or animals and do not stare into the light
beam yourself (not even from a distance). Staring into the light beam may result in serious
injury or vision loss.

Don't use this tool in wet areas .

Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and product damage due to a short circuit,
never immerse your tool, battery pack or charger in fluid or allow a fluid to flow inside them.
Corrosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial chemicals, and bleach or
bleach containing products, etc., can cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The area light can be used as lighting independently of a mains power supply.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

BATTERIES

Battery packs which have not been used for some time should be recharged before use.
Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the performance of the battery pack. Avoid
extended exposure to heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and battery packs must be kept clean.

For an optimum life-time, the battery packs have to be fully charged, after used.

To obtain the longest possible battery life remove the battery pack from the charger once it is
fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

Store the battery pack where the temperature is below 27°C and away from moisture
Store the battery packs in a 30% - 50% charged condition

Every six months of storage, charge the pack as normal.

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements.
Transportation of those batteries has to be done in accordance with local, national and
international provisions and regulations.

+ The user can transport the batteries by road without further requirements.

+ Commercial transport of Lithium-lon batteries by third parties is subject to Dangerous Goods
regulations. Transport preparation and transport are exclusively to be carried out by
appropriately trained persons and the process has to be accompanied by corresponding
experts.

When transporting batteries:

+ Ensure that battery contact terminals are protected and insulated to prevent short circuit.
+ Ensure that battery pack is secured against movement within packaging.

+ Do not transport batteries that are cracked or leak.

Check with forwarding company for further advice

MAINTENANCE

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

Use only Milwaukee accessories and spare parts. Should components need to be replaced
which have not been described, please contact one of our Milwaukee service agents (see our
list of quarantee/service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered. Please state the machine type printed
as well as the six-digit No. on the label and order the drawing at your local service agents or
directly at: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

PP
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CAUTION! WARNING! DANGER!

CAUTION: Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. Do
not stare at operating lamp. May be harmful to the eye.

Please read the instructions carefully before starting the machine.

Safety class Il

This tool is only suitable for indoor use. Never expose tool to rain..

Protection class

Always extend legs before raising the poles.

Keep hands clear of housing when collapsig the extension poles.

Do not dispose of waste batteries, waste electrical and electronic equipment as
unsorted municipal waste. Waste batteries and waste electrical and electronic
equipment must be collected separately.

Waste batteries, waste accumulators and light sources have to be removed
from equipment. Check with your local authority or retailer for recycling advice
and collection point. According to local regulations retailers may have an
obligation to take back waste batteries and Waste electrical and electronic
equipment free of charge. Your contribution to re-use and recycling of waste
batteries and waste electrical and electronic equipment helps to reduce the
demand of raw materials. Waste batteries, in particular containing lithium and
waste Electrical and electronic equipment contain valuable, recyclable
materials, which can adversely impact the environment and the human health, if
not disposed of in an environmentally compatible manner. Delete personal data
from waste equipment, if any.

European Conformity Mark

British Conformity Mark

Ukraine Conformity Mark

EurAsian Conformity Mark

TECHNISCHE DATEN

Leuchtdauer mit 1 Akkuladung (5,0 Ah)
hachste Stufe

AKKU-LEUCHTE

M18 SAL2

mittlere Stufe

niedrigste Stufe

Lichtstrom (5,0 Ah)
hchste Stufe
mittlere Stufe

niedrige Stufe

Spannung Wechselaki
Gewicht nach EPTA-Prozedur 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Schutzklasse

Staub- und spritzwassergeschiitzt

IP 54

E WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen elekirischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

Vor allen Arbeiten am Gerat den Wechselakku herausnehmen.

Verbrauchte Wechselakkus nicht ins Feuer oder in den Hausmiill werfen. Milwaukee bietet eine
umweltgerechte Alt-Wechselakku-Entsorgung an; bitte fragen Sie Ihren Fachhandler.
Wechselakkus nicht zusammen mit Metallgegenstanden aufbewahren (Kurzschlussgefahr).
Wechselakkus nur mit den dafiir geeigneten Milwaukee Ladegeréten aus der gleichen
Systemreihe laden. Keine Akkus aus anderen Systemen laden.

Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann aus beschédigten Wechselakkus
Batteriefliissigkeit auslaufen. Bei Berihrung mit Batteriefliissigkeit sofort mit Wasser und Seife
abwaschen. Bei Augenkontakt sofort mindestens 10 Minuten griindlich spiilen und unverziglich
einen Arzt aufsuchen.

Warnung: Niemals den Lichtstrahl direkt auf Personen oder Tiere richten. Nicht in den
Lichtstrahl sehen (auch nicht aus gréRerer Entfernung). Das Sehen in den Lichtstrahl kann
emsthafte Verletzungen oder den Verlust der Sehkraft verursachen.

Das Gerét nicht in feuchter Umgebung verwenden.

Warnung! Um die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines Brandes, von
Verletzungen oder Produktbeschédigungen zu vermeiden, tauchen Sie das Werkzeug, den
Wechselakku oder das Ladegerat nicht in Fliissigkeiten ein und sorgen Sie dafir, dass keine
Fliissigkeiten in die Geréte und Akkus eindringen. Korrodierende oder leitfahige Flissigkeiten,
wie Salzwasser, bestimmte Chemikalien und Bleichmittel oder Produkte, die Bleichmittel
enthalten, kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG
Die Akku-Leuchte ist einsetzbar als Beleuchtung unanhangig von einen Stromamschluss.
Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgemaf verwendet werden.

AKKUS

Léngere Zeit nicht benutzte Wechselakkus vor Gebrauch nachladen.

Eine Temperatur {iber 50°C vermindert die Leistung des Wechselakkus. Léngere Erwarmung
durch Sonne oder Heizung vermeiden.

Die Anschlusskontakte an Ladegerat und Wechselakku sauber halten.

Fir eine optimale Lebensdauer miissen nach dem Gebrauch die Akkus voll geladen werden.
Filr eine mdglichst lange Lebensdauer sollten die Akkus nach dem Aufladen aus dem Ladegerat
entfernt werden.

Bei Lagerung des Akkus lnger als 30 Tage:

Akku bei ca. 27°C und trocken lagern.

Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lagern.

Akku alle 6 Monate emeut aufladen.

TRANSPORT VON LITHIUM-IONEN-AKKUS

Lithium-lonen-Akkus fallen unter die gesetzlichen Bestimmungen zum Gefahrguttransport.

Der Transport dieser Akkus muss unter Einhaltung der lokalen, nationalen und internationalen

Vorschriften und Bestimmungen erfolgen.

+ Verbraucher dilirfen diese Akkus ohne Weiteres auf der Stralte transportieren.

+ Der kommerzielle Transport von Lithium-lonen-Akkus durch Speditionsunternehmen unterliegt
den Bestimmungen des Gefahrguttransports. Die Versandvorbereitungen und der Transport
dirfen ausschlieBlich von entsprechend geschulten Personen durchgefiihrt werden. Der
gesamte Prozess muss fachménnisch begleitet werden.

Folgende Punkte sind beim Transport von Akkus zu beachten:

+ Stellen Sie sicher, dass die Kontakte geschiitzt und isoliert sind, um Kurzschliisse zu
vermeiden.

+ Achten Sie darauf, dass der Akkupack innerhalb der Verpackung nicht verrutschen kann.

+ Beschadigte oder auslaufende Akkus diirfen nicht transportiert werden.

Wenden Sie sich fiir weitere Hinweise an Ihr Speditionsuntemehmen.

WARTUNG

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht hat, muss die komplette Lampe ersetzt werden.

DEUTSCH 17

Nur Milwaukee Zubehdr und Ersatzteile verwenden. Bauteile, deren Austausch nicht beschrieben
wurde, bei einer Milwaukee Kundendienststelle auswechseln lassen (Broschire Garantie/
Kundendienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Gerétes unter Angabe der Maschinen Type und
der sechsstelligen Nummer auf dem Leistungsschild bei lhrer Kundendienststelle oder direkt bei
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany angefordert
werden.

SYMBOLE

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

ACHTUNG: Dieses Gerét kann geféhrliche Strahlung aussenden. Nicht in
die eingeschaltete Lampe blicken. Dies kann schadlich fir das Auge sein.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme sorgfaltig
durch.

Schutzklasse Ill

Gerét ist nur zur Verwendung in R&umen geeignet, Gerét nicht dem Regen
aussetzen.

I T

Schutzklasse
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Vor dem Herausziehen der Stangen immer zuerst die Beine ausklappen.

%_‘.—
>

Beim Zusammenschieben der Verlangerungen die Hande vom Gehause
femhalten.

Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgeréte dirfen nicht zusammen mit
dem Hausmill entsorgt werden. Altbatterien, Elektro- und Elektronik-
Altgeréte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen.

Entfernen Sie Altbatterien, Altakkumulatorn und Leuchtmittel vor dem
Entsorgen aus den Geraten.

Erkundigen Sie sich bei den értlichen Behdrden oder bei lhrem
Fachhéndler nach Recyclinghdfen und Sammelstellen.
Je nach den drtlichen Bestimmungen konnen Einzelhandler verpflichtet
sein, Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgeréte kostenlos
zuriickzunehmen.

Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Altbatterien,
Elektro- und Elektronik-Altgerate dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien
zu verringem.

Altbatterien (vor allem Lithium-lonen-Batterien), Elektro- und
Elektronik-Altgerate enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die
bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die
Umwelt und Ihre Gesundheit haben knnen.

Loschen Sie vor der Entsorgung mdglicherweise auf lhrem Altgerét
vorhandene personenbezogene Daten.

@

Européisches Konformitatszeichen

Britisches Konformitétszeichen

Ukrainisches Konformitétszeichen

Euroasiatisches Konformitétszeichen

&
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES LAMPE TORCHE A BATTERIE
Autonomie lumiére avec 1 charge de batterie (5,0 Ah)

niveau haut

M18 SAL2

niveau moyen.

niveau bas

Flux lumineux (5,0 Ah)
niveau haut
niveau moyen.
niveau bas

Tension accu interct

Poids suivant EPTA-Procedure 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Classe de protection
protection contre les poussiéres et les projections d'eau

IP 54

E AVIS! Lire compléetement les instructions et les indications de sécurité. Le non-
respect des avertissements et instructions indiqués ci apres peut entrainer un choc électrique,
un incendie etlou de graves blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

INSTRUCTIONS DE SECURITE PARTICULIERES

Avant tous travaux sur I'appareil refirer accu interchangeable.

Ne pas jeter les accus interchangeables usés au feu ou avec les déchets ménagers. Miwaukee
offre un systéme d'évacuation écologique des accus usés.

Ne pas conserver les accus interchangeables avec des objets métalliques (risque de
court-circuit)

Ne charger les accus interchangeables du systéme Milwaukee 18 V quavec le chargeur
d'accus du systéme Milwaukee 18 V. Ne pas charger des accus d'autres systémes.

En cas de conditions ou températures extrémes, du liquide caustique peut s'échapper d'un
accu interchangeable endommagé. En cas de contact avec le liquide caustique de la batterie,
laver immédiatement avec de I'eau et du savon. En cas de contact avec les yeux, rincer
soigneusement avec de I'eau et consulter immédiatement un médecin.

Attention: Ne jamais diriger le faisceau lumineux directement sur des personnes ou des
animaux. Ne pas regarder dans le faisceau lumineux (méme & une certaine distance). Le fait de
regarder dans le faisceau lumineux peut causer de sérieuses blessures ou entrainer la perte de
Iacuité visuelle.

Ne pas utiliser I'appareil dans un environnement humide.

Avertissement! Pour réduire le risque d'incendie, de blessures corporelles et de dommages
causés par un court-circuit, ne jamais immerger l'outil, le bloc-piles ou le chargeur dans un
liquide ou laisser couler un fluide & 'intérieur de celui-ci. Les fluides corrosifs ou conducteurs,
tels que 'eau de mer, certains produits chimiques industriels, les produits de blanchiment ou de
blanchiment, etc., peuvent provoquer un court-circuit.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

La lampe torche a batterie peut étre utilisée au choix pour un éclairage diffus.

Comme déja indiqué, cette machine n'est congue que pour étre utilisée conformément aux
prescriptions.

ACCUS

Recharger les accus avant utilisation aprés une longue période de non utilisation.

Une température supérieure & 50°C amoindrit la capacité des accus. Eviter les expositions
prolongées au soleil ou au chauffage.

Tenir propres les contacts des accus et des chargeurs.

Pour une durée de vie optimale, les accus doivent étre chargés a fond aprés I'utilisation.
Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du chargeur de batterie quand celles-ci
seront chargées.

En cas d'entreposage de la batterie pour plus de 30 jours:

Entreposer la batterie & 27°C environ dans un endroit sec.

Entreposer la batterie avec une charge d'environ 30% - 50%.

Recharger la batterie tous les 6 mois.

TRANSPORT DE BATTERIES LITHIUM-ION

Les batteries lithium-ion sons soumises aux dispositions législatives concernant le transport de

produits dangereux.

Le transport de ces batteries devra s'effectuer dans le respect des dispositions et des normes

locales, nationales et internationales.

+ Les utilisateurs peuvent transporter ces batteries sans restrictions.

* Le transport commercial de batteries lithium-ion est réglé par les dispositions
concernant le transport de produits dangereux. La préparation au transport et le
transport devront étre effectués uniquement par du personnel formé de fagon
adéquate. Tout le procédé devra étre géré d'une maniére professionnelle.

Durant le transport de batteries il faut respecter les consignes suivantes :

S'assurer que les contacts soient protégés et isolés en vue d'éviter des

courts-circuits.

S'assurer que le groupe de batteries ne puisse pas se déplacer a l'intérieur de

son emballage.

Des batteries endommagées ou des batteries perdant du liquide ne devront pas

étre transportées.

Pour tout renseignement complémentaire veuillez vous adresser  votre transporteur

professionnel.

ENTRETIEN

La source de lumiére de cette lampe ne peut pas étre remplacée. Lorsque la source de lumiére
aura atteint la fin de sa vie utile, la lampe toute entiére devra étre remplacée.

N'utiliser que des piéces et accessoires Milwaukee. Pour des pieces dont échange n'est pas
décrit, s‘adresser de préférence aux stations de service aprés-vente Milwaukee (voir brochure
Garantie/Adresses des stations de service apres-vente).

En cas de besoin il est possible de demander un dessin éclaté du dispositif en indiquant le
modele de la machine et le numéro de six chiffres imprimé sur la plaquette de puissance et en
s'adressant au centre d'assistance technique ou directement a Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLES

ATTENTION ! AVERTISSEMENT ! DANGER !

ATTENTION : cet appareil peut émette un rayonnement dangereux. Ne pas
regarder dans la lampe lorsqu'elle est enclenchée. Cela peut provoquer
des Iésions sur les yeux

Lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

Classe de protection III

Appareil a utiliser uniquement dans un local, & ne jamais I'exposer a la
pluie.

e PP

Classe de protection
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Avant de retirer les barres, commencez toujours par déplier les pieds.
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Lorsque vous repliez les rallonges, gardez les mains a 'écart du boftier.

Les déchets de piles et les déchets d'équipements électriques et électroniques
(déchets d'équipements électriques et électroniques) ne sont pas a éliminer dans
les déchets ménagers. Les déchets de piles et les déchets d'équipements
électriques et électroniques doivent étre collectés et éliminer séparément.
Retirez les déchets de piles, les déchets d'accumulateurs et les ampoules des
appareils avant de les jeter.
S'adresser aux autorités locales ou au détaillant spécialisé en vue de connaitre
I'emplacement des centres de recyclage et des points de collecte.
Selon les réglementations locales, les détaillants peuvent étre tenus de reprendre
gratuitement les déchets de piles et les déchets d'équipements électriques et
€lectroniques.
Contribuez & réduire la demande de matiéres premigres en réutiisant et en
recyclant vos déchets de piles et d'équipements électriques et électroniques.
Les déchets de piles (surtout les piles au lithium-ion) et les déchets

[équip clectriques et lectr comportent des matériaux précieux et
recyclables qui peuvent avoir des impacts négatifs sur 'environnement et sur
votre santé s'ils ne sont pas éliminés de maniere écologique.
Avant de mettre au rebut votre ancien appareil, supprimez les données
personnelles qui pourraient s'y trouver.

@
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DATI TECNICI

Autonomia luce con 1 carico di batteria (5,0 Ah)
livello alto

LAMPADA A BATTERIA

M18 SAL2

livello medio

livello basso

Flusso luminoso (5,0 Ah)
livello alto
livello medio
livello basso

Tensione batteriaq

Peso secondo la procedura EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Classe di protezione
protezione da polveri e spruzzi d'acqua

IP 54

B AVVERTENZA! Leggere tutte le i i ed indicazioni di il In caso di
mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e delle istruzioni operative si potra creare il
pericolo di scosse elettriche, incendi e/o incidenti gravi.
Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni op
futura.

NORME DI SICUREZZA

Prima di iniziare togliere la batteria dalla apparecchio.

Si prega di leggere con attenzione le istruzioni riguardanti la sicurezza, nel volantino allegato.
Nel vano d'innesto per la batteria del caricatore non devono entrare parti metalliche. (pericolo di
cortocircuito).

Le batterie del System Milwaukee 18 V sono ricaricabili esclusivamente con i caricatori del
System Milwaukee 18 V. Le batterie di altri sistemi non possono essere ricaricate.

Nel caso di batterie danneggiate da un carico eccessivo o da temperature alte, Iacido di queste
potrebbe fuoriuscire. In caso di contatto con Iacido delle batterie lavarsi immediatamente con
acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi risciacquare immediatamente con acqua per
almeno 10 minuti e contattare subito un medico.

Attenzione: non dirigere mai il fascio di luce direttamente su persone o animali. Non guardare
nel fascio di luce (nemmeno da notevole distanza). Guardare nel fascio di luce pud comportare
lesioni serie o la perdita della vista

Non usare 'apparecchio in ambienti umidi.

Attenzione! Per ridurre il rischio d'incendio, di lesioni o di danni al prodotto causati da corto
circuito, non immergere mai l'utensile, la batteria ricaricabile o il carica batterie in un liquido e
non lasciare mai penetrare alcun liquido allinterno dei dispositivi e delle batterie. | fluidi corrosivi
o conduttori come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti candeggianti o prodotti contenenti
agenti candeggianti potrebbero provocare un corto circuito.

per ogni

UTILIZZO CONFORME

La lampada a batteria puo essere utilizzata a scelta per un'illuminazione diffusa.
Utilizzare il prodotto solo per I'uso per cui & previsto.

BATTERIE

Batterie non utilizzate per molto tempo devone essere ricaricate prima dell'uso.
Atemperature superiori ai 50°C , la potenza della batteria si riduce.

Evitare di esporre I'accumulatore a surriscaldamento prolungato, dovuto ad esempio ai raggi
del sole 0 ad un impianto di riscaldamento.

Per una ottimale vita utile & necessario ricaricare completamente le batterie dopo 'uso.

Per una piu lunga durata, rimuovere le batterie dal caricabatterie quando saranno cariche.
In caso di immagazzinaggio della batteria per piti di 30 giorni:

Immagazzinare la batteria a circa 27°C in ambiente asciutto.

Immagazzinare la batteria con carica di circa il 30% - 50%.

Ricaricare la batteria ogni 6 mesi.

TRASPORTO DI BATTERIE AGLI IONI DI LITIO

Le batterie agli ioni di litio sono soggette alle disposizioni di legge sul trasporto di merce

pericolosa.

II'trasporto di queste batterie deve avvenire rispettando le disposizioni e norme locali, nazionali

ed internazionali.

Gli utilizzatori possono trasportare queste batterie su strada senza alcuna

restrizione.

Il trasporto commerciale di batterie agli ioni di litio & regolato dalle

disposizioni sul trasporto di merce pericolosa. Le preparazioni al trasporto

ed il trasporto stesso devono essere svolti esclusivamente da persone

idoneamente istruite. Tutto il processo deve essere gestito in maniera

professionale.

Durante il trasporto di batterie occorre tenere conto di quanto segue:

« Assicurarsi che i contatti siano protetti ed isolati per evitare corto circuiti.

« Accertarsi che il gruppo di batterie non possa spostarsi all‘interno
dellimballaggio.

« Batterie danneggiate o batterie che perdono liquido non devono essere
trasportate.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare il proprio trasportatore.

MANUTENZIONE

La fonte di luce di questa lampada non puo essere sostituita. Quando la fonte di luce avra

raggiunto la fine della sua vita utile, dovra essere sostituita tutta la lampada.

Utilizzare esclusivamente accessori ¢ pezzi di ricambio Milwaukee. L'installazione di pezzi di

ricambio non specificamente prescritti dall'Milwaukee va preferibilmente effettuata dal servizio

di assistenza clienti Milwaukee (ved. opuscolo Garanzia/ndirizzi Assistenza tecnica).

In caso di necessita & possibile richiedere un disegno esploso del dispositivo indicando il

modello della macchina ed il numero a sei cifre sulla targa di potenza rivolgendosi al centro di
i tecnica o direttamente a Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,

71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLI

ATTENZIONE! AVVERTENZA! PERICOLO!

ATTENZIONE: Il presente strumento puo emettere radiazioni pericolosi.
Non guardare la lampada accesa. Ne possono derivare danni all'occhio.

Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni per ['uso prima della
messa in funzione.

Classe di protezione Il

Apparecchio da utilizzare esclusivamente in luogo chiuso, & comunque non
esposto a pioggia.

CeABP

Classe di protezione
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Allargare sempre i supporti prima di estrarre le aste.
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Tenere le mani lontane dal telaio mentre si spinge per chiudere le
estensioni.

| rifiuti di pile e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non
devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. | rifiuti di pile e di
apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere raccolti e smaltiti
separatamente.

Rimuovere i rifiuti di pile e di accumulatori nonché le sorgenti luminose
dalle apparecchiature prima di smaltirle.

Chiedere alle autorita locali o al rivenditore specializzato dove si trovano i
centri di riciclaggio e i punti di raccolta.

A seconda dei regolamenti locall, i rivenditori al dettaglio possono essere
obbligati a ritirare gratuitamente i rifiuti di pile e i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Aiutate a ridurre il fabbisogno di materie prime riutilizzando e riciclando i
propri rifiuti di pile e di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

I rifiuti di pile (specialmente di pile agli ioni di litio) e i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono materiali preziosi e
riciclabili che possono avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla
vostra salute se non vengono smaltiti in modo ecologico.

Cancellare tutti i dati personali che potrebbero essere presenti sul vostro
rifiuto di apparecchiatura prima di procedere allo smaltimento.

@
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DATOS TECNICOS LAMPARA RECARGABLE PORTATIL

Duracién de la iluminacion con 1 carga completa de la bateria (5,0 Ah)
nivel alto

M18 SAL2

nivel medio

nivel bajo

Flujo luminoso. (5,0 Ah)
nivel alto
nivel medio

nivel bajo
Voltaje de bateria

18
Peso de acuerdo con el procedimiento EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah).......covvevevemmrrensens e 1,52..8,57 kg

Clase de proteccion
protegido contra el polvo y las salpicaduras de agua

IP 54

E ATENCION: Lea atentamente las indicaciones e intrucciones de seguridad. En caso de
no atenerse a las advertencias de peligro e instrucciones siguientes, ello puede ocasionar una
descarga eléctrica, un incendio y/o lesion grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e i para futuras

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Retire Ia bateria antes de comenzar cualquier trabajo el aparato.

No tire las baterias usadas a la basura ni al fuego. Los Distribuidores Milwaukee ofrecen un
servicio de recogida de baterias antiguas para proteger el medio ambiente.

No almacene la bateria con objetos metalicos (riesgo de cortocircuito).

Recargar solamente los ladores del Sistema 18 V en cargadores Milwaukee 18
V. No intentar recargar acumuladores de otros sistemas.

En caso de sobrecarga o alta temperatura, pueden llegar a producirse escapes de dcido
provenientes de la bateria. En caso de contacto con éste, limpie inmediatamente la zona con
agua y jabon. Si el contacto es en los ojos, limpiese concienzudamente con agua durante 10
minutos y acuda inmediatamente a un médico

jCuidado!: No dirigir jamas el rayo de luz directamente a personas o animales. No mirar
directamente al rayo de luz ( tampoco a mayor distancia). EI dirigir la vista directamente al rayo
de luz puede provocar graves lesiones o la pérdida de la fuerza visual.

No utilizar el aparato en ambiente humedo.

Advertencia! Para reducir el riesgo de incendio, lesion personales y dafios al producto debido a
un cortocircuito, no sumerja nunca la herramienta, el pa-quete de baterias o el cargador en
liguido i permita que fluya un fluido dentro de ellos. Los fluidos corrosivos o conductivos, como
el agua de mar, ciertos productos quimi-cos industriales y bl dores o lejias que

efc., Pueden causar un cortocircuito.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD
La lampara recargable portatil puede ser utilizada opcionalmente como iluminacion difusa.
No utilice este producto para ninguna otra aplicacién que no sea su uso normal.

BATERIA

Las baterias no utilizadas durante cierto tiempo deben ser recargadas antes de usar.

Las temperaturas superiores a 50°C reducen el rendimiento de la bateria. Evite una exposicion
excesiva a fuentes de calor o al sol (riesgo de sobrecalentamiento).

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterias se deben mantener limpios.

Para un tiempo optimo de vida, deberan cargarse las baterias completamente después de su
Uso.

Para garantizar la maxima capacidad y vida (til, las baterias recargables se deberian retirar del
cargador una vez finalizada la carga.

En caso de almacenar la bateria recargable mas de 30 dias:

Almacenar la bateria recargable en un lugar seco a una temperatura de aproximadamente 27°C.
Almacenar la bateria recargable con un estado de carga del 30% y 50% aproximadamente.
Recargar la bateria cada 6 meses.

TRANSPORTE DE BATERIAS DE IONES DE LITIO

Las baterias de iones de litio caen bajo las disposiciones legales relativas al transporte de

mercancias peligrosas.

El transporte de estas baterias recargables debe llevarse a cabo, observando las normas y

disposiciones locales, nacionales e intemacionales.

Los consumidores pueden transportar estas baterias recargables sin el menor

reparo en la calle.

El transporte comercial de baterias recargables de iones de litio por empresas de

transportes esta sometido a las disposiciones del transporte de mercancias

peligrosas. Las preparaciones para el envio y el transporte deben ser llevados a

cabo exclusivamente por personas instruidas adecuadamente. El proceso

completo debe ser supervisado por personal competente.

Los siguientes puntos se deben observar para el transporte de las baterias recargables:

+ Se debe asegurar que los contactos estén protegidos y aislados para evitar que se
produzcan cortocircuitos.

+ Preste atencion a que el conjunto de baterias recargables no se pueda desplazar
dentro del envase.

+ Las baterias recargables deterioradas o derramadas no se deben transportar.

Rogamos que para cualquier informacin adicional se dirija a su empresa de transportes.
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MANTENIMIENTO
La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable. Cuando la fuente de luz alcanza el final de
su tiempo de vida debera sustituirse la ldmpara completa.

Solo se deben utilizar accesorios y piezas de repuestos Milwaukee. Piezas cuyo recambio no
esta descrito en las instrucciones de uso, deben sustituirse en un centro de asistencia técnica
Milwaukee (Consulte el folleto Garantia/Direcciones de Centros de Asistencia Técnica).

Puede solicitar, en caso necesario, una vista despiezada del aparato bajo indicacion del tipo de
maquina y el nimero de seis digitos en la placa indicadora de potencia en su Servicio de
Postventa o directamente en Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364
Winnenden, Germany.

SIMBOLOS

iATENC\ON! jADVERTENCIA! jPELIGRO!

ATENCION:Este aparato puede emitir radiacion peligrosa. No ponga la
vista en la lampara encendida. Esto puede ser perjudicial a los ojos.
Lea las instrucciones detenidamente antes de conectar el dispositivo.

Clase de proteccion Ill

Sélo para uso en interiores

eQBP

Clase de proteccion
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Antes de extraer las varillas, desplegar siempre primero las patas

Al encajar las varillas de extension, mantener las manos alejadas de la
carcasa.

Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos y electrénicos no se deben
desechar junto con la basura doméstica. Los residuos de pilas y de
aparatos eléctricos y electronicos se deben recoger y desechar por
separado.

Retire los residuos de pilas y acumuladores, asi como las fuentes de
iluminacion de los aparatos antes de desecharlos.

Inférmese en las autoridades locales o en su distribuidor especializado
sobre los centros de reciclaje y los puntos de recogida.

Dependiendo de las disposiciones locales al respecto, los distribuidores
minoristas pueden estar obligados a aceptar de forma gratuita la
devolucion de residuos de pilas, aparatos eléctricos y electrénicos.
Contribuya mediante la reutilizacion y el reciclaje de sus residuos de pilas y
de aparatos eléctricos y electronicos a reducir la demanda de materias
primas.

Los residuos de pilas (sobre todo de pilas de iones de litio) y de aparatos
eléctricos y electrdnicos contienen valiosos materiales reutilizables que
pueden tener efectos negativos para el medio ambiente y su salud si no
son desechados de forma respetuosa con el medio ambiente.

Antes de desecharlos, elimine los datos personales que podria haber en
los residuos de sus aparatos.

@
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CARACTERISTICAS TECNICAS LAMPADA A BATERIA
Tempo de iluminagdo com 1 carga da bateria (5,0 Ah)

nivel alto.

M18 SAL2

nivel médio.

nivel baixo

Fluxo luminoso (5,0 Ah)
nivel alto.
nivel média
nivel baixo

Tens&o do acumulador

Peso nos termos do procedimento-EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Classe de protecgdo
protegido contra p e salpicos de agua

IP 54

ﬂ ADVERTENCIA! Leia todas as instrugdes de seguranca e todas as instrugdes. O
desrespeito das adverténcias e instrugdes apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico,
incéndio e/ou graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura referéncia.

INSTRUGOES DE SEGURANCA

Antes de efectuar qualquer intervengéo o aparelho retirar o bloco acumulador.

Nao queimar acumuladores gastos nem deita-los no lixo doméstico. A Milwaukee possue uma
eliminagéo de acumuladores gastos que respeita 0 meio ambiente.

Nao guardar acumuladores junto com objectos metélicos (perigo de curto-circuito).

Use apenas carregadores do Sistema Milwaukee 18 V para recarregar os acumuladores do
Sistema Milwaukee 18 V. Nao utilize acumuladores de outros sistemas.

Em caso de cargas ou temperaturas extremas, um acumulador de substituicao danificado
poderd verter liquido de bateria. Se entrar em contacto com este liquido, deveré lavar-se
imediatamente com &gua e sabdo. Em caso de contacto com os olhos, enxage-os bem e de
imediato durante pelo menos 10 minutos e consulte um médico o mais depressa possivel.
Aviso: Nunca dirija o raio de luz directamente para pessoas ou animais. Nao olhe no raio de luz
(nem mesmo de maiores distancias). Olhar no raio de luz pode causar feridas graves ou levar a
perda da capacidade visual.

Néo utilize 0 aparelho em ambientes himidos.

Adverténcial Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou de danificagéo do produto causado
por um curto-circuito, ndo imerja a bateria intercambiavel ou o carregador em liquidos e
assegure-se de que liquidos ndo penetrem nos aparelhos ou nas baterias. Liquidos corrosivos
ou condutivos como &gua salgada, determinadas substéncias quimicas o produtos que
contenham branqueadores podem causar um curto-circuito.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

Alampada a bateria pode ser utiizada opcionalmente como iluminagéo difusa.
Nao use este produto de outra maneira sem ser a normal para o qual foi concebido.

ACUMULADOR

Aﬁgmu[adores ndo utilizados durante algum tempo devem ser recarregados antes da sua
utilizagéo.

Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do bloco acumulador. Evitar exposico
prolongada o sol ou a caloriferos

Manter limpos os contactos eléctricos no carregador e no bloco acumulador.

Para uma vida Util dptima das baterias, terd que carrega-las plenamente apds a sua utilizagéo.
Para assegurar uma vida Util longa, o pacote de bateria deve ser removido da carregadora
depois do carregamento.

Se o pacote de bateria for armazenado por mais de 30 dias:

Armazene o pacote de bateria com aprox. 27°C em um lugar seco.

Armazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da carga completa.

Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.

TRANSPORTE DE BATERIAS DE IAO-LITIO

Baterias de ido-litio estéo sujeitas as disposices da legislagdo relativa as substancias

perigosas.

0 transporte destas baterias deve ser efetuado de acordo com as disposigdes e os

regulamentos locais, nacionais e internacionais.

+ O utilizador pode efetuar o transporte rodoviério destas baterias sem restrigdes.

+ O transporte comercial de baterias de ido-litio por terceiros esta sujeito aos
regulamentos relativos as substancias perigosas. A preparagéo do transporte e 0
transporte devem ser executados exclusivamente por pessoas instruidas e o
processo deve ser acompanhado pelos especialistas correspondentes.

Observe o seguinte no transporte de baterias:

+ Assegure-se de que os contatos terminais estejam protegidos e isolados para
evitar um curto-circuito.

+ Assegure-se de que o bloco da bateria esteja protegido contra movimentos na
embalagem.

+ Néo transporte baterias danificadas ou que tenham fuga.

Para instrugdes mais detalhadas consulte a companhia de transportes

MANUTENCAO

Afonte de luz desta lampada nao pode ser trocada. Quando a fonte de luz alcangar o fim da
sua vida til, a lampada completa devera ser substituida.

Utilizar unicamente acessrios e pegas sobressalentes da Milwaukee. Sempre que a
substituicdo de um componente néo tenha sido descrita nas instrugdes, serd de toda a
conveniéncia mandar executar esse trabalho a um Servigo de Assisténcia Milwaukee (veja o
folheto Garantia/Enderecos de Servicos de Assisténcia).

Se for necessario, um desenho de explosao do aparelho pode ser solicitado do seu posto de
assisténcia ao cliente ou directamente da Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strafe 10,
71364 Winnenden, Alemanha, indicando o tipo da maquina e o nimero de seis posigdes na
chapa indicadora da poténcia.

SYMBOLE

CUIDADO! AVISO! PERIGO!

ATENCAQ: Este aparelho pode emitir uma radiagao perigosa. Nao olhe
directamente para a lampada ligada. Podera ferir o seu olho e danar a
vista.

Por favor, leia bem 0 manual de instrugdes antes da utilizagéo.
Classe de protecgéo Il

0 aparelho destina-se unicamente a ser utilizado em trabalhos interiores;
nao exponha o aparelho a chuva.

e PP
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Antes de extrair as barras, sempre desdobrar as pernas primeiro.
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Manter as maos afastadas da caixa ao introduzir as extensdes.

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos elétricos e eletronicos néo devem ser
descartados com o lixo doméstico. Residuos de pilhas, residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos devem ser recolhidos e descartados separadamente.

Remova os residuos de pilhas, os residuos de acumuladores e as luzes antes de
descartar os equipamentos.

Informe-se sobre os centros de reciclagem e os postos de coleta nas autoridades
locais ou no seu vendedor autorizado,

Dependendo dos regulamentos locais, os retalhistas podem ser obrigados a refomar
gratuitamente os residuos de pilhas e os residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos.

Contribua a reduzir as necessidades de matérias-primas, reuiizando e reciclando os
seus residuos de pilhas e os seus residuos de equipamentos elétricos e eletrnicos.
Residuos de pilhas (particularmente pilhas de ion litio), residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos contém materiais valiosos e reutiizéveis que podem ter efeitos
negativos para 0 meio ambiente e a sua salide.

Apague eventuais dados pessoais existentes no seu residuo de equipamento antes
de descarté-o.
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TECHNISCHE GEGEVENS

Verlichtingsduur met 1 acculading. (5,0 Ah)
hoog niveau

ACCULAMP

M18 SAL2

gemiddeld niveau

|aag niveau.

Lichtstroom (5,0 Ah)
hoog niveau
gemiddeld niveau

|aag niveau.
Spanning wisselakku

Gewicht volgens de EPTA-procedure 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Veiligheidsklasse
tegen stof en spatwater beschermd

IP 54

ﬂ WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen. Als de
waarschuwingen en voorschriften niet worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand
of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN
Voor alle werkzaamheden aan de apparat de akku verwijderen.

Verbruikte akku's niet in het vuur of bij het huisvuil werpen. Milwaukee biedt namelijk een
milieuvriendelijke recyclingmethode voor uw oude akku’s.

Wisselakku's niet bij metalen voorwerpen bewaren (kortsluitingsgevaar ! ) .

Wisselakku's van het Akku-Systeem Mil 18V alléén met laadapr van het

Akku-Systeem Milwaukee 18 V laden. Geen akku's van andere systemen laden.

Onder extreme belasting of extreme temperaturen kan it de accu accu-vioeistof lopen. Na
contact met accu-vioeistof direct afwassen met water en zeep. Bij oogcontact direct minstens
10 minuten grondig spoelen en onmiddelijk een arts raadplegen.

Waarschuwing! Richt de lichtstraal nooit direct op personen of dieren. Kijk niet in de lichtstraal
(ook niet vanaf een grotere afstand). Het kijken in de lichtstraal kan leiden tot ernstig oogletsel
of het verlies van het gezichtsvermogen.

Gebruik het apparaat niet in een vochtige omgeving.

Waarschuwing! Voorkom brand, persoonlijk letsel of materiéle schade door kortsluiting en
dompel het gereedschap, de wisselaccu en het laadtoestel niet onder in vioeistoffen en
waarborg dat geen vloeistoffen in de apparaten en accu's kunnen dringen. Corrosieve of
geleidende vioeistoffen zoals zout water, bepaalde chemicalién, bleekmiddelen of producten die
bleekmiddelen bevatten, kunnen een kortsluiting veroorzaken.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM
De acculamp kan als diffuse verlichting worden gebruikt.
Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals aangegeven.

AKKU

Langere tijd niet toegepaste wisselakku's voor gebruik altijd naladen.

Een temperatuur boven de 50°C vermindert de capaciteit van de accu. Langdurige verwarming
door zon of hitte vermijden.

De aansluitkontakten aan het laadapparaat en de akku schoonhouden.

Voor een optimale levensduur moeten de accu’s na het gebruik volledig opgeladen worden.
Voor een zo lang mogelijke levensduur van de accu’s dienen deze na het opladen uit het
laadtoestel te worden verwijderd.

Bij een langere opslag van de accu dan 30 dagen:
accu bij ca. 27 °C droog bewaren.

accu bij ca. 30 % - 50 % van de laadtoestand bewaren.
accu om de 6 maanden opnieuw opladen.

%_‘.—
>

@

TRANSPORT VAN LITHIUM-IONEN-ACCU'S

Lithium-ionen-accu's vallen onder de wetteljike bepalingen inzake het transport van gevaarlijke
goederen.

Voor het transport van deze accu's moeten de lokale, nationale en internationale voorschriften
en bepalingen in acht worden genomen.

Verbruikers mogen deze accu's zonder meer over de weg transporteren.

Het commerciéle transport van lithium-ionen-accu’s door expeditiebedrijven is onderhevig
aan de bepalingen inzake het transport van gevaarlijke goederen. De
verzendingsvoorbereidingen en het transport mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
dienovereenkomstig opgeleide personen. Het complete proces moet vakkundig worden
begeleid.

Onderstaande punten moeten bij het transport van accu's in acht worden genomen:

+ Waarborg ter vermijding van kortsluitingen dat de contacten beschermd en geisoleerd zijn.
+ Letop dat het accupack in de verpakking niet kan verschuiven.

+ Beschadigde of lekkende accu’s mogen niet worden getransporteerd.

Neem voor meer informatie contact op met uw expeditiebedrif.

ONDERHOUD

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als de lichtbron het einde van zijn
levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp worden vervangen.

22 NEDERLANDS

Alleen Milwaukee toebehoren en onderdelen gebruiken. Onderdelen welke niet vermeld
worden, kunnen het beste door de Milwaukee servicedienst verwisseld worden (zie
Serviceadressen).

20 nodig kan een explosietekening van het apparaat worden aangevraagd bij uw klantenservice
of direct bij Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Duitsland
onder vermelding van het machinetype en het zescijferige nummer op het typeplaatie.

LET OP! WAARSCHUWING! GEVAAR!

OPGELET. dit apparaat kan gevaarlijke straling uitzenden. Kijk niet in de
ingeschakelde lamp. Dit kan schadelijk zijn voor uw ogen.

Lees de instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik
neemt.

Beschermklasse Ill

Het apparaat is alléén geschikt voor toepassing in ruimtes, apparaat niet
aan regen blootstellen.

eIBP

Isolatieklasse
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Klap altiid eerst de poten uit, voordat u de stangen uittrekt.

Houd uw handen uit de buurt van de behuizing, terwijl u de verlengstangen
in elkaar schuift.

Afgedankte batterijen en afgedankte elekirische en elektronische
apparatuur mogen niet samen via het huisafval worden afgevoerd.
Afgedankte batterijen en afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur moeten gescheiden ingezameld en afgevoerd worden.
Verwijder afgedankte batterijen, afgedankte accu's en verlichtingsmiddelen
uit de apparatuur voordat u deze afvoert.

Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar recyclingbedrijven
en inzamelpunten.

Al naargelang de lokaal van toepassing zijnde voorschriften kunnen
detailhandelaren verplicht zijn om afgedankte batterijen, afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.

Geef uw afgedankte batterijen, afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur af voor recycling en help zo mee om de behoefte aan
grondstoffen te verminderen.

Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-batterijen), afgedankte elektrische
en elekironische apparatuur bevatten waardevolle, recyclebare materialen
die, mits ze niet milieuvriendelijk worden afgevoerd, negatieve gevolgen
kunnen hebben voor het milieu en uw gezondheid.

Verwider persoonlijke gegevens van uw afgedankte apparatuur voordat u
deze afvoert.

Europees symbool van overeenstemming
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Britse conformiteitsmarkering

Oekraiens symbool van overeenstemming

Euro-Aziatisch symbool van overeenstemming

TEKNISKE DATA

Lysvarighed med 1 batteriladning (5,0 Ah)
hgit trin

BATTERILAMPE

M18 SAL2

middel trin

lavt trin

Lysstrem (5,0 Ah)
hgit trin
middel trin
lavt trin

Udskiftningsbatteriets spaending

Vgt svarer til EPTA-procedure 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Kapslingsklasse
stav- og teenkvandsbeskyttet

IP 54

mADVARSEL! Las alle sikkerhedsi . | tilfeelde af

formationer og i

manglende overholdelse af Ishenvisningerne og instrukseme er der risiko for elekrisk
stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Opbevar alle ad Ishenvisninger og i til senere brug.

SIKKERHEDSHENVISNINGER

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages ud.

Opbrugte udskiftningsbatterier ma ikke breendes eller kasseres sammen med alm.
husholdningdaffald. Milwaukee har en miljerigtig bortskaffelse af gamle udskiftningsbatterier,
henvend Dem til Deres forhandler.

Opbevar ikke udskiftningsbatterier sammen med metalgenstandeaf fare for kortslutning.
Brug kun Milwaukee 18 V ladeapparater for opladning af System Milwaukee 18 V batterier.

| tilfeelde af en ekstrem belastning elle ekstrem temperatur kan der flyde batteriveeske ud af et
beskadiget batteri. Hvis De kommer i bergring med batterivaesken, skal den vaskes godt og
grundigt af med vand og sebe. | filfaelde af gjenkontakt, skal man mindst skylle gjnene godt og
grundigt igennem i 10 minutter og omgéende opsage en laege.

Advarsel: Ret aldrig lysstralen direkte mod personer eller dyr. Kig ikke ind i lysstralen (heller
ikke fra en starre afstand). At kigge ind i lysstralen kan forérsage alvorlige kveestelser eller tab
af synet.

Brug ikke enheden i vade omgivelser.

Advarsel! For at undga risiko for brand, kveestelser eller beskadigelse af produktet forarsaget
af kortslutning ma veerktejet, batteripakken eller opladeren ikke nedszenkes i vand. Serg
ligeledes for, at der ikke treenger vaeske ind i enhederne og batterierne. Korroderende eller
ledende vaesker, f.eks. saltvand, bestemte kemikalier, blegestoffer eller produkter, som
indeholder blegestoffer, kan forarsage kortslutning.

TILTANKT FORMAL

Batterilampen kan anvendes som diffus belysning.
Produktet ma ikke anvendes pa anden made og til andre formal end foreskrevet.

BATTERI

Udskiftningsbat terier, der ikke har veeret brugt i laengere tid, efterlades inden brug.

Ved temperaturer over 50°C forminskes batteriets effekt. Undga direkte sollys og steerk varme.
Tilslutningskontakterne pa oplader og udkiftningsbatterier skal holdes rene.

For at opna en optimal levetid skal de genopladelige batterier oplades fuldt efter brug.

For at sikre en sa lang levetid som muligt skal batterierne tages ud af ladeaggregatet efter
opladning.

Skal batterierne opbevares leengere end 30 dage:

Temperatur ca. 27°C i terre omgivelser.

Opbevares ved ca. 30%-50% af ladetilstanden.

Batteri skal genoplades hver 6. maned.

TRANSPORT AF LITHIUM-BATTERIER

Lithium-batterier er omfattet af lovgivningen om transport af farligt gods.

Transporten af disse batterier skal ske under overholdelse af lokale, nationale og internationale

regler og bestemmelser.

+ Forbrugere mé transportere disse batterier pa veje uden yderligere krav.

+ Den kommercielle transport af lithium-batterier ved speditionsfirmaer er omfattet af reglerne
for transport af farligt gods. Forberedelsen af forsendelse og transport mé kun udfares af
filsvarende treenede personer. Den samlede proces skal falges af fagfolk.

Falgende punkter skal overholdes ved transport af batterier:

+ Sarg for at kontakterne er beskyttet og isoleret for at forhindre kortslutninger.

+ Sorg for at batteripakken ikke kan beveege sig inden for emballagen.

+ Beskadigede eller lekkende batterier ma ikke transporteres.

Kontakt dit speditionsfirma for at fa yderligere oplysninger.

VEDLIGEHOLDELSE

Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar lyskilden har naet slutningen af sin holdbarhed,
skal hele lampen udskiftes.

Brug kun Milwaukee tilbehar og reservedele. Lad de komponenter, hvis udskiftning ikke er
blevet beskrevet, udskifte hos Atlas Copco service (se kundeserviceadresser).

Hvis det er ngdvendigt, kan der bestilles en spraengskitse af verktgjet. Angiv herved venligst
maskintypen samt det sekscifrede nummer pa maerkepladen og bestil tegningen hos din lokale
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kundeserviceafdeling eller direkte hos Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strafe 10,
71364 Winnenden, Tyskland.

SYMBOLER

BEMARK! ADVARSEL! FARE!

VIGTIGT: Dette apparat kan udsende farlig straling. Kig ikke ind i lampen,
nér den er teendt. Fare for gjenskader.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt inden ibrugtagning.
Beskyttelsesklasse Ill

Maskinen er kun egnet il indendersbrug, maskinen ma ikke udsasttes for
regn..

Kapslingsklasse

Klap altid farst benene ud, inden steengerne traekkes ud.

Nar forlengelseme skubbes sammen, skal haendeme holdes veek fra
huset.

Udtjente batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke
bortskaffes sammen med husaffald. Udtjente batterier, affald af elekirisk og
elektronisk udstyr skal indsamles og bortskaffes seerskilt.
Fjem udtjente batterier, udtjente akkumulatorer og lysmidler fra udstyret,
inden det bortskaffes.
Sparg efter genbrugsstationer og indsamlingssteder hos de lokale
myndigheder eller din fagforhandler.
Alt efter de lokale bestemmelser kan detailhandlende vaere forpligtede til
gratis at tage brugte batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr
filbage.
Bidrag til at nedbringe behovet for ramaterialer ved at genbruge og
genanvende dine udtjente batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr.
Udtjente batterier (iseer lithium-ion-batterier), affald af elektrisk og

lektronisk udstyr indehold fifulde, genanvendelige materialer, som
kan have en negativ effekt pa miljget og dit helbred ved ikke miljerigtig
bortskaffelse.
Slet inden bortskaffelsen personrelaterede data, som matte befinde sig pa
dit affald af udstyret.

Europzisk overensstemmelsesmaerke

Britisk overensstemmelsesmaerkning

Ukrainsk konformitetsmeerke

Euroasiatisk overensstemmelsesmaerke
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TEKNISKE DATA

Lysetid med en opplading (5,0 Ah)
hayt niva

BATTERI - LAMPE

M18 SAL2

medium niva

lavt niva

Lysstrem (5,0 Ah)
hayt niva
medium niva
lavt niva

Spenning vekselbatteri

Vekti henhold til EPTA-Prosedyren 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Verneklasse
stov- og sprutevann beskyttet

IP 54

ﬂ 0BS! Les alle sikkerhetsinstrukser og bruksanvisninger. Feil ved overholdelsen av
advarslene og nedenstaende anvisninger kan medfare elektriske stat, brann ogleller alvorlige
skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

SPESIELLE SIKKERHETSHENVISNINGER

Ta ut vekselbatteriet fer du arbeider pa maskinen

Ikke kast brukte vekselbatterier i varmen eller husholdningsavfallet. Milwaukee tilbyr en
miljeriktig deponering av gamle vekselbatterier; vennligst sper din fagforhandler.

Ikke oppbevar vekselbatterier sammen med metallgjenstander (kortslutningsfare).
Vekselbatterier av systemet Milwaukee 18 V skal kun lades med lader av systemet Milwaukee
18 V. Ikke lad opp batterier fra andre systemer.

Under ekstreme belastninger og ekstreme temperaturer kan det lekke ut batterivaeske fra
utskiftbare batterier. Ved bergring med batterivaeske, vask umiddelbart med sape og vann. Ved
kontakt med @ynene ma aynene skylles grundig i rennende vann i minst 10 minutter. Oppsek
lege umiddelbart.

Advarsel: Rett lysstralen aldri direkte mot personer eller dyr. Ikke se direkte inn i lysstralen (
heller ikke fra lengre avstander). A se inn i lysstralen kan forarsake alvorlige skader eller tap av
synsevnen.

Ikke bruk apparatet i fuktige omgivelser.

Advarsel! For 4 unnga fare for en brann forarsaket av en kortslutning, av personskader eller
skader av produktet, ma det forhindres at batteripakken eller laderen dyppes i veesker og ogsa
srges for at ingen vaesker kan kommer inn i apparatene eller batteriene. Korroderende og
ledende vaesker som saltvann, visse kjemikalier og blekemidler eller produkt som inneholder
blekemidler kan forérsake en kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK

Batteri - lampen kan brukes som flomlys.
Dette apparatet ma kun brukes til de oppgitte formal.

BATTERIER

Vekselbatterier som ikke er brukt over lengre tid skal etterlades for bruk.

En temperatur over 50°C reduserer vekselbatteriets kapasitet. Unnga oppvarming i sol eller ved
varmeovner (fyring) i lengre tid.

Hold tilkoplingskontaktene pa lader og vekselbatteri rene.

For optimal holdbarhet ma batteriene lades opp helt etter bruk.

For & sikre en lengst mulig brukstid av batteriene skal disse etter oppladning taes ut av laderen.
Veed lagring av batteriene lengre enn 30 dager:

Lagre batteriet tert ved ca. 27°C.

Lagre batteriet ved en oppladningstistand pa ca. 30%-50% .

Lade opp batteriet igjen etter 6 maneder.

TRANSPORT AV LITIUM-ION-BATTERI

Litium-ion-batterier faller under de lovfestede forskriftene om transport av farlig gods.

Transporten av disse batteriene mé rette seg etter lokale, nasjonale og internasjonale

forskrifter og bestemmelser.

+ Forbruker har lov & transportere disse batteriene pa gaten uten reglementering.

+ Den kommersielle transport av Litium-ion-batterier av spedisjonsfirma faller under
bestemmelsene om transport av farlig gods. Forberedningene av forsendelsen og transport
skal utelukkende gjennomfares av personer som har blitt skolert til dette. Hele prosessen
skal falges opp av fagfolk.

Falgende punkter skal tas hensyn til ved transport:

+ Kontroller at kontaktene er beskyttet og isolert for & unnga kortslutninger.

+ Pass pa at batteripakken i forpakningen ikke kan skli fram og tilbake.

+ Skadede eller batterier som lekker er det ikke lov & transportere.

Ta kontakt med spedisjonsfirma for ytterlige henvisninger.

VEDLIKEHOLD
Lyskilden til denne lampen kan ikke byttes. Nar lyskildens levetid er over, m hele lampen
skiftes ut.

Bruk kun Milwaukee tilbeher og reservedeler. Komponenter der utskiftning ikke er beskrevet
skal skiftes ut hos Milwaukee kundeservice (se brosjyre garanti/kundeserviceadresser).

Veed behov kan det fas en eksplosjonstegning av apparatet hos kundeservice eller direkte hos
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany ved angivelse
av maskinens type og det sekstallige nummeret pa maskinens skilt.

I —

0BS! ADVARSEL FARE!

OBS! Dette apparatet kan sende farlig straling. Se aldri i lampen nar den er
slatt pa. Det kan vaere skadelig for synene.

Vennligst les naye gjennom denne brukerhandboken for du tar apparatet i
bruk.

Verneklasse IIl

Apparatet er kun egnet for bruk innendars, det ma ikke utsettes for regn.

CeABP

Verneklasse
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For stengene trekkes ut, ma alltid forst bena slés ut.
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Ved sammenskyvning av forlengelsene ma hendene holdes borte fra huset.

Elektrisk og elektronisk avfall skal ikke avfallshandteres sammen med
husholdningsavfallet. Brukte batterier. elekirisk og elektronisk avfall skal
samles kildesortert og avfallshandteres.

Fjemn brukte batterier, akkumulatorer og lysmidler fra apparatene for de
kasseres.

Be om informasjon hos de lokale myndighetene eller hos din fagforhandler
om miljgstasjoner og samlesteder.

Avhengig av de lokale bestemmelsene kan detaljhandlere vaere forpliktet til
ata tilbake brukte batterier, elektrisk og elektronisk avfall uten kostnader.
Bidra til & redusere behovet for ramaterialer ved & serge for gjenbruk og
resirkulering av dine brukte batterier og ditt elekiriske og elektroniske avfall.
Brukte batterier (saerlig litium-ion-batterier), elektrisk og elektronisk avfall
inneholder verdifulle, gjenbrukbare materialer som ved ikke-miljeriktig
avfallshandtering kan ha negative konsekvenser for miljet og din helse.
Slett farst eventuelle personrelaterte data fra det brukte apparatet for det
avfallshandteres.

@

Europeisk samsvarsmerke

Britisk samsvarsmerke
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@ Ukrainsk samsvarsmerke

Il

Euroasiatisk samsvarsmerke

TEKNISKA DATA

Lystid med fullt laddat batteri (5,0 Ah)
hayt niva

BATTERILAMPA

M18 SAL2

medium niva

lavt niva

Ljusstrém (5,0 Ah)
hdg niva
medel niva

&g niva.
Batterispénning.

Vikt enligt EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Skyddsklass
damm- och sténkvattenskydd

IP 54

ﬂ VARNING! Las all sakerhetsinf ion och alla ingar. Fel som uppstar till foljd
av att anvisningarna nedan inte 6lits kan orsaka elstét, brand och/eller allvarliga kroppsskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SAKERHETSUTRUSTNING

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa maskinen.

Kasta inte forbrukade batterier. Ldmna dem till Milwaukee Tools for atervinning.

Forvara ej batteriet inop med metaliféremal, kortslutning kan uppsta.

System Milwaukee 18 V batterier laddas endast i System Milwaukee 18 V laddare. Ladda inte
batterier fran andra system.

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan batterivatska tranga ut ur skadade
utbytesbatterier. Vid beroring med batterivatska tvatta genast av med vatten och tval. Vid
dgonkontakt spola genast i minst 10 minuter och kontakta genast lakare.

Varning: Rikta aldrig ljusstralen direkt pa personer eller djur. Titta absolut inte in i ljusstralen
(inte heller pa strre avstand). Om man tittar in i ljusstralen kan detta leda till allvarligha skador
och fill att man forlorar symformégan.

Anvénd lampan inte i en fuktig omgivning.

Varning! For att undvika den fara for brand, personskador eller produktskador som orsakas av
en kortslutning, doppa inte ner verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i vatskor och se till att
ingen vétska kan tranga in i apparatera eller batterierna. Korroderande eller ledande vétskor,
som saltvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel eller produkter som innehéller blekmedel, kan
orsaka en kortslutning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Batterilampan kan anvéndas antingen som diffus belysning.
Maskinen far endast anvandas for angiven tillampning.

BATTERIER

Batteri som ej anvénts pa lange maste laddas fore nytt bruk.

En temperatur 6ver 50°C reducerar batteriets effekt. Undvik langre uppvérmning tex i solen eller
néra ett element.

Se till att anslutningskontakterna i laddaren och pa batteriet &r rena.

For att batterierna ska fa lang livslangd ska de laddas fulla efter anvandning.

For att fa en sa lang livslangs som mdjligt bor laddningsbara batterier aviagsnas fran laddaren
nér de &r laddade.

Om laddningsbara batterier lagras langre &n 30 dagar:

Lagra batteriet torrt och vid ca 27°C.

Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapaciteten.

Ladda batteriema pa nytt var 6:e manad.

TRANSPORTERA LITIUMJON-BATTERIER

For litiumjon-batterier galler de lagliga foreskriftena for transport av farligt gods pa vag.
Darfor far dessa batterier endast transporteras enligt gallande lokala, nationella och
internationella foreskrifter och bestdmmelser.

+ Konsumenter far transportera dessa batterier pa allmén vag utan att behdva beakta
sérskilda foreskrifter.

+ For kommersiell transport av litiumjon-batterier genom en speditionsfirma galler emellertid
bestédmmelsema for transport av farligt gods pa vég. Endast personal som kénner fill alla
tillampliga foreskrifter och bestammelser far forbereda och genomfGra transporten. Hela
processen ska foljas upp pa fackméssigt satt.

Féljande ska beaktas i samband med transporten av batterier:

+ Sékerstall att alla kontakter &r skyddade och isolerade for att undvika kortslutning.
+ Setill att batteripacken inte kan glida fram och tillbaka i férpackningen.

+ Transportera aldrig batterier som I&cker, har runnit ut eller &r skadade.

For mer information vénligen kontakta din speditionsfirma.

SKOTSEL

Ljuskéllan i denna lampa kan inte bytas ut. Nér ljuskallan har uppnétt slutet pa sin livslangd
maste darfor hela lampan bytas ut.

Anvand endast Milwaukee tillbehdr och reservdelar. Reservdelar vars utbyte ej beskrivs bytes
bést av Milwaukee auktoriserad serviceverkstad (se broschyr Garanti/Kundtjanstadresser).

Vid behov kan du rekvirera apparatens sprangskiss antingen hos kundservicen eller direkt hos
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany. Du ska da
ange maskintypen och numret pa sex siffror som star pa effektskylten.

SYMBOLER

OBSERVERA! VARNING! FARA!

SE UPP: Hos denna apparat finns risk for farlig stralning. Titta aldrig direkt
ini den tanda lampan. Risk att skada 6gonen.

Las instruktionen noga innan du startar maskinen.

Skyddsklass Il

Aggregatet ar endast lampad att anvandas inomhus, Far ej utsattas for
regn.

BB

Kapsling
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Féll alltid ut benen innan stangema dras ut.
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Hall undan handerna fran héljet nar forlangningen skjuts in.

Forbrukade batterier och avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) far inte slangas tillsammans med de vanliga
hushallssopoma. Forbrukade batterier eller WEEE ska samlas och
avfallshanteras separat.

Ta ut forbrukade batterier, forbrukade ackumulatorer och fjuskallor ur
produkterna innan de avfallshanteras.

Kontakta den lokala myndigheten respektive kommunen eller fréga
aterforséljare var det finns speciella avfallsstationer for elskrot.

Beroende pa de lokala bestammelsemna kan aterforsaljare vara skyldiga att
ta tillbaka forbrukade batterier eller WEEE gratis.

Bidra till att minska behovet av raémnen genom ateranvéndning och
atervinning av dina forbrukade batterier eller ditt WEEE.

Forbrukade batterier (i synnerhet litiumjonbatterier) och WEEE innehaller
vérdefulla atervinningsbara material som kan skada miljon och din hélsa
om de inte avallshanteras pa korrekt sétt.

Ténk pa att radera eventuella personuppgifter som kan finnas pa din
utrustning innan du lamnar den till avfalishanteringen.

@

Europeisk markning om dverensstammelse

C€

UK
cA

({7 Ukrainskt konformitetsmérke

Il

Brittisk symbol for éverenstammelse

Euroasiatisk symbol for dverenstdémmelse
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TEKNISET ARVOT AKKUVALAISIN M18 SAL2
Valaisun kesto akun 1 latauksella (5,0 Ah)

korkea teho 45 h

keskimadrainen teho. 85 h

alhainen teho 135 h
Valovirta (5,0 Ah)

korkea teho .2800 Im

keskivahva teho .1300 Im

alhainen teho 860 Im
Jannite vaihtoakku 18V
Paino EPTA-menettelyn 01/2014 mukaan (2.0 AR..12 AR).....ooeeersverssmvmssmesessssessssssssssssessseens eveee 7,52..8,57 kg
Suojaluokka

poly- ja roiskevesisuojattu IP 54

E VAROITUS! Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet. Turvallisuusohjeiden
noudattamisen laiminlydnti saattaa johtaa sahkiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
loukkaantumiseen.

Séilyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.

TURVALLISUUSOHJEET

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtévid toimenpiteita.

Kéytettyja vaihtoakkuja ei saa polttaa eika poistaa normaalin jatehuolion kautta. Milwaukeella
on tarjolla vanhoja vaihtoakkuja varten ympéristdystavallinen jétehuoltopalvelu.

Vaihtoakkuja ei saa séilyttaa yhdessa metalliesineiden kanssa (oikosulk )

Kéyté ainoastaan System Milwaukee 18 V latauslaitetta System Milwaukee 18 V akkujen
lataukseen. Ala kayta muiden jarjestelmien akkuja.

Vaurioituneesta akusta saattaa erityisen kovassa kaytossa tai poikkeavassa lampdtilassa
vuotaa akkuhappoa . Ihonkohta, joka on joutunut kosketukseen akkuhapon kanssa on
viipymattd pestava vedelld ja saippualla. Silmé, johon on joutumut akkuhappoa, on huuhdeltava
vedella vahintaan 10 minuutin ajan, jonka jélkeen on viipymattd hakeuduttava laékérin apuun.
Varoitus: Al koskaan suuntaan valonsadettd suoraan ihmisiin tai eléimiin. Alé katso
valonsédteeseen (ei pittmmankaan matkan péasta). Valonsateeseen katsominen saattaa
aiheuttaa vakavia vammoja tai nd6n menetyksen.

& kéyta laitetta kosteassa ympéristossa.

Varoitus! Jotta véltetaan lyhytsulun aiheuttama tulipalon, loukkaantumisen tai tuotteen
vahingoittumisen vaara, ala koskaan upota tyokalua, vaihtoakkua tai latauslaitetta nesteeseen
ja huolehdi siitd, ettei mitaén nesteita paése tunkeutumaan laitteiden tai akkujen sisaén.
Sydvyttavat tai sahkoa johtavat nesteet, kuten suolavesi, tietyt kemikaalit ja lalkaisuaineet tai
valkaisuaineita sisaltavat tuotteet voivat aiheuttaa lyhytsulun.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO
Akkuvalaisinta voi kdyttda hdmarana valona.
Ala kayta tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

AKKU

Pitkaan kayttamatta olleet vaihtoakut on ladattava ennen kayttoa.

Y1i 50°C lampotilassa akun suorituskyky heikkenee. Valtéthan akkujen séilyttdmistd auringossa
tai kuumissa tiloissa.

Pida aina latauslaitteen ja akun kosketinpinnat puhtaina.

Optimaalisen kayttdian iseksi akut on ladattava téyteen kéyton jalkeen.
Mahdollisimman pitkén elinajan takaamiseksi akut tulee poistaa laturista lataamisen jlkeen.
Akkuja yli 30 paivaa séilytettdessa:

Séilyta akku yli 27 °C:ssa ja kuivassa.

Sélyta akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.

Lataa akku 6 kuukauden valein uudelleen.

LITIUMI-ONIAKKUJEN KULJETTAMINEN

Litiumi-ioniakut kuuluvat vaarallisten aineiden kuljetuksesta annettujen lakien piiriin.

Naiden akkujen kuljettaminen tytyy suorittaa noudattaen paikallisia, kansallisia ja

kansainvalisia maarayksia ja saadoksia.

+ Kuluttajat saavat ilman muuta kuljettaa néitd akkuja teita pitkin.

+ Kaupallisessa kuljetuksessa huolintaliikkeiden taytyy kuljettaa litiumi-ioniakkuja vaarallisten
aineiden kuljetul annettujen maaraysten mukaisesti. Ainoastaan tdhén vastaavasti
koulutetut henkildt saavat suorittaa kuljetuksen valmistelutoimet ja itse kuljetuksen. Koko
prosessia tulee valvoa asiantuntevasti.

Seuraavat kohdat tulee huomioida akkuja kuljetettaessa:

+ Varmista, ettd akkujen kontaktit on suojattu ja eristetty, jotta valtetaan lyhytsulut.
+ Huolehdi siita, ettei akkusarja voi luiskahtaa paikaltaan pakkauksen sislld.

+ Vahingoittuneita tai vuotavia akkuja ei saa kuljettaa.

Pyyda tarkemmat tiedot huolintaliikkeeltési.

HUOLTO

Taman lampun valonlahdetté ei voi vaihtaa. Kun valonléhde on saavuttanut elinkaarensa lopun,
koko lamppu téytyy vaihtaa.

Kéyta vain Milwaukee:n lisalaitteita ja varaosia. Kaytd ammattitaitoisten Milwaukee-
huoltosopimusliikkeiden palveluja muiden kuin kéyttGohjeessa kuvattujen osien vaihdossa.
(esite takuu/huoltoliikeluettelo).

I ICH%

HD

MBI

Tarvittaessa voit pyytaa laitteen réjahdyspiirustuksen ilmoittaen konetyypin ja tyyppikilvessa
olevan kuusinumeroisen luvun huoltopalvelustasi tai suoraan osoitteella Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Strasse 10, 71364 Winnenden, Saksa.

SYMBOLIT

VAROITUS! VARO! VAARA!

HUOMIO: T&ma laite voi aiheuttaa vaarallisia steilypaastsjé. Alé katso
palavaan lamppuun. Se voi olla vaarallista silmille.

Lue kéyttdohjeet huolellisesti ennen kéyttdonottoa.

Suojausluokka Ill

Tyokalu kéytettava sisétiloissa. Suojeltava sateelta.

Suojaluokka

Ennen tankojen aukivetoa ké&nna aina jalat ulospéin.

Pidda katesi poissa kotelosta pid ja kokoontyr

Ala havita kaytettyja paristoja, sahkd- ja elektronikkaromua
lajittelemattomana yhdyskuntajétteena. Kaytetyt paristot seka sahkd- ja
elektroniikkaromu on kerattéva erikseen.

Kéytetyt paristot, romuakut ja valonlahteet on irrotettava laitteista.

Kysy paikallsilta viranomaisilta tai jélleenmyyjilté neuvoa kierréttamiseen ja
tietoa kerdyspisteesta.

Paikalliset saénndkset saattavat velvoittaa vahittéiskauppiaat ottamaan
kaytetyt paristot, sahkd- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta.
Panoksesi kéytettyjen paristojen seké sahko- ja elektroniikkalaiteromun
uudelleenkaytdssa ja kierratyksessé auttaa vahentdméén raaka-aineiden
kysyntaa.

Kéytetyt paristot, etenkin litiumia sisaltavat, sekd sahko- ja
elektroniikkaromu sisaltvat arvokkaita, kierrétettévia materiaaleja, jotka
saattavat vaikuttaa haitallisesti ymparistdon ja inmisten terveyteen, jos niita
ei havitetd ymparistdystavallisesti.

Poista mahdolliset henkilokohtaiset tiedot hdvitettévéstd laitteesta.

Euroopan vaatimustenmukaisuusmerkki

Iso-Britannian standardinmukaisuusmerkki

Ukrainan saé@nnnmukaisuusmerkki

Euraasian yhdenmukaisuusmerkki

TEXNIKA ZTOIXEIA OANOZ MMATAPIAZ

Aidipketa puiopou pie 1 pdprion pmarapiag (5,0 Ah)
peyaAn okaa

M18 SAL2

peaaior okaAa

uikpr okdAa

Ouwrevi) porf (5,0 Ah)
peyaAn okaa
péon okaha

pikpr okdAa
Téon avroAAakTikig pnatapiag,

Bapog aUpguwva e T dladikaoia EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah).
Karnyopia avroxng
yia akdvn kai vepd

IP 54

E MPOZOXH! AiaBdoTe OAeg Tig 0dnyies aopaheiag kai Tig 0Bnyieg xproews. Auéheieg
KOTa TNV TPNOT Twv TpoeIdoTTonTIKWY UTTodeicewv pmopei va pokahéaouv nAektpoAngia,
Kivduvo Trupkayidg ri/kar 6oBapolg TpaupaTIopoUs.

Quhdgre OAeg Tig mpoeiSoomTIkég UTodEISEIS Kal 0Bnyieg yia kaBe peAhovTIKN Xprion.

EIAIKEZ YNOAEIZEIZ AZOAAEIAZ

Mpw ané kabe epyaoia om pnxav agatpeite M avIaAAAKTIK pnatapia.

Mnv netde TiG peTayelpIopéves avioMaKTIKEG HnaTapieg om @wTid 1y 0Ta OIKIaKG
anoppippata. H Milwaukee npoogépel pia andoupan TV MaAOV aviaAAKTIKGV Patapiov
odppava e Toug kavoveg mpoaTaaiag Tou mepIBAAOVTOG, peTOTE TaPAKaA® OXETIKG aTO
€101k KaTaompa meAnong.

Mnv anoBnkelete Tig avioMakTikég pnatapieg padi pe peTaikd avtikeieva (kivouvog
BpayukukAGpaTOC).

Goprilere g aviaMakTikég prrarapieg Tou ouatipatog Milwaukee 18 V pévo pe poprioTég Tou
ouaTfuarog Milwaukee 18 V. Mn goprigre pmarapieg amé dMa ouoTruara.

‘Otav undpxet unepBoAiki) katamévnon 1y uhnAr Beppokpaoia pnopei va Tpéet uypd
unatapiag amd Tig xaAaopéves enavapopTiopeveg unatapiec. Av EpBete o emagr e uypo
unatapiag va BT aUESWG L VEPG Kat oamolvL. Ze MEIMTGON ENAPNG Le Ta JdTia va
TAuBriTe OX0AQOTIKG Yia TouAdxioTov 10 Aemd kat va avalnmoeTe apeswG Eva ylaTpo.
Mpogidomoinan;: Moté pnv kareuBvere Ty akTiva gwtég emdvw ag Tpdowa fj {wa. Mnv
KoITdZere v akriva pwrog (emmong kar amo peyahdtepeg amootdoeis). To koftaypa oy aKiva
Qwrdg pmopei va Trpokaéatl aoBapol TpaupaTiopols 1y v amweia G IKaveTTag dpaong.
Mnv xpnoipomoigite mn ouakeur o€ uypd epIBAMov.

MpoeiSomoinan! Ma va atrorpémeral Tov kivduvo Tupkayidg Adyw BpaxukukAwparog,
Tpaupamapols 1 {npiég Tou TpoidvTog, var n Bubilere To epyaleio, Tov avTaAAaKTIKG
GUOGWPEUTH 1} Tr) GUOKEUR QOPTIONG OE UYPa Kal Va GPOVTICETE, waTe va Un dieiodUouv uypd
OTIG OUGKEUEG Kl TOUG CUOOWPEUTES. AIaBpuwTIKES 1 aywyIHEg uypég ouaieg, omwg aAatovepo,
OPITHEVEG XNUIKEG 0UTiES Kal ACUKAVTIKG 1) TTpOiGvTa TIOU TTEPIEOUV AEUKAVTIKG, UTTopei va
TipokaAéaouv BpayukikAwpa.

XPHZH ZYM®QNA ME TO ZKONO NPOOPIZMOY

0O pavog patapiog pTopei va ypnoipotroinBei kar' emoyr wg dIGKUTOg UTIoEG.
AuTi 1 ouokeun emiTpéneTal va xpnatpomoinBei Vo GOUPEVA | TOV AVAPEPOHEVO OKOTIO
TIPOOPIOHOD.

MMATAPIEZ

Enavaoprtilete Tig aviaAakTikég pnatapieg mou Sev £xouv xpnatpomomBei yio peyaAiTtepo
Xpovikd Sidompa mpw m xprion.

Mia 6eppokpaoia mave and 50°C pelvet my (ax0 ™G aviaAaKTIKIG uratapiag. Anogedyete
 B€ppavon yia peyaiTepo xpovikd Bidomyia amd Tov Ao 1) TIG GUOKEUEG BEpavang.
Aiampeite T enagég oGvBeong aTo opTIoTH Kat oV avIaAAAKTIKI pnatapia kabapeg.
Tlor pior Gpiom didipketar Qg TETEN PETA TN Xprion o1 PTraTapieg va gopTioTolV TARPWS.

Tlor pior kamd To Suvamév peyahn Siapkela {wrig of pmatapieg peta m gdprion ogeilouv va
agaipeBolv aTd 1o GopTIOTH.

T mv amoBrikeuon g pmarapiog yia didoTnua peyaAiTepo Twv 30 npepwv:

AmoBnkeUere T pmatapia mep. aToug 27°C o€ aTEYVO XWpo.

Amobnkeere T pmarapia mep. 010 30%-50% Mg kardotaong popriong.

KdBe 6 priveg popriCere ex véou T pmrarapia.

META®OPA TON MIMATAPIQN IONTQN AIGIOY

O1 pmarapieg 16viwv NiBiou: UTIGKeIVTal OTIG ATTaITAGEIG TwV VORIKWV SlaTdgewy yia Ty

UETOQOPA ETMIKIVOUVWY ELTIOPEUNATIV.

H petapopd TéToIw pTraTapiiyv TPETTE! Vo TTpayUaTOTIOIEal TNPWVTAG ToUg ToTIKoUG, £BVIkoUg

ka1 BB kavoviopoUg kai Tig avtiaTolyeg diatagelg.

+ Emmpémerai n pera@opd TéToIwv HTIaTapitdv 070 SPOHO Xwpig TTEPAITEPW CTTAITATEIS.

+ Hepmopikij peTagopd pmarapicdv Iviwv AiBiou aTro eraipeieg HETaQopuY UTOKeNal OTIG
amaimoeig Twv vopIkwy diatdEewy yia TV peTagopd emKIVOUVWY eumopeupdTwy. Of
TIPOETOINATIES ATIOOTOAG KAl 1) HETAQOPA TIpAYOTOTIOI00VTAI GTTOKAEIOTIKG aTTd eidIKG
ekmaideupéva mpéowma. H guvolikr diadikadia ouvodeUeral amid egeIdikeupévo TPOSWTIKO.

Kard 1 petagopd prrarapicv 16viwv AiBiou Tipémer v mpoagxeTe Ta egrg:

+ OpovrioTe Ta ONpEIN ETAQWY VOl EIVal TTPOTTATEVREVD KOl HOVWHEVE WOTE Vel amogeuyBolv
BpayukukAwpara.

+ Tpoatre To TakETo pramapiwy va eivar aTabepd péoa T ouokeuaoia kai va pn yAoTpd.

+ H peragopd pmarapiiv rou rapouaiddouv pBopég 1 diappoég dev emmpémeTal.

To mepioaorepeg mAnpogopieg aTreuBuvBeite oy eTaipeia pETapopwy.

ZYNTHPHIH

H mmyA pwriopod autod Tou Aapripa dev aviaAdaaetal. ZTo Téhog g didpkelag Aemoupyiag
TG YRS Qwriopoy mpémel va avTikaBioTatal oAdkAnpog o Aapmtrpag.

Xpnaomotetre pévo eEapmipara kat avioAakTikd mg Milwaukee. AvaBéote mv alMay Tov
eEapmudTav, TV omoiwv n avtikataotaon Sev Exel mepypael, o' eva kEvipo oEpPIG TG
Milwaukee (mpoo€€te 1o eyxelpi6io Eyyinon/Atubivaeig eEurmpémong neAatav).

e TepiTTTWON TI0U TO YPEINOTEITE PTTOpEiTE Va TrapayyeikeTe AetTopepég oxédio TG ouokeurg
QVaPEPOVTAG Tov TUTIO Kail Tov e§ayripIo apiBud Trou Bpioketal oTnv Tvakida TeVIKWY
XapaknpiaTIKwy amo Ty e§utmpémon mreAatwy 1} arreuBeiag amo T Techtronic Industries
GmbH, dietBuvan Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany.

ZYMBOAA

MPOZOXH! MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ!

MPOZOXH: H ouakeur aut pmropei va exmépyer emikivauvn akmiBoNia. Mnv
kormddere oy evepyoroinuévn AduTia. Auto prropei var efvar BAaBepd yia T
paria.

Mpiv T Béon o€ Aermoupyia, oag Tapakahodyie va diaBalere Tig odnyig
XPrionG TTPOCEKTIK.

Kanyopia mpooTaaiag Il

H ouokeur eival karGMnAn yia xprion pévo e eowTepIKoUg YWPOUS, unv
ekBéaere T ouokeur o Bpox.

e PP

Kéon mpootaoiag
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ZedimAbvere Travia pwra Ta edia, TPIV val Tpaprgere €w Tig papdoug.

é_‘.—
>

Amopakpivere Ta yépia amo To mepiBAnpa, 6Tav CUNTITUOOETE TI
ETEKTAOEIG.

AmopAnTa nAekTpikwv aTnAWY Kar nAexTpIkoU Kai nAekTpoviKoU eomrAiopol
Oev emTpEMETQl Vo amoppiTITovTal Jadi Je Ta oIKIaKd amoppippata.
Am6pAnTa nAexTpikwv oTAWV Kai NAeKTpIKOU Kai nAekTpovikou e§omAiopoy
TPEMEl v CUMEYOVTQI Kal Var amroppiTTTovTal SEXwpIOTd.

Mpiv Tv améppIyn va agaipeire NAEKTPIKEG OTAAES, GUTOWPEUTES Kal
AapTrrpeg aTo Tov e§omAigpd.

EvnpepwBeite amo Tig ToTIKEG UTNPEDieg 1 oMo EIBIKEUPEVOUS ENTIEPOUG
OXETIKA piE KEvTpa avakikAwang kal cuMoyrg amroppippdTuy.

Avdoya pe Toug TomKOUG KavoviopoUg PTTopEi va eival of éumopol Aiavikrig
TIWANGNG UTIoxpEwpévol, va Traipvouy Triow amroBAnTa NAEKTPIKWV aTAWY
Ka nAekTpIKOU Kai nAekTpovIKoU e§0TTAIo00 dwpedv.

TupBAAAere KI €0EiG péow ETavaypnOTHOTIOINGNG Kal AVaKUKAWGNG Twv
arroBAATWY Twv NAEKTPIKWY GTNAWY, KAl TOU NAEKTPIKOU Kal nAEKTPOVIKOU
e¢omhiopoU oag o peiwon TG {AMong TpWTwY UAWV.

AmopAnTa nAekTpIKWY GTNAWY (TTPOTIAVTAG NAEKTPIKWV OTNAGV 10VTWY
NiBiou) ka1 nAETpIKOU Kal nAekTpOVIKOU EEOTAIOHIOU TIEPIEKOUV TTOAUTILIEG,
emavaypnoluomoInaipe UAeg Tou propei va BAdTTTouv o rEpIBAMoV Ka
TNV uyeia oag kard T pn mepiBaMovTikwg opBr SidBear] Toug.

Mpiv v améppiyn va dlaypdpete dedopéva TPOGWTTIKOU XAPAKTAPA TToU
mBavov va umdpxouv ota amoBAnTa Tou e§omAiopiod oag.

@

c E Eupwaiké ofjua moTomag
UK | Breravis orya moromyag
Oukpavikd orpia ToTOTTAG

Eupaoiariké orjua motomtag
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TEKNIK VERILER

1 defa akil dolumu ile 151k siresi (5,0 Ah)
yiiksek kademe

AKD 15161

M18 SAL2

orta kademe

d[j§ﬂk kademe

Isik akisi (5,0 Ah)
yiiksek kademe
orta kademe

d[j§ﬂk kademe
Kartus aki gerilimi

Adirhgr ise EPTA-Uretici 01/2014' gére. (2.0 Ah...12 Ah).
Toz
ve su direnci

IP 54

E UYARI! Biitiin giivenlik notlarini ve talimatlari okuyunuz. Aciklanan uyarilara ve talimat
hikimlerine uyulmadig takirde elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara
neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak iizere saklayin.

GUVENLIGINIZ IGIN TALIMATLAR

Aletin kendinde bir calisma yapmadan dnce kartus akiiy(i gikarin.

Kullanilmis kartus akileri atese veya ev ¢oplerine atmayin. Milwaukee, kartus akiilerin cevreye
zarar vermeyecek bigimde tasfiye edilmesine olanak saglayan hizmet sunar; litfen bu konuda
yetkili saticinizdan bilgi alin.

Kartus akileri metal parga veya esyalarla birlikte saklamayin (kisa devre tehlikesi).

Milwaukee 18 V sistemli kartug akleri sadece Milwaukee 18 V sistemli sarj cihazlari ile sarj
edin. Baska sistemli akiileri sarj etmeyin.

Asir zorlanma veya agiri 1sinma sonucu hasar géren kartus akilerden batarya sivisi disar
akabilir. Batarya sivisi ile temasa gelen yeri hemen bol su ve sabunla yikayin. Batarya sivisi
goziiniize kagacak olursa en azindan 10 dakika yikayin ve zaman gecirmeden bir hekime
bagvurun.

Uyart: Isik iginini higbir zaman dogrudan insanlara ya da hayvanlara yoneltmeyiniz. Isik isinina
bakmayniz (bilyiik mesafelerden dahi). Isik isinina bakmak ciddi yaralanmalara ya da gorme
kaybina neden olabilir.

Cihazi rutubetli bir gevrede kullanmayin.

Uyani! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya iiriin hasarlar tehlikesini
dnlemek icin aleti, giic paketini veya sarj cihazini asla sivilarin igine daldirmayiniz ve cihazlarin
ve pillerin igine sivi girmesini 8nleyiniz. Tuzlu su, belirli kimyasallar, agartici madde veya
agartici madde ieren diriinler gibi korozif veya iletken sivilar kisa devreye neden olabilir.

KULLANIM

Akil 1511 tercih edilmesine gore daginik 15tk olarak kullanilabilir.
Bu alet sadece belirtidi gibi ve usuliine uygun olarak kullanilabilr.

Uzun siire kullanim digt kalmis kartus akiileri kullanmadan énce sarj edin.

50°C Gizerindeki sicakliklar kartus akiiniin performansini disiiriir. Akiiniin giines 15131 veya
mekan sicakligi altinda uzun siire Isimmamasina dikkat edin.

Sarj cihazi ve kartus akideki baglanti kontaklarini temiz tutun.

Akiiniin 8mriinin miikemmel bir sekilde uzun olmas! icin kullandiktan sonra tamamen
doldurulmast gerekir.

Omriiniin miimkiin oldugu kadar uzun olmas! igin akilerin yiikleme yapildiktan sonra doldurma
cihazindan uzaklastinimasi gerekir.

Akiiniin 30 glinden daha fazla depolanmasi halinde:

Akdlyd takriben 27°C'de kuru olarak depolayin.

Akilyii yikleme durumunun takriben % 30-%50 olarak depolayin.

Akllydi her 6 ay yeniden doldurun.

LITYUM IYON PILLERIN TASINMASI

Lityum iyon piller tehlikeli madde tagimaciligi hakkindaki yasal hik(imler tabidir.

Bu piller, bélgesel, ulusal ve uluslararasi yonetmeliklere ve hiikimlere uyularak taginmak

zorundadr.

+ Tiketiciler bu pilleri herhangi bir 6zel sart aranmaksizin karayoluyla tastyabilirler.

+ Lityum iyon pillerin nakliye sirketleri tarafindan ticari tasimaciligi igin tehlikeli madde
tagimaciliginin hikiimleri gegerlidir. Sevk hazirligi ve tagima sadece ilgil egitimi gérmis
personel tarafindan gerceklestirilebilir. Bitin siireg uzmanca bir refakatgilik altinda
gerceklestirimek zorundadir.

Pillerin taginmas! sirasinda asagidaki hususlara dikkat edilmesi gerekmektedir:

+ Kisa devre olusmasini Gnlemek igin kontaklarin korunmus ve izole edilmis olmasini
saglayiniz.

+ Pil paketinin ambalajl icinde kaymamasina dikkat ediniz.

+ Hasarli veya akmig pillerin taginmasi yasakrr.

Ayrica bilgiler icin nakliye sirketinize bagvurunuz.

,Bu lambanin 151k kaynagi degistirilemez.
Istk kaynagi dayanma 8mriintin sonuna ulastiginda lamba tamamiyla yenilenmek zorundadir.
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Sadece Milwaukee aksesuarini ve yedek parcalarini kullanin. Degistiriimesi agiklanmamig olan
pargalari bir Milwaukee misteri servisinde degistirin (Garanti brosiriine ve miisteri servisi
adreslerine dikkat edin).

Gerektiginde cihazin ayrintili gizimini, glig levhasi izerindeki makine modelini ve alti haneli
rakami belirterek misteri servisinizden veya dogrudan Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany adresinden isteyebilirsiniz.

SEMBOLLER

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

DIKKAT: Bu cihaz tehlikeli 1smlar sagabilir. Yanmakta olan lambaya
bakmayin. Bu durum gdzler icin zararli olabili.

Cihazi galigtirmadan dnce litfen bu kilavuzu dikkatle okuyun.

Koruma sinifi Ill

Bu alet sadece kapall mekanlarda kullaniimaya uygundur, yagmur altinda
birakmayin

oQBPP

Koruma sinifi
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Gubuklari agmadan dnce daima once ayaklari digari dogru katlayin.
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Uzatmalari i ice gegirirken ellerinizi gdvdesinden uzak tutunuz.

Atik pillerin, atik elekrikli ve elektronik esyalarin evsel atiklarla birlikte
bertaraf edilmesi yasaktir. Atik piller, atik elektrikii ve elektronik esyalar
ayrilarak biriktirimeli ve bertaraf edimelidirler.

Bertaraf etmeden dnce cihazlarin igindeki atik pilleri, atik akiimilatorleri ve
lambalari gikartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri ddniisiim tesisleri ve atik toplama
merkezlerinin yerlerini danisiniz.

Yerel yonetmeliklere gore perakende saticilar atik pilleri, atik elektrikli ve
elektronik esyalart Gcret talep etmeden geri almak zorunda olabilirler.

Atik pilleriniz, atik elektrikli ve elektronik esyalarinizi tekrar kullanarak ve
geri donligiime vererek ham madde gereksiniminin az tutulmasina katkida
bulununuz.

Atik piller (6zellikle lityum iyon piller), atik elektrikli ve elektronik esyalar,
cevreye uygun sekilde bertaraf edilmediklerinde gevre ve sadliginiz
Uzerinde olumsuz etkilere neden olabilen degerli, tekrar kullanilabilir
malzemeler igerirler.

Bertaraf etmeden 6nce atik esyaniz icinde mevcut olabilen sahsinizla ilgili
bilgileri siliniz.

@

C E Avrupa Uyguniuk isareti

Britanya Uygunluk isareti
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TECHNICKA DATA AKUMULATOROVA SVITILNA

Doba sviceni na jedno nabiti (5,0 Ah)
vysoky stupen

M18 SAL2

stfedni stupenl

m’zky :mlnpr'\

Svételny tok (5,0 Ah)
vysoky stupen
stfedni stupen

m’zky :mlnpﬁ
Napéti vyménného akumulatoru

Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Trida ochrany
chranény proti prachu a stfikajici vodé

IP 54

E UPOZORNENI! Prectéte si viechny bezpecnostni pokyny a névody. Zanedbéni pfi
dodrZovani varovnych upozoméni a pokynli mohou mit za nésledek uder elektrickym proudem,
poZar alnebo téZka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

SPECIALN BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pted zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
PouZité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. Milwaukee nabizi ekologickou
likvidaci starych clank, ptejte se u vaseho obchodnika s naradim.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi predméty, nebezpeci zkratu.

Akumulétor systému Milwaukee 18 V nabijejte pouze nabijeckou systému Milwaukee 18 V.
Nenabijejte akumulatory jinych systému.

PFi extrémni zatéZi i vysoké teploté mlize z akumuldtoru vytékat kapalin. Pfi zasazeni touto
kapalinou okamyité zasazena mista omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazeni o¢i okamyité
dukladné po dobu alespori 10min.omyvat a neodkladné vyhledat ékare.

Vystraha: Svételny paprsek nikdy nesmérujte na osoby nebo zvirata. Nikdy se nedivejte pfimo
do svételného paprsku (ani z delsi vzdalenosti). Pfi nedodrZeni této vystrahy se vystavujete
nebezpeti zavazného poranéni oci nebo ztraty zraku.

Nepouzivejte pfistroj ve vihkém prostredi.

Varovani! Abyste zabranili nebezpei pozaru zplisobeného zkratem, poranénim nebo
poskozenim vyrobku, neponofujte néradi, vymeénnou baterii nebo nabijecku do kapalin a
zajistéte, aby do zafizeni a akumuldtord nevnikly Zadné tekutiny. Korodujici nebo vodivé
kapaliny, jako je slana voda, urcité chemikalie a bélici prostedky nebo vyrobky, které obsahuji
bélidlo, mohou zplisobit zkrat.

OBLAST VYUZITi
Akumulatorovou svitilnu Ize podle potfeby pouzit jako difiizni osvétleni.
Toto zafizeni Ize pouZivat jen pro uvedeny Ucel.

AKUMULATORY

Déle nepouzivané akumulatory je nutné pred pouZitim znovu nabit.

;replot'a pres 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrarite pred dlouhym prehfivanim na slunci ¢i u
openi.

Kontakty nabijecky a akumulétoru udrzujte v Cistoté.

Pro optimélni Zivotnost je nutné akumultory po poutiti piné dobit.

K zabezpeceni dlouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po nabiti vyjmout z nabijecky.
Pfi skladovani akumulatoru po dobu delSi nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulator pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.

Opakujte nabijeni akumulatoru kazdych 6 mésicu.

PREPRAVA LITHIUM-IONTOVYCH BATERIi

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod prepravu nebezpecného

nékladu.

Preprava téchto baterii se musi realizovat s dodrzovanim lokalnich, vnitrostétnich a

mezinérodnich predpis a ustanoveni.

+ Spotfebitelé mohou tyto baterie bez problému prepravovat po komunikacich.

+ Komeréni preprava lithium-iontovych baterii prostfednictvim prepravnich firem podiéha
ustanovenim o prepravé nebezpecného nékladu. Pfipravu k vyexpedovani a samotnou
prepravu sméji vykondvat jen prislu$né vySkolené osoby. Na cely proces se musi odbomé
dohlizet.

PFi prepravé baterif je tfeba dodrzovat nasledujici:

+ Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se zamezilo zkratim.

+ Dévejte pozor na to, aby se svazek baterif v ramci baleni nemohl sesmeknout.

+ Poskozené a vyteklé baterie se nesméji prepravovat.

Ohledné dalSich informaci se obratte na vasi prepravni firmu.

UDRZBA

Zdroj svétla tohoto svitidla se neda vyménit. Pokud zdroj svétla dosahl konec své Zivotnosti,

musi se vyménit celg svitidlo.

PouZivejte vyhradné nahradni dily a prisluenstvi Milwaukee. Dily, jejichZ vyména nebyla

popsana, nechavejte vyménit v odborném servisu Milwaukee. (Viz zarucni list.)

V pfipadé potreby si mizete v servisnim centru pro zakazniky nebo pfimo od firmy Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Némecko vyzadat schematicky
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nakres jednotlivych dild pristroje, kdyz uvedete typ pistroje a Sestimistné Cislo na vykonovém
Stitku.

SYMBOLY

POZOR! VAROVANI! NEBEZPECI!

POZOR: Tento pristroj miize vysilat nebezpecné zareni. Nedivejte se pfimo
do zapnuté lampy. MuZe to byt $kodlivé pro zrak.

Pred uvedenim do provozu si pe¢livé prectéte névod k pouziti.
Tida ochrany Ill
Zafizeni |ze pouZivat jen ve vnitfnich prostorach, nepouzivat v desti.

Tfida ochrany

Pred vytahnutim tyci vzdy nejdfive rozlozte noZicky.

Pfi zasouvani prodiuZovacich nastavcl smérem do sebe méjte ruce mimo
kryt.

Odpadni baterie a odpadni elekiricka a elektronicka zafizeni se nesméji
likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Odpadni baterie a odpadni
elektrick a elektronicka zafizeni je nutné sbirat a likvidovat oddelené.

Pred likvidaci odstrarite ze zafizeni odpadni baterie, odpadni akumulatory a
osvétiovaci prostredky.

Informujte se na mistnich Uradech nebo u vaseho odborného prodejce
ohledné recyklacnich dvord a sbérmych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci byt povinni
bezplatné odebrat zpét odpadni baterie a odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni.

Opétovnym pouzitim a recyklaci vasich odpadnich baterii a vasich
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni pfispivéte ke snizovani
potfeby surovin.

Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie), odpadni elekiricka a
elektronicka zafizeni obsahuji cenné, opétovné pouzitelné materialy, které
pii ekologické likvidaci nemohou mit negativni icinky na Zivotni prostfedi a
vase zdravi.

Pred likvidaci pokud mozno vymazte na vaSem odpadnim pfistroji existujici
osobni Udaje.

Znacka shody v Evropé

Britska znacka shody
Znacka shody na Ukrajiné

Euroasijska znacka shody
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TECHNICKE UDAJE AKUMULATOROVE SVIETIDLO
Doba svietenia na jedno nabitie (5,0 Ah)

vysoky stuper

M18 SAL2

stredny stupent

m’zky st ||npr'1

Svetelny prid (5,0 Ah)
vysoky stupen
stredny stupen

nizky stupeft
Napétie vymenného akumulatora

Hmotnost podra vykonavacieho predpisu EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Trieda ochrany
chraneny proti prachu a striekajlicej vode

IP 54

E UPOZORNENIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny a navody. Zanedbanie
dodrZiavania Vystraznych upozomeni a pokynov uvedenych v nasledujiicom texte mdze mat za
nasledok zasah elektrickjm pridom, sposobit poziar afalebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné up i p tné pokyny hovait
pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred kaZdou pracou na stroji vymenny akumulétor vytiahnut.

Opotrebované vymenné akumulatory nezahadzujte do ohiia alebo medzi domovy odpad.
Milwaukee ponka likvidéciu starych vymennych akumulatorov, ktora je v stlade s ochranou
Zivotného prostredia; informujte sa u Vasho predajcu.

Vymenné akumulatory neskladovat spolu s kovovymi predmentmi (nebezpecenstvo skratu).
Vlymenné akumultory systému Milwaukee 18 V nabijat len nabijacimi zariadeniami systému
Milwaukee 18 V. Akumultory inych systémov tymto zariadenim nenabijat .

Pri extrémnych zétaZiach alebo extrémnych teplotach moze dojst k vytekaniu batériovej
tekutiny z poskodeného vymenného akumulétora. Ak ddjte ku kontaktu pokozky s roztokom,
postihnuté miesto umyt vodou a mydlom. Ak sa roztok dostane do o¢i, okamzite ich dokladne
vyplachnut po dobu min. 10 min a bezodkladne vyhfadat lekéra.

Vystraha: Svetelny ¢ nikdy nesmerujte na osoby alebo zvierata. Nikdy sa nedivajte priamo do
svetelného li¢a (ani z vac3ej vzdialenosti). Pri nedodrZani tejto vystrahy sa vystavujete
nebezpeenstvu zavazného poranenia odi alebo straty zraku.

Pristroj nepouzivajte vo vihkom prostredi.

Varovanie! Aby ste zabranili nebezpecenstvu poziaru spdsobeného skratom, poraneniam
alebo poskodeniam vyrobku, neponérajte naradie, vymennu batériu alebo nabijacku do
kvapalin a postarajte sa o to, aby do zariadeni a akumulatorov nevnikli Ziadne tekutiny.
Korodujtice alebo vodivé kvapaliny, ako je slana voda, urcité chemikalie a bieliace prostriedky
alebo vyrobky, ktoré obsahuju bielidlo, mdZu spdsobit skrat.

POUZITIE PODL'A PREDPISOV

Akumulatorové svietidio je mozné podfa potreby poutit ako diftizne osvetlenie.
Tento pristroj sa smie pouzivat len v stlade s uvedenymi predpismi.

na budice

AKUMULATORY

DIhSi ¢as nepouzivané vymenné akumulatory pred pouzitim dobif.

Teplota vy$sia ako 50°C zniZuje vykon vymenného akumulatora. Zabrarite dih§iemu ohriatiu
slnkom alebo kurenim.

Pripéjacie kontakty na nabijacom zariadeni a vjmennom akumulétore udrZovat ¢isté.
Pre optimélnu Zivotnost je nutné akumulatory po pouZiti plne dobit.

K zabezpeceniu dihej Zivotnosti by sa akumulatory mali po nabiti vybrat z nabijacky.
Pri skladovani akumultora po dobu dihSiu nez 30 dni:

Skladujte akumulétor v suchu pri cca 27°C.

Skladujte akumulétor pri cca 30%-50% nabijacej kapacity.

Opakuite nabijanie akumulatora kazdych 6 mesiacov.

PREPRAVA LITIOVO-IONOVYCH BATERIi

Litiovo-ionové batérie podfa zakonnych ustanoveni spadaju pod prepravu nebezpecného

nékladu.

Preprava tychto batérii sa musi realizovat s dodrZiavanim lokalnych, vntrostatnych a

medzindrodnych predpisov a ustanoven.

+ Spotrebitelia mozu tieto batérie bez problémov prepravovat po cestach.

+ Komerénd preprava litiovo-ionovych batérif prostrednictvom $pedicnych firiem podlieha
ustanoveniam o preprave nebezpecného nékladu. Pripravu k vyexpedovaniu a samotnu
prepravu smu vykonavat iba adekvatne vySkolené osoby. Na cely proces sa musi odborne
dohliadat.

Pri preprave batérii treba dodrZiavat nasledovné:

+ Zabezpectte, aby boli kontakty chranené a izolované, aby sa zamedzilo skratom.

+ Dévajte pozor na to, aby sa zvézok batérif v ramci balenia nemohol zo$myknt.

+ Poskodené a vytecené batérie sa nesmu prepravovat.

Kvali dal$im informéciam sa obratte na vasu Spedicnd firmu.

UDRZBA

Zdroj svetla tohto svietidla sa neda vymenit. Ak zdroj svetla dosiahol koniec svojej Zivotnosti,
musi sa vymenit celé svietidlo.

Pouzivat len Milwaukee prisluSenstvo a nahradné diely. Suciastky bez navodu na vymenu
treba dat vymenit v jednom z Milwaukee zakaznickych centier (vid' broZiru Zaruka/Adresy
zékaznickych centier).

V pripade potreby si moZete v servisnom centre pre zakaznikov alebo priamo od firmy
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Nemecko, vyZiadat
schematicky nakres jednotlivych dielov pristroja pri uvedeni typu pristroja a $estmiestneho ¢isla
na vykonovom 8titku.

SYMBOLY

POZOR! VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

POZOR: Tento pristroj moZe vysielat nebezpecné Ziarenie. Nedivajte sa
priamo do zapnutej lampy. Moze to byt $kodlivé pre zrak.

Pred uvedenim do prevadzky si starostlivo pre¢itajte névod na pouzivanie.

ZaCitni razred Ill

Pristroj je uréeny na poutZitie v krytych priestoroch, pristroj nevystavujte
dazdu.

OB

Trieda ochrany
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Pred vytiahnutim ty¢i vzdy najskor rozlozte nozicky.
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Pri zastvani pred|zovacich nadstavcov smerom do seba majte ruky mimo
krytu.

Pouzité batérie a odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie
likvidovat spolu s domovym odpadom. Pouzité batérie a odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni treba zbierat a likvidovat oddelene.
Pred likvidaciou odstrarite zo zariadeni pouZité batérie, pouzité akumulatory
a osvetlovacie prostriedky.

Informujte sa pri miestnych tradoch alebo u vasho odborného predajcu
ohladom recyklaénych dvorov a zbemych miest.

Podfa miestnych ustanoveni mézu maloobchodni predajcovia byt povinni
bezplatne zobrat spat pouZité batérie a odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Opéatovnym pouZitim a recyklaciou vasich pouzitych batérii a vasho odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni prispievate k znizovaniu potreby
surovin.

Poutité batérie (predovsetkym liium-iénové batérie), odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni obsahuje cenné, opatovne pouzitelné materialy,
ktoré pri ekologickej likvidacii nemdzu mat negativne Ucinky na Zivotné

M@

prostredie a vase zdravie.
Pred likvidaciou podfa moznosti vymazte na vaSom pouzitom pristroji
existujlice osobné udaje.

c E Znatka zhody v Eurdpe

UK | britska znatka znody

cA
@ Znatka zhody na Ukrajine

Il

Euroézijska znacka zhody
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DANE TECHNICZNE LATARKA AKUMULATOROWA M18 SAL2

Czas trwania oswietlenia po jednym tadowaniu akumulatora (5,0 Ah)
stopien wysoki

stopien $redni

stopien niski

Strumien $wietiny (5,0 Ah)
stopien wysoki
stopien $redni

stopien niski

Napiecie baterii akumulatorowej
Ciezar wg procedury EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Klasa ochrony

ochrona przed zapyleniem i woda rozpryskowg

IP 54

EOSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki dotyczace bezy

i instrukcje. Bledy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar illub cigzkie obrazenia ciala.
Nalezy ie przech ¢ wszystkie przepisy i
dalszego zastosowania.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na elektronarzedziu nalezy wyjac wktadke
akumulatorowa.

Zuzytych akumulatoréw nie wolno wrzucac do ognia ani traktowac jako odpadéw domowych.
Milwaukee oferuje ekologiczng utylizacjg zuzytych akumulatordw.

Nie przechowywa¢ akumulatoréw wraz z przedmiotami metalowymi (niebezpieczeristwo zwarcia).
Akumulatory Systemu Milwaukee 18 V nalezy fadowac wytacznie przy pomacy fadowarek Systemu
Milwaukee 18 V.. Nie fadowac przy pomocy tych fadowarek akumulatorow innych systemow.

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo duzym obciazeniu moze dochodzi¢
do wycieku kwasu akumulatorowego z uszkodzonych baterii akumulatorowych. W przypadku
kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu woda z
mydtem. W przypadku kontaktu z oczami nalezy doktadnie przeplukiwac oczy przynajmniej
przez 10 minut i zwréci€ sig natychmiast o pomoc medyczna.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy kierowa¢ promienia $wietinego bezposrednio na osoby lub
zwierzeta. Nie zagladac do promienia $wietinego (nawet z wigkszej odlegtosci)! Zagladanie do
promienia $wietihego moze spowodowa¢ powazne obrazenia oczu lub utrate wzroku.

Nie uzywac urzadzenia w wilgotnym otoczeniu.

Ostrzezenie! Aby uniknac niebezpieczeristwa pozaru, obrazen lub uszkodzen produktu na
skutek zwarcia, nie wolno zanurza¢ narzedzia, akumulatora wymiennego ani tadowarki w
cieczach i nalezy zatroszczy¢ sig o to, aby do urzadzen i akumulatorow nie dostaly sie Zadne
ciecze. Zwarcie spowodowac moga korodujace lub przewodzace ciecze, takie jak woda
morska, okreslone chemikalia i wybielacze lub produkty zawierajgce wybielacze.

owki bezpieczenstwa dla

WARUNKI UZYTKOWANIA

Latarke akumulatorowa mozna uzywac albo jako o$wietlenie rozproszone lub.
Produkt mozna uzytkowa¢ wylgcznie zgodnie z jego normalnym przeznaczeniem.

BATERIE AKUMULATOROWE

Akumulatory, ktére nie byly przez diuzszy czas uzytkowane, nalezy przed uzyciem natadowac.
W temperaturze powyzej 50°C nastepuje spadek osiagéw wkladki akumulatorowej. Unika¢
dhugotrwatego wystawienia na oddziatywanie ciepta lub promieni stonecznych
(niebezpieczenstwo przegrzania).

Styki tadowarek i wktadek akumulatorowych nalezy utrzymywac w czystosci

Dla zapewnienia optymalnej zywotnosci akumulatory po uzyciu nalezy natadowac do peinej
pojemnosci.

Dla zapewnienia mozliwie diugiej zywotnodci akumulatory nalezy wyja¢ z tadowarki po ich
natadowaniu.

W przypadku skiadowania akumulatoréw dtuzej anizeli 30 dni:

Przechowywac je w suchym miejscu w temperaturze ok. 27°C.

Przechowywac je w stanie natadowanym do ok. 30% - 50%.

tadowat je ponownie co 6 miesiecy.

@

TRANSPORT AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH

Akumulatory litowo-jonowe podlegaja ustawowym przepisom dotyczacym transportu towaréw

niebezpiecznych

Transport tych akumulatoréw winien odbywac sie przy przestrzeganiu lokalnych, krajowych i

miedzynarodowych rozporzadzen i przepisow.

+ Odbiorcom nie wolno transportowac tych akumulatorw po drogach ot tak po prostu

+ Komercyjny transport akumulatordw litowo-jonowych przez przedsiebiorstwa spedycyjne
podlega przepisom dotyczacym transportu towarow niebezpiecznych. Przygotowania do
wysytki oraz transport moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio przeszkolone
osoby. Caly proces winien odbywac sie pod fachowym nadzorem.

W czasie transportu akumulatoréw nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktow:

+ Celem uniknigcia zwaré nalezy upewnic sie, ze zestyki sa zabezpieczone i zaizolowane.

+ Zwracac uwage na to, aby zesp6t akumulatoréw nie mdgt sie przemieszcza¢ we wnetrzu
opakowania.

+ Nie wolno transportowa¢ akumulatoréw uszkodzonych lub z wyciekajacym z elekrolitem.

QOdnosnie dalszych wskazowek nalezy zwrdcic sie do swojego przedsigbiorstwa spedycyjnego.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Zrddto $wiatta tej lampy jest niewymienne. W przypadku osiagniecia przez zrédio $wiatta kresu
zywotnosci nalezy wymienic cata lampe.

Nalezy stosowac wytacznie wyposazenie dodatkowe i czgsci zamienne Milwaukee. W przypadku
koniecznosci wymiany czeci, dla ktérych nie podano opisu, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielami serwisu Milwaukee (patrz lista punktow obstugi gwarancyjnej/serwisowej).

W razie potrzeby mozna zaméwic rysunek urzadzenia w roziozeniu na czgsci podajac typ maszyny
oraz szesciopozycyjny numer na tabliczce znamionowej w Punkcie Obstugi Klienta lub bezposrednio w
firmie Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Straie 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYM BOLE

UWAGA! OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO!

UWAGA: Ten przyrzad pomiarowy moze emitowac niebezpieczne promieniowanie. Nie
patrzy¢ na wigczona lampke. Moze to by¢ szkodliwe dla oczu.

Przed uruchomieniem nalezy starannie przeczytac instrukcje uzytkowania.

Klasa ochronnosci |l

GRAFIKHAUS Urzadzenie mozna stosowac tylko w pomieszczeniach
zamknietych. Nie wystawia¢ na deszcz.

CeABP

Klasa ochrony
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Przed wyciagnieciem pretow nalezy zawsze najpierw roziozy¢ nézki.
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Podczas dociskania do siebie przediuzek nalezy trzyma¢ rece z dala od
obudowy.

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elekiryczny i elekironiczny nie moze by¢
usuwany razem z odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Zuzyte
baterie oraz zuzyty sprzet elekiryczny i elekironiczny nalezy gromadzi¢ i usuwac
oddzielnie.

Przed utylizacjq nalezy usuna¢ z urzadzen zuzyte baterie, zuzyte akumulatory
oraz zrddta Swiatfa.

Prosze zasiggnac informacji o centrach recyklingowych i punktach zbiorczych u
wiadz lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.

W zaleznoci od lokalnych przepiséw, sprzedawcy detaliczni moga by¢
zobowiazani do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego.

Poprzez ponowne wykorzystanie i recykling zuzytych baterii oraz zuzytego
sprzetu elekirycznego i elekironicznego pomagamy zmniejszac zapotrzebowanie
na surowce.

Zuzyte baterie (zwiaszcza baterie litowo-jonowe) oraz zuzyty sprzet elekiryczny i
elektroniczny zawieraja cenne materiaty nadajace sie do recyklingu, ktére moga
mie¢ negatywny wplyw na $rodowisko naturalne i zdrowie uzytkownika, jesli nie
zostang zutylizowane w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

Przed utylizacja zuzytego sprzetu nalezy usunaé wszelkie zamieszczone na nim
dane osobowe.

Europejski znak zgodnosci

Brytyjski znak potwierdzajacy zgodnos¢

Ukraifiski Certyfikat Zgodnosci

Euroazjatycki znak zgodnosci

HAL



MUSZAKI ADATOK AKKUS LAMPA

Vilégitasi id6 1 akkufelditéssel (5,0 Ah)

M18 SAL2

magas fokozat 45 h

kozepes fokozat 85 h

alacsony fokozat 135 h
Fényaram (5,0 Ah)

magas fokozat .2800 Im

kézepes fokozat 1300 Im

alacsony fokozat 860 Im
Akkumulator feszilltség

Stly a 01/2014 EPTA-ljdras szerint. (2.0 AN... 12 AR) c.ovvovvrvseeemsmerssmssssssssssssssssssssssssssssssens eveee

Védelmi osztaly
por és froccsend viz ellen védett

18V
7,52..8,57 kg

IP 54

ﬂ FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi Gtmutatast és utasitast. A
kévetkez6kben leirt eldirasok betartdsanak elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz ésivagy
stlyos testi sérlilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az eldirasokat.

KULONLEGES BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az akkumulatort ki kell venni a késziilékbal.
Ahasznalt akkumulatort ne dobja tiizbe vagy a héztartasi szemétbe. Téjékozddjon a szakszerl
megsemmisités helyi lehetdségeirdl.
Az akkumulatort ne trolja egy(tt fém targyakkal. (Révidzarlat veszélye).
Az Milwaukee 18 V* elnevezés(i rendszerhez tartozé akkumulatorokat kizarlag a rendszerhez
tartozo toltdvel toltse fel. Ne hasznéljon mas rendszerbe tartozd toltct.
Akkumulator sav folyhat a sériilt akkumulatorbdl extrém terhelés alatt, vagy extrém hé miatt. Ha
az akkumulator sav a bdrére keriil azonnal mossa meg szappanos vizzel. Szembe kerillés
esetén folyoviz alatt tartsa a szemét minimum 10 percig és azonnal forduljon orvoshoz.
Figyelmeztetés: Soha ne irényitsa a fénysugarat kézvetleniil emberekre vagy allatokra. Ne
nézzen bele a fénysugarba (még nagyobb tavolsagbol sem). A fénysugarba nézésnek komoly
sériilés vagy a latas elvesztése lehet a kdvetkezménye.
Akésziiléket nem szabad nedves kdrnyezetben hasznalni.
Figyelmeztetés! A rdvidzarlat altali tiiz, sériilések vagy termékkarosoddsok veszélye

lkeriilésére ne meritse a amot, a cserélhetd akkut vagy a toltokésziléket folyadékokba,
és gondoskodjon arrol, hogy ne hatoljanak folyadékok a készilékekbe és az akkukba. A
korroziv hatasu vagy vezetoképes folyadékok, mint pl. a sos viz, bizonyos vegyi anyagok,
fehéritck vagy feheritd tartalmd termekek, rovidzarlatot okozhatnak.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az akkus lampa tetszés szerint diffiz vilagitasként vagy.
Akésziiléket kizarolag az aldbbiakban leirtaknak megfelelden szabad hasznalni.

AKKUK

Ahosszabb ideig tizemen kiviil lév8 akkumulatort hasznalat el6tt ismételten fel kell tdlteni.
50°C feletti hérmérsékletnél csokkenhet az akkumulator teljesitménye. Keriilni kell a tulzottan
meleg helyen vagy napon torténd hosszabb ideji térolast.

Atoltd és az akkumultor csatlakozdit mindig tisztan kel tartani.

Az optimélis élettartam érdekében hasznalat utén az akkukat teljesen fel kell tdlteni.
Alehetdleg hossz( élettartamhoz az akkukat feltdltés utan ki kell venni a toltokésziilékbél.
Az akku 30 napot meghaladd térolasa esetén:

Az akkut kb. 27 °C-on, szdraz helyen kell tarolni.

Az akkut kb. 30-50%-0s toltdttségi allapotban kell térolni.

Az akkut 6 havonta Ujra fel kell tolteni.

LITIUM-ION AKKUK SZALLITASA

Alitium-ion akkuk a veszélyes éruk szallitasara vonatkoz torvényi rendelkezések hatalya ala

tartoznak.

Az ilyen akkuk szallitdsanak a helyi, orszagos és nemzetkdzi eldirdsok és rendelkezések

betartasa mellett kell torténnie.

+ Afogyasztok minden tovabbi nélkiil szallithatjak az ilyen akkukat kdzdton.

+ Alitium-ion akkuk szallitmanyozasi vallalatok altali kereskedelmi célu szallitdsara a
veszélyes aruk szallitdsara vontakozo rendelkezések érvényesek. A kiszallitas elckészitését
és a szallitast kizrolag megfeleld képzettségli személyek végezhetik. A teljes folyamatnak
szakmai feliigyelet alatt kell tirténnie.

Akdvetkezd pontokat kel figyelembe venni akkuk szallitasakor:

+ Biztositsa, hogy a révidzarlatok elkeriilése érdekében az érintkez6k védve és szigetelve
legyenek.

+ Ugyelien arra, hogy az akkucsomag ne tudjon elcstiszni a csomagoléson beliil.

+ Tilos sérillt vagy kifolyt akkukat széllitani.

Tovabbi Utmutatésokért forduljon szallitmanyozasi vallalatahoz.

KARBANTARTAS

Aldmpa fényforrasa nem cserélhetd. Ha a fényforras elérte élettartama végeét, akkor a komplett
lémpat ki kell cserélni.

Javitashoz, karbantartashoz kizérélag Milwaukee alkatrészeket és tartozékokat szabad
hasznalni. A készillék azon részeinek cseréjét, amit a kezelési (tmutaté nem engedélyez,
kizérélag a javitasra feljogositott mérkaszerviz végezheti. (Lasd a szervizlistat)

Igény esetén a készlilékrdl robbantott rajz kérhetd a géptipus és a teljesitménycimként talalhato
hatiegy(i sz4m megadésaval az On vevészolgalatanal, vagy kdzvetlenil a Techtronic Industries
GmbH-tél a Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Németorszdg cimen.

SZIMBOLUMOK

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

FIGYELEM: Ajelen készilék veszélyes sugarzast bocsathat ki. Ne nézzen
abekapesolt [ampaba. Ez karos lehet a szemre.

Kerjilk, izembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitast.

Védelmi osztaly

Akésziilék kizarlag zart térben torténd hasznlatra alkalmas és
semmiképpen sem szabad estnek kitenni.

eQPP

Védettségi osztaly
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Arudak kihuzasa elcitt el6szor hajtsa ki a labakat.
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Ahosszabbitok dsszetolasakor tartsa téavol a kezét a haztdl.

Ahulladékelemeket, az elekiromos és elektronikus berendezések
hulladékait nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt artaimatlanitani. A
hulladékelemeket, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
elkiilonitve kell gyditeni és artalmatlanitani.

Az értalmatianitas el6tt tavolitsa el a hulladékelemeket, a
hulladékakkumulatorokat és az izzokat a berendezésekbl.

Ahelyi hatdsagoknal vagy szakkereskeddjénél téjékozédjon a

@

hulladékudvarokrl és g elyekrol.

Ahelyi rendelk ktol flggden a kiskereskedok kotelesek lehetnek a
hulladékelemeket, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
ingyenesen visszavenni.

Ahulladékelemek, az elekiromos és elektronikus berendezések
hulladékainak Ujrahasznalataval és jrahasznositasaval jéruljon hozza a

Ahulladékelemek (mindenekeldtt a litium-ion elemek), az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékai értékes Ujrahasznosithatd anyagokat
tartalmaznak, melyek kdryezetvédelmi szempontbol nem megfeleld
4rtalmatlanités esetén negativ hatassal lehetnek a komyezetre és az On
egészségére.

Artalmatlanitas el6tt tordlje a hasznélt késziléken lévé lehetséges
személyes adatokat.

Eurépai megfeleldségi jelolés

Brit megfeleldségi jel
Ukran megfeleldségi jelolés

Eurézsiai megfelelGségi jelolés
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TEHNICNI PODATKI

Trajanje svetilnosti z 1 napolnitvijo akumulatorja (5,0 Ah)
visoka stopnja

AKUMULATORSKA SVETILKA

M18 SAL2

srednja stopnja.

nizka stopnja

Svetlobni tok (5,0 Ah)
visoka stopnja
srednje stopnja.

nizka stopnja
Napetost izmenljivega ak. ija

Teza po EPTA-proceduri 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
ZaCitni razred
zascita pred prahom in préenjem vode

IP 54

B OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elekiriéni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.

SPECIALNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.

Izrabljenih izmenljivih akumulatorjev ne mecite v ogen; ali v gospodinjske odpadke. Milwaukee
nudi okolju prijazno odlaganje starih izmenljivih akumulatorjev; prosimo povprasajte vaSega
strokovnega trgovca.

Izmenljivih akumulatorjev ne hranite skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost kratkega stika).
Izmenljive akumulatorje sistema Milwaukee 18 V polnite samo s polnilnimi aparati sistema
Milwaukee 18 V. Ne polnite nobenih akumulatorjev iz drugih sistemov.

Pod ekstremno obremenitvijo ali ob ekstremni temperaturi iz poskodovanega izmenljivega
akumulatorja lahko izteka akumulatorska tekocina. Po stiku z akumulatorsko tekocino prizadeto
mesto takoj izperite z vodo in milom. Po stiku z o¢mi takoj najmanj 10 minut dolgo temeljito
izpirajte in nemudoma obisite zdravnika.

Opozorilo: Nikdar snopa svetlobe ne usmerjajte neposredno v fjudi ali Zivali. V snop svetlobe ne
glejte (tudi iz vecje razdalie ne). Gledanje v snop svetlobe lahko povzrogi resne poskodbe ali
izgubo vida.

Napravo ne uporabljajte v prostorih ali okolici z veliko koncentracijo viage.

Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzrocene nevamosti pozara, poskodb ali okvar na
proizvodu, orodja, izmenljivega akumulatorja ali polnilne naprave ne potapljajte v tekocine in
poskrbite, da ne bo prihajalo do vdora tekocin v naprave in akumulatorje. Korozivne ali
prevodne tekocine, kot so slana voda, dolocene kemikalie in belila ali proizvodi, ki le ta
vsebuiejo, lahko povzrocijo kratek stik.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Akumulatorska svetilka je za uporabna kot difuzna razsvetljava.

Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo uporabiti samo za navede
namene.

AKUMULATORJI

Izmenljive akumulatorje, ki jih daljsi ¢as niste uporabljali, pred uporabo naknadno napolnite.
Temperatura nad 50°C zmanj3uje zmogljivost izmenljivega akumulatorja. Izogibajte se
daljSemu segrevanju zaradi soncnih Zarkov ali gretja.

Pazite, da ostanejo prikfjucni kontakti na polnilnem aparatu in izmenljivem akumulatorju isti.
za optimalno Zivljenjsko dobo je potrebno akumulatorje po uporabi do konca napolniti.

Za ¢im daljSo Zivljensko dobo naj se akumulatorji po napolnitvi vzamejo ven iz naprave za
polnjenje.

Pri skladi$¢enju akumulatorjev dalj kot 30 dni:

Akumulator skladisciti pri 27°C in na suhem.

Akumulator skladisciti pri 30%-50% stanja polnjenja.

Akumulator spet napolniti vsakih 6 mesecev.

TRANSPORT LITIJ-IONSKIH AKUMULATORJEV

Litij-ionski akumulatorji so podvrZeni zakonskim dolocbam transporta nevamih snovi.
Transport teh akumulatorjev se mora izvajati upostevajoc lokalne, nacionalne in mednarodne
predpise in dolocbe.

+ Potrosniki lahko te akumulatorje $e nadalje transportirajo po cesti.

+ Komercialni transport litij-ionskih akumulatorjev s strani $pediterskih podjetij je podvrzen
dolocbam transporta nevarnih snovi. Priprava odpreme in transporta se lahko vrsi izkljucno s
strani ustrezno izSolanih oseb. Celoten proces je potrebno strokovno spremijati.

Pri transportu akumulatorjev je potrebno upostevati sledece tocke:

+ Vizogib kratkim stikom zagotovite, da bodo kontakti zad¢iteni in izolirani.

+ Bodite pozorni na to, da paket akumulatorja v notranjosti embalaze ne bo mogel zdrsniti.

+ PoSkodovanih ali iztekajocih akumulatorjev ni dovoljeno transportirati.

Za nadaljnja navodila se obmite na vase $peditersko podjetje.

VZDRZEVANJE

Svetlobni vir te svetilke ni nadomestijiv. Ko svetlobni vir doseze konec svoje Zivijenjske dobe, je
potrebno nadomestiti celotno svetilko.

Uporabljajte samo Milwaukee pribor in nadomestne dele. Poskrbite, da sestavne dele, katerih
zamenjava ni opisana, zamenjajo v Milwaukee servisni sluzbi (upoStevajte brosuro Garancija/
Naslovi servisnih sluzb).

Po potrebi je mogoce pri vaSem servisnem mestu ali neposredno pri Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany, narociti eksplozijsko risbo naprave
ob navedbi tipa stroja in na tablici navedene Sestmestne Stevilke.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNOST!

POZOR: Ta naprava lahko oddaja nevarno Zarcenje. Ne glejte v vkloplieno
svetilo. Le to je za o¢i lahko Skodljivo.

Prosimo, da pred uporabo pozomo preberete to navodilo za uporabo.

Trieda ochrany Il

Naprava je primema samo za uporabo v prostorih, naprave ne
izpostavijajte dezju.

oQBP

ZaCitni razred
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Pred izviekom droga vedno najprej razprite noge.
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Pri potiskanju podaljSkov skupaj roke drzite stran od ohigja.

Odpadnih baterij, odpadne elektriéne in elektronske opreme ne odstranjujte
kot nesortirani komunalni odpadek. Odpadne baterije ter odpadno
elekirino in elektronsko opremo je treba zbirati loceno.

Odpadne baterije, odpadne akumulatorje in svetlobne vire je treba odstraniti
iz opreme.

Za nasvet glede recikliranja in zbirnih mest se obrite na lokalno oblast ali
frgovca.

V skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci na drobno obvezani, da
morajo brezplaéno vzeti nazaj odpadne baterije ter odpadno elektriéno in
elektronsko opremo.

Via$ prispevek k ponovni uporabi in recikliranju odpadnih baterij ter odpadne
elekiricne in elektronske opreme pomaga pri zmanjSevanju povpraSevanja
po surovinah.

Odpadne baterije, $e posebej tiste, ki vsebujejo liti, ter odpadna elektricna
in elektronska oprema vsebujejo dragocene materiale, primeme za
recikliranje, ki imajo lahko, €e niso odstranjeni na okolju prijazen nain,
Skodljive posledica za okolje in zdravje fjudi.

Z odpadne opreme izbriite osebne podatke, ¢e obstajajo.

@

Evropski znak skladnosti

€

UK
CA

@ Ukrajinska oznaka za zdruzjivost

Il

Britanska oznaka o skladnosti

Evrazijski znak skladnosti
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TEHNICKI PODACI

Trajanje svijetlienja sa 1 punjenjem akumulatora (5,0 Ah)
visoki stupanj

SVJETILJKA AKUMULATORA

M18 SAL2

srednji stupanj

niski stupanj

Svjetlosni tok! (5,0 Ah)
visoki stupanj
srednje cﬂmani

niski stupanj
Napon baterije za zamjenu

Tezina po EPTA-proceduri 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Zadtitna klasa
zasticen protiv praSine i Strcajuce vode

IP 54

ﬂ UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigurnosna upozorenja i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigumosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar ifili teSke

ozljede.
Sacuvajte sve osi i i upute za buducu primjenu.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.

Istro$ene baterije za zamjenu ne bacati u vatru ili u kuéno smece. Milwaukee nudi moguénost
uklanjanja starih baterija odgovarajuce okolini; upitajte molimo Vadeg struénog trgoveca.

Baterije za zamjenu ne Cuvati skupa sa metalnim predmetima (opasnost od kratkog spoja).
Baterije sistema Milwaukee 18 V puniti samo sa uredajem za punjenje sistema Milwaukee 18 V.
Ne puniti baterije iz drugih sistema.

Pod ekstremnim opterecenjem ili ekstremne temperature moZe iz oStecenih baterija iscuriti
baterijska tekucina. Kod dodira sa baterijskom teku¢inom odmah isprati sa vodom i sapunom.
Kod kontakta sa otima odmah najmanje 10 minuta temeljno ispirati i odmah potraZiti ljecnika.
Upozorenje: Svjetiosne zrake nikada ne usmjeravati direktno na osobe ili Zivotinje. Ne gledati u
svjetiosne zrake (niti sa vece udalienosti). Gledanje u svjetlosne zrake moze prouzrociti ozbiljne
povrede ili gubitak vida.

Uredaj ne upotrebljavati u viaznoj okolini.

Upozorenje! Zbog izbjegavanja opasnosti od pozara jednim kratkim spojem, opasnosti od
ozljeda ili o3tecenja proizvoda, alat, izmjenjivi akumulator ili napravu za punjenje ne uronjavati u
tekucine i pobrinite se za to, da u uredaje ili akumulator ne prodiru nikakve tekucine.
Korozirajuce ili vodijive tekucine kao slana voda, odredene kemikalije i sredstva za bijeljenje il
proozvodi koji sadrze sredstva bijeljenja, mogu prouzroditi kratak spoj.

PROPISNA UPOTREBA

Svjetilika akumulatora se po izboru moze upotrijebiti kao difuzno osvjetljenje.
Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao $to je navedeno.

BATERIJE

Baterije koje duZe vremena nisu koriStene, prije upotrebe napuniti.

Temperatura od preko 50°C smanjuje ucinak baterija. Duze zagrijavanje od strane sunca il
grijanja izbjeci.

Prikljuéne kontakte na uredaju za punjenje i baterijama drzati Cistima.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori poslije upotrebe moraju sasvim napuniti.

Za $to moguce duZi vijek trajanja, akumulatori se nakon punjenja moraju odstraniti iz punjaca.
Kod skladiStenja akumulatora duze od 30 dana:

Akumulator skladistiti na suhom kod ca. 27°C.

Akumulator skladistiti kod ca. 30%-50% stanja punjenja.

Akumulator ponovno napuniti svakih 6 mjeseci.

TRANSPORT LITIJSKIH IONSKIH BATERIJA

Litijske-ionske baterije spadaju pod zakonske odredbe u svezi transporta opasne robe.
Prijevoz ovih baterija mora uslijediti uz postivanje lokalnih, nacionalnih i internacionalnih propisa
i odredaba.

+ Korisnici mogu bez ustrutavanja ove baterije transportirati po cestama.

+ Komercijalni transport litiisko-ionskih baterija od strane transportnih poduzeca spada pod
odredbe o transportu opasne robe. Otpremnicke priprave i transport smiju izvoditi iskljucivo
odgovarajuce Skolovane osobe. Kompletni proces se mora pratiti na stru¢an nacin.

Kod transporta baterija se moraju postivati slijedece tocke:

+ Uvjerite se da su kontakti zasticeni i izolirani kako bi se izbjegli kratki spojevi.

+ Pazite na to, da blok baterija unutar pakiranja ne moze proklizavati.

+ Ostecene ili iscurjele baterije se ne smiju transportirati.

U svezi ostalih uputa obratite se vadem prijevoznom poduzecu.

p

ODRZAVANJE

Izvor svjetla ove lampe se ne mozZe promijeniti. Kada je izvor svjetla postigao svoju trajnost,
mora se zamijeniti kompletna lampa.

Primijeniti samo Milwaukee opremu i rezervne dijelove. Sastavne dijelove, Cija zamjena nije
opisana, dati zamijeniti kod jedne od Milwaukee servisnih sluzbi (postivati brosuru Garancija/
Adrese servisa).

Po potrebi se crtez pojedinih dijelova aparata uz navodenje podatka o tipu stroja i
destznamenkastog broja na plocici snage moze zatraziti kod vadeg servisa ili direktno kod
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Njematka.
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PAZNJA! UPOZORENJE! OPASNOST!

PAZNJA: Ovaj aparat moze opasno zratiti. Ne gledati u upaljenu lampu. To
moze bii Stetno za oi.

Procitajte molimo pazljivo uputu za koristenje prije pustanja u pogon.
Klasa zaStite |1l

Aparat je prikladan samo za koristenje u prostorijama, aparat ne izlagati
kisi.

Zadtitna klasa

Prije izviacenja Sipke uvijek najprije rasklopiti noge.

Kod primicanja produzetka ruke drZati udaljene od kucista.

Stare baterije, elektricni i elektronicki uredaji se ne smiju zbrinjavati skupa
sa kuénim smecem. Stare baterije, elekiricni i elektronicki uredaji se moraju
odvojeno skupljati i zbrinuti.

Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare akumulatore i rasvjetna
sredstva iz uredaja.

Raspitatie se kod mjesnih viastiili kod Vaseg struénog trgovca o mjestima
recikliranja i mjestima skupljanja.

Zavisno o mjesnim odredbama struéni trgovci mogu biti obvezatni, stare
baterije, elekiricne i elektronicke stare uredaje besplatno uzeti nazad.
Doprinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje Vasih starih baterija,
elektricnih i elektronskih uredajatome, da se potreba za sirovinama smanji.
Stare baterije (prije svega litij-ionske baterije, elektricne i elektronske stare
uredaje sadrze dragocjene, ponovno uporabljive materijale, kojie bi kod
zbrinjavanja protivno ocuvanju okoline mogli imati negativne posliedice za
okolinu i Vase zdravlje.

Prije zbrinjavanja izbriSite postojece podatke koji se odnose na osobe, koji
se po mogucnosti nalaze na Vasem starom uredaju.

Europski znak konformnosti

Britanski znak suglasnosti

Ukrajinski znak suglasnosti

Euroazijski znak konformnosti

34 HRVATSKI

TEHNISKIE DATI AKUMULATORA GAISMAS M18 SAL2
Degganas ilgums ar 1 baterijas ladinu (5,0 Ah)

augsta pakape 45 h

vidéja pakape 85 h

zema pakape 135 h
Gaismas plisma (5,0 Ah)

augsta pakape .2800 Im

vidéjs pakape 1300 Im

zema pakape 860 Im
Akumulatora spriegum: 18V
Svars athilstosi EPTA -Procedure 01/2014 (2.0 AR 12 AN)...oooveersvrressmvnssmmesssssersssssessssssssssens sveee 7,52..8,57 kg
Aizsardzibas klase

aizsargata pret putekliem un $lakatam IP 54
ﬂ BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus un instrukcijas. Seit sniegto P&c pieprasijuma, Jusu Klientu apkalposanas centra vai pie Technotronic Industries GmbH,

droSibas noteikumu un noradijumu neievéroSana var izraisTt aizdegSanos un bt par c&loni
elekiriskajam triecienam vai nopietnam savainojumam. Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos
noteikumus turpmakai izmanto$anai.

SPECIALIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir jaiznem ara akumulators.
Izmantotos akumularus nedrikst mest ugunt vai parastajos atkritumos. Firma Milwaukee
piedava iespéju vecos akumulatorus savakt apkartéjo vidi saudzejosa veida; jautajiet
specializéta veikala.

Akumulatorus nav ieteicams glabat kopa ar metala pri DEj
Milwaukee 18 V sistémas akumulatorus Iadét tikai ar Milwaukee 18 V sistémas ladétajiem.
Nedrikst ladét citus akumulatorus no citam sistémam.

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatiiram no bojata akumulatora var iztecét akumulatora
Skidrums. Ja nonakat saskarsmé ar akumulatora Skidrumu, saskarsmes vieta nekavéjoties
janomazga ar ideni un ziepém. Ja Skidrums nondcis acis, acis vismaz 10 min. skalot un
nekavéjoties konsultéties ar arstu.

Uzmanibu! Gaismas killi nekad nevérsiet tiesi uz cilvekiem vai dzivniekiem. Neskatieties
gaimas kil (arf no lielaka attaluma). Skati$anas gaismas kil var izraistt nopietnus redzes
bojajumus vai tas zaudésanu.

lekarta nav paredzéta lieto3anai mitraja vide.

Bridinajums! Lai novérstu Tssavienojuma izraisttu aizdeg$anas, savainojumu vai produkta
bojajuma risku, neiegremdéjiet instrumentu, maindmo akumulatoru vai uzlades ierici 3kidrumos
un rlipgjieties par to, lai iericés un akumulatoros neieklatu Skidrums. Koroziju izraisosi vai
vaditspéjigi Skidrumi, pieméram, salsidens, noteiktas kimikalijas, balindtaji vai produkti, kas
satur balinatajus, var izraistt Tssavienojumu.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Akumulatora gaismas ir jamas péc izvéles vai nu ka izkliedéts apgaismojums.
So instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar minétajiem lieto3anas noteikumiem.

AKUMULATORI
Akumulatori, kas ilgaku laiku nav izmantoti, pirms lieto$anas jauzlade.

Pie temperatras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru darbspéja tiek negativi ietekméta. Vajag
izvairities no ilgakas saules un karstuma iedarbibas.

Ladeétaja un akumulatoru pievienojuma kontakti jauztur tiri.

Lai baterijas darba ilgums biitu optimals, péc iekartas izmantoSanas ta jauzlade.

Lai akumulatori kalpotu péc iespéjas ilgaku laiku, tos péc uzlades ieteicams atvienot no ladétaj
ierices.

Akumulatora uzglabasana ilgak ka 30 dienas: uzglabat akumulatoru pie aptuveni 27° C un
sausa vietd. Uzglabat akumulatoru uzlades stavokii aptuveni pie 30%-50%. Uzladét
akumulatoru visus 6 ménesus no jauna.

LITIJA JONU AKUMULATORU TRANSPORTESANA

Uz litija jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu.

So akumulatoru transportésana javeic saskana ar vietéjiem, valsts un starptautiskajiem

normativajiem aktiem un noteikumiem.

+ Patérétaja darbibas, parvadajot Sos akumulatorus pa autoceliem, nav reglamentétas.

+ Uzlitija jonu akumulatoru komercialu transport&3anu, ko veic ekspedicijas uznémums,
attiecas bistamo kravu parvadasanas noteikumi. Sagatavosanas darbus un transportéSanu
drikst veikt tikai atbilstosi apmacits personals. Viss process javada profesionali.

Veicot akumulatoru transportésanu, jaievéro:

+ Parliecinieties, ka kontakti ir aizsargati un izoléti, lai izvairitos no Tssavienojumiem.

+ Parliecinieties, ka akumulators iepakojuma nevar paslidét.

+ Bojatus vai tekosus akumulatorus nedrikst transportét.

Pla$aku informaciju Jds varat sanemt no ekspedicijas uznémuma.

APKOPE

Gaismas avots $ai lampai nav nomainams. Ja gaismas avots vairs nefunkciong, janomaina visa
lampa.

Izmantojiet tikai firmu Milwaukee piederumus un firmas rezerves dalas. Lieciet nomainit detalas,
kuru nomaina nav aprakstita, kada no firmu Milwaukee klientu apkalpo3anas servisiem. (Skat.
broSiru ,Garantija/klientu apkalpo$anas serviss".)

LATVISKI 35

Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Vacija, ir iesp&jams sanemt iekartas montazas
rasgjumu, iepriek§ noradot iekartas modeli un sérijas numuru, kas atrodas uz datu plaksnites
un sastav no sesiem simboliem.

SIMBOLI

UZMANIBU! BRIDINAJUMS! BISTAMI!

UZMANIBU! ST ierice var izstarot bistamu starojumu. Neldkoties uz ieslagto
lampul! Tas var bt kaifigi acim.

Pirms sékat lietot instrumentu, ladzu, izlasiet lieto3anas instrukciju.
Aizsardzibas klase ll
Sis instruments ir piemérots tikai darbam iekstelpas. Sargat instrumentu no

lietus.

Aizsardzibas klase
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Pirms stabu izvilkSanas vienmér vispirms atlociet kajas.
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SpieZot kopa pagarinajumus, turiet rokas talak no apvalka.

Neutiiz&jiet bateriju atkritumus, elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus
ka neskirotus sadzives atkritumus. Bateriju atkritumi un elekirisko un
elektronisko iekartu atkritumi ir jasavac atseviski.

Bateriju atkritumi, akumulatoru atkritumi un gaismas avotu atkritumi ir
janonem no iekartas.

Sazinieties ar vietéjo iestadi vai mazumtirgotéju, lai iegttu padomus par
otrreizéjo parstradi un savaksanas punktu.

Atkariba no vietgjiem noteikumiem, mazumtirgotajiem var bit pienakums
bez maksas pienemt atpakal bateriju atkritumus un elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Jusu ieguldijums bateriju atkritumu un elekirisko un elektronisko iekartu
atkritumu atkartota izmantoSana un otrreiz&ja parstradé palidz samazinat
pieprasijumu péc izejvielam.

Bateriju atkritumos, ipasi tajos, kas satur itiju, un elekrisko un elektronisko
iekartu atkritumos ir vértigi, otrreiz parstradajami materili, kas var negativi
ietekmét vidi un cilveku veselibu, ja tie netiek utilizéti videi draudziga veida.
No iekartu atkritumiem izdzésiet personala datus, ja tadi ir.

@

Eiropas atbilstibas Zime

Apvienotas Karalistes atbilstibas zime

UK

Ukrainas atbilstibas zime

Eirazijas atbilstibas zime
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TECHNINIA| DUOMENYS BATERIJOS LEMPUTE
Ap3vietimo pakanka atlikus 1baterijos jkrovima. (5,0 Ah)

auksta pakopa

M18 SAL2

vidutiné pakopa

Zema pakopa

Sviesos srautas (5,0 Ah)
auksta pakopa
vidutinis pakopa

Zema pakopa
Keitiamo akumuliatoriaus jtampa

8
Prietaiso svoris jvertintas pagal EPTA 01/2014 tyrimy metodika. (2.0 Ah...12 Ah)...............7,52..8,57 kg

Apsaugos klasé

apsauga nuo dulkiy ir vandens pursly ...........c..ccecrrurieunicinnnciniririees e

ﬂ |SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas. Jei nepaisy
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elektros smigis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.
[ kite Sias saugos das ir reikalavi
pasinaudoti.

YPATINGOS SAUGUMO NUORODOS

Pries atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite keiciama akumuliatoriy.

Sunaudoty keiciamy akumuliatoriy nedeginkite ir nemeskite j buitines atliekas. Milwaukee sidlo
tausojantj aplinkg sudévety keiciamy akumuliatoriy tvarkyma, apie tai teiraukités prekybos
atstovo.

Keiciamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais daiktais (trumpojo jungimo pavojus).
Keiciamus ,Milwaukee 18 V* sistemos akumuliatorius kraukite tik ,Milwaukee 18 V* sistemos
fkrovikliais. Nekraukite kity sistemy akumuliatoriy.

EK liy apkrovy arba ek ios temperatiros poveikyje i$ keiciamy akumuliatoriy gali
iSteketi akumuliatoriaus skystis. I3sitepus akumuliatoriaus skysCiu, tuoj pat nuplaukite vandeniu
su muilu. Patekus | akis, tuoj pat ne trumpiau kaip 10 minuciy gausiai skalaukite vandeniu ir tuoj
pat kreipkités | gydytoja.

Démesio: $viesos spindulio niekada nenukreipkite | Zmones arba gyviinus. | viesos spindulj
nezidrékite (net ir i§ didesnio atstumo). Zidréjimas | Sviesos spindulj gali sukelti rimtus regéjimo
sutrikimus arba jo praradima.

Nesinaudokite prietaisu drégnoje aplinkoje.

|spéjimas! Siekdami iSvengti trumpojo jungimo sukeliama gaisro pavojaus, suZalojimy arba
produkto pazeidimy, nekikite jrankio, keiciamo akumuliatoriaus arba jkroviklio j skyscius ir
pasirdpinkite, kad | prietaisus arba akumuliatorius nepatekty jokiy skysciy. Korozijg sukeliantys
arba laidds skysciai, pvz., siirus vanduo, tam tikri chemikalai ir balikliai arba produktai, kuriy
sudétyje yra balikliy, gali sukelti trumpajj jungima.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT|

Baterijos lemputé gali biti pritaikoma pasirinktinai: kaip jrenginys $viesai iSsklaidyti arba.
§; prietais leidziama naudoti tik pagal nurodyta paskir.

AKUMULIATORIAI

Iigesn; laika nenaudotus keiciamus akumuliatorius prie$ naudojima jkraukite.

Aukstesné nei 50°C temperatlira mazina keiciamy akumuliatoriy galig. Venkite ilgesnio saulés
ar Silumos Saltiniy poveikio.

|kroviklio ir keiciamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai visada turi bti Svards.

Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudojg juo, iki galo jkraukite akumuliatorius.

Siekiant uztikrinti kuo ilgesn; baterijos tarnavimo laika, reikéty ja po atlikto jkrovimo iskart i§imti
i8 fkroviklio.

Baterijg laikant ilgiau nei 30 dieny, btina atkreipti démesj j Sias nuorodas: baterija laikyti
sausoje aplinkoje, esant apie 27 °C temperatirai. Baterijos jkrovimo lygis turi bati nuo 30 % iki
50 %. Baterija pakartotinai turi bii jkraunama kas 6 ménesius.

LIETUVISKAI (Litauisch, LT)

LICIO JONY AKUMULIATORIY PERVEZIMAS

Licio jony akumuliatoriams taikomos jstatyminés nuostatos dél pavojingy kroviniy pervezimy.
Siuos akumuliatorius pervezti batina laikantis vietiniy, nacionaliniy ir tarptautiniy direktyvy ir
nuostaty.

+ Naudotojai Siuos akumuliatorius gali naudoti savo transporte be jokiy kity salygy.

+ Uz komercinj licio jony akumuliatoriy pervezimg atsako ekspedicijos jmoné pagal nuostatas
dél pavojingy kroviniy perveZimo. PasiruoSimo iSsiysti ir pervezimo darbus gali atlikti tik
atitinkamai iSmokyti asmenys. Visas procesas privalo biti priZidrimas.

Pervezant akumuliatorius bitina laikytis $iy punkty:

+ Siekiant iSvengti trumpujy jungimy, jsitikinkite, kad kontaktai yra apsaugoti ir izoliuoti.

+ Atkreipkite démesj, kad akumuliatorius pakuotés viduje neslidinéty.

+ DraudZiama pervezti paZeistus arba tekancius akumuliatorius.

Dél detalesniy nurodymy kreipkités j savo ekspedicijos jmone.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Sios lempos 8viesos Saltinis yra nekeiciamas. Kai $viesos Saltinis issenka, bitina pakeisti visa
lempa.

kad ir ateityje galétumeéte jais

36 LIETUVISKAI

Naudokite tik Milwaukee priedus ir atsargines dalis. Dalis, kuriy keitimas neaprasytas, leidziama
keisti tik Milwaukee klienty ap imo skyriams (Zr. ¢ ijalklienty ap! imo skyriy
adresus broSidroje).

Esant poreikiui, nurodZius masinos modelj ir $esiaZenklj numeri, esant] ant specifikacijy
lentelés, Klienty aptarnavimo centre arba tiesiogiai , Techtronic Industries GmbH", Max-Eyth-Str.
10, 71364 Winnenden, Vokietija, galite uZsakyti iSpléstinj prietaiso bréZinj.

|SPEJIMAS! PERSPEJIMAS! PAVOJUS!

DEMESIO: Sis prietaisas gali skleisti pavojingus spindulius. NeZirati
jjungta lempa. Tai gali bt kenksminga akims.

Prie§ pradédami dirbti su prietaisu, atidZiai perskaitykite jo naudojimo
instrukcija.

Apsaugos klasé Ill

Prietaisg galima naudoti tik patalpose, saugoti prietaisg nuo lietaus.

CeBP

Apsaugos klasé
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Pries istraukdami strypus, pirmiausia iSskleiskite kojas.
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Stumdami prailgintuvus laikykite rankas atokiau nuo korpuso.

NeiSmeskite baterijy atlieky, elektros ir elektroninés jrangos atlieky kaip
nertsiuoty komunaliniy atlieky. Baterijy ir elektros bei elektroninés jrangos
atliekos turi biti surenkamos atskirai.

IS rangos turi biti paalintos baterijy, akumuliatoriy atliekos ir Sviesos
Saltiniai.

Patarimy dél perdirbimo ir surinkimo vietos kreipkités j vieting institucija
arba pardavéja.

Priklausomai nuo vietos teisés akty, mazmenininkai gali biti jpareigoti
nemokamai priimti atgal senas baterijas, seng elektros ir elektronikos
franga.

Jsy indélis  pakartotinj baterijy ir elekiros bei elektroninés jrangos atlieky
panaudojima ir perdirbima padeda sumazinti zaliavy poreikj.
Akumuliatoriy, ypa¢ kuriy sudétyje yra licio, ir elektros bei elektroninés
frangos atliekose yra vertingy, perdirbamy medziagu, kurios gali neigiamai
paveikti aplink ir zmoniy sveikata, jei jos nebus Salinamos aplinkg
tausojanciu badu.

IStrinkite personalo duomenis i$ jrangos atlieky, jei tokiy yra.

@

c E Europos atitiklies Zenklas
UK | Jungtings Karalystes atitkties Zenklas
(v Ukrainos atitikties Zenklas

Il

Eurazijos atitikties Zenklas

TEHNILISED ANDMED

Polemiskestus 1 akutéitega (5,0 Ah)
kérge aste

AKUTULI

M18 SAL2

keskmine aste

madal aste

Valgusvoog (5,0 Ah)
kérge aste

aku pinge
Kaal vastavalt EPTA-protseduurile 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Kaitseklass

tolmu ja eest kaitstud
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ﬂ HOIATUS! Lugege kdiki ohutusjuhiseid ja korraldusi. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks vdib olla elektrildk, tulekahju jalvai rasked vigastused.
Hoidke kdik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

SPETSIAALSED TURVAJUHISED

Enne kdiki toid masina kallal vétke vahetatav aku vélja.

Arge visake tarvitatud vahetatavaid akusid tulle ega olmepriigisse. Milwaukee pakub vanade
akude keskkonnahoidlikku kaitlust; palun kisige oma erialaselt tarnijalt.

Arge séilitage vahetatavaid akusid koos metall ja (Iihiseoht).

Laadige siisteemi Milwaukee 18 VV vahetatavaid akusid ainult siisteemi Milwaukee 18 V
laadijatega. Arge laadige nendega teiste siisteemide akusid.

Aarmuslikul koormusel véi aarmuslikul temperatuuril véib kahjustatud vahetatavast akust
akuvedelik valja voolata. Akuvedelikuga kokkupuutumise korral peske kohe vee ja seebiga.
Silma sattumise korral loputage kiiresti pdhjalikult vdhemalt 10 minutit ning pdérduge
viivitamatult arsti poole.

Hoiatus! Arge suunake valguskirt otse inimestele v6i loomadele. Arge vaadake otse valguskiire
sisse (ka mitte suurelt vahemaalt). Valguskiire sisse vaatamine véib pdhjustada nagemise tosist
kahjustumist vdi taielikku kadumist.

Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas.

Hoiatus! Lihisest pohjustatud tuleohu, vigastuste vdi toote kahjustuste véltimiseks drge kastke
tddriista, vahetusakut ega laadimisseadet vedelikku ning jélgige, et vedelikke ei tungiks
seadmetesse ega akusse. Korrodeeruvad voi elektrit juhtivad vedelikud, nagu soolvesi, teatud
kemikaalid ja pleegitusained vdi pleegitusaineid sisaldavad tooted, vdivad pohjustada lihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE
Akutuld saab kasutada valikuliselt hajusvalgustina.
Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt dranéidatud otstarbele.

AKUD

Pikemat Milwaukeea mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist.

Temperatuur iile 50 °C véhendab vahetatava aku todvoimet. Véltige pikemat soojenemist
péikese voi kiltteseadme méjul.

Hoidke laadija ja vahetatava aku iihenduskontaktid puhtad.

Optimaalse patarei eluea tagamiseks, pérast kasutamist lae patareiplokk téielikult.

Akud tuleks vdimalikult pika kasutusea saavutamiseks pérast téislaadimist laadijast vélja votta.
Aku ladustamisel iile 30 paeva:

Ladustage akut kuivas kohas u 27°C juures.

Ladustage akut u 30-50% laetusseisundis.

Laadige aku iga 6 kuu tagant téis.

LIITIUMIOONAKUDE TRANSPORTIMINE

Liitiumioonakud on allutatud ohtlike ainete transportimisega seonduvatele digusaktidele.

Nende akude transportimine peab toimuma kohalikest, siseriiklikest ja rahvusvahelistest

eeskirjadest ning méarustest kinni pidades.

+ Tarbijad tohivad neid akusid edasiste piiranguteta ténaval transportida.

+ Liitiumioonakude k port ekspedeerimi dtete kaudu on allutatud ohtlike
ainete transportimisega seonduvatele digusaktidele. Tarne-ettevalmistusi ja transporti tohivad
teostada eranditult vastavalt koolitatud isikud. Kogu protsessi tuleb asjatundlikult jélgida.

Akude transportimisel tuleb jrgida jargmisi punkte:

+ Tehke kindlaks, et kontaktid on lihiste valtimiseks Kaitstud ja isoleeritud.

+ Podrake téhelepanu sellele, et akupakk ei saaks pakendis nihkuda.

+ Kahjustatud vdi vélja voolanud akusid ei tohi kasutada

Pédrduge edasiste juhiste saamiseks ekspedeerimisettevatte poole.

HOOLDUS

Selle lambi valgusallikat ei saa valja vahetada. Kui valgusallika kasutusiga on joudnud Idpule,
siis peab asendama terve lambi.

Kasutage ainult Milwaukee tarvikuid ja tagavaraosi. Detailid, mille véljavahetamist pole
kirjeldatud, laske valja vahetada Milwaukee klienditeeninduspunktis (vaadake brostiiri garantii /
klienditeeninduste aadressid).

Vajadusel saab nduda seadme plahvatusjoonise vgimsussildil oleva masinatiiiibi ja
kuuekohalise numbri alusel klienditeeninduspunktist vdi vahetult firmalt Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.
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SUMBOLID

TAHELEPANU! HOIATUS! OHT!

ETTEVAATUST! Antud seade vaib kiirgata ohtlikku kiirgust. Ara vaata
tootavale lambile! See vdib kahjustada nagemist.

Palun lugege enne kaikulaskmist kasutamisjuhend hoolikalt Iabi.

Kaitseklass III

Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, arge jatke seadet vihma katte.

Kaitseklass

Enne lati valjatombamist tommake alati jalad lahti.

Pikenduste kokkulikkamisel hoidke kéed korpusest eemale.

Arge kdrvaldage patareide, elektri- ja elektroonik jaétmeid
sorteerimata olmejaatmetena. Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed tuleb koguda eraldi.

Akude, akumulaatorite ja valgusallikate jaatmed tuleb seadmetest
eemaldada.

Kiisige oma kohalikust omavalitsusest voi jaemiidjalt nduandeid
ringlussevatu ja kogumispunkti kohta.

Olenevalt kohalikest maarustest vaib jaemiijal lasuda kohustus vétta
akude, elektri- ja elektroonikaseadmeid vastu tasuta.

Teie panus akude, elekri- ja elekiroonikaseadmete jadtmete
korduskasutusse ja ringlussevttu aitab vahendada ndudlust toorainete
jérele.

Akud, eriti litiumakud ning elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed,
sisaldavad vaartuslikke taaskasutatavaid materjale, mis vdivad kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist, kui neid ei kdrvaldata keskkonnasabralikul
viisil.

Kustutage kdrvaldatavatest seadmetest isiklikud andmed, kui neid seal on.

Euroopa vastavusmargis

Uhendkuningriigi vastavusmargis

Ukraina vastavusmark

Euroopa ja Aasia vastavusmargis
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TEXHUMECKWE [IAHHBIE AKKYMYNIATOPHbIV GOHAPH

[DinuenbHocTb paboTsl Ha 1 3apspke akkymynsitopa (5,0 Ah)
BbICOKSA CTYMEHb.

M18 SAL2

CPEOHSiS CTyMeHb.
HI3Kas CTyneHb

Cwna cgerta (5,0 Ah)
BbICOKsA CTYMEHb.
CPefHuii CTyneHb

HU3Kaa CTyNeHb
BonbTax akkymynstopa

Bec cornacHo npouenype EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Knacc satutsl
nbine 1 Gpo
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E NPEAYNPEXAEHWE! Mpoutute BCe ykasaHys no 6e30NacHOCTH M MHCTPYKLMM.

Y fonyuy npy cof yKasaHwih M IHCTPYKLMIA O TexHuke GeonacHocTy,
MOTYT CTanb NPU4MHOI ANEKTPUYECKOr0 MOPAXEHHS, NOXKapa 1 TAKENLIX TPaBM.

CoxpaHsiiiTe 3TM MHCTPYKLMM 1 YKa3aHUA Ans Gypyluero HCoNb30BaHMA.

PEKOMEHAALIWW N0 TEXHWUKE GE30MNACHOCTH

BbiHbTE aKKyMYNIATOP M3 MaLLHbI NEPes NPOBEAEHNEM C Heil KakvX-NMOO0 MaHUNYASLMiA.
He BbIGpachiBaiiTe MCMI0b30BAHHbIE aKKyMyNSTOPbI BMECTE C AOMALLHMM MyCOPOM 1 He
cxuraitte ux. JucTpubioTopsl KomMnaHuy Milwaukee npeanaraioT BOCCTaHaBNEHE CTapbIx
aKKyMyNSITOPOB, 4T0GbI 3ALLMTTb OKPYXaIOLLLYI0 CPeny.

He XpaHwTe akkyMynsTOpbI BMECTE C METANMYECKUMI IPEAMETaMY BO U30EXaHVE
KOPOTKOO 3aMblKaHMS.

[inst 3apszku akkymynatopos moaenu Milwaukee 18 V ucnonb3yiite TonbKo 3apsiaHsiM
yerpoiictom Milwaukee 18 V. He 3apsixaiiTe akkyMynsTops! Apyrvx CUCTEM.

AxkamynsitopHas Gatapesi MOXeT BbiTb MOBPEXAEHa 11 AaTb Teub MOZ, BO3AEHCTBIEM
4pe3mMepHbIX TEMMEPATYP WY MOBBILIEHHOW HArpy3ky. B cnyyae koHTakTa ¢
aKKyMYNISTOPHOI KUCNOTOIA HEMEIEHHO NPOMONTE MECTO KOHTAKTa MbIOM 11 BOZOW. B
Cnyyae nonaaaHus KUCnoTol B rasa HpOMbIBaVITe rnasa B TeyeHun 10 MUHYT 1
HEME/IIEHHO 06PATUTECh 33 MEAMLIMHCKOI OMOLLbIO.

TpeaynpexaeHie: HAKOTAA He HanpaBNTb CBETOBOV Ny HENOCPEACTBEHHO Ha Mioael Ui
KUBOTHBIX. He CMOTPETb Ha CBETOBOI Nyd (aaxe ¢ Bonbuoro paccTosHus). CaeToBoit nyy
MOXET CTaTb MPU4MHOM CEPbE3HbIX MOBPEXKAEHNI UMM NOTEPK 3PEHNS.

He ucnonb3o8aTb npu6op Bo BRaxHoiA cpere.

Mpeayny ! [N NpeaoTBpaLLEHIs 0NacHoCTY NoxXapa B pesynbraTe KOpoTkoro
3aMblKaHus, TPaBM 1 MIOBPEXKAEHNS U3RENUS HE OMyCKalTE MHCTPYMEHT, CMEHHIf aKkyMynsTop
WM 3apSHOE YCTPOVICTBO B XUAKOCTU U He 0NyCKaviTe NonafiaHyia KUAKOCTEN BHYTPL
YCTPOICTB MK akKyMynATOPoB. KOppoavoHHbIE v NPOBOASLLME KUAKOCTH, Takue kak COneHbIit
PacTBop, Onpe/eneHHbIe XuMUKaTbl, OTBeNvBaloLMe CPEACTBa UMK CoaepXaLLye WX MPORYKTH,
MOTYT NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUio.

%_‘.—
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WCMOJIb30BAHUE

AKKYMYNATOpHBIV (hOHapb Ha BbIGOP MOXHO UCTIONb30BATb Kak ANS OCBELLIEHNS PACCERHHbIM
CBETOM TaK.

He Monb3yiTech AaHHbIM MHCTPYMEHTOM CrIOCOGOM, OTAMYHBIM OT YKA3AHHOTO ANS
HOPMAIBHOTO MPUMEHEHNS,

M3

AKKYMYUTOP

Mepen 1Cnonb3oBaHVeM akkyMynIaTopa, KOTOPLIM He NOAb30BANUCH HEKOTOPOE BPEMS, ero
HEOBXOBUMO 3apAaNTh.

Temneparypa cabiwe 50°C cHuxaeT paboTocnocoBHOCTs akkymynsTopos. Uaberaiite
NPOAOMKMTENLHOTO HArPEBA M MPAMOTO CONHEYHOrO CBETA (PUCK Neperpesa).
KoHTaKTbI 3apSAHOrO YCTPOIACTBA 1 aKKyMYNATOPOB AOMKHLI COAEPXATHCA B YUCTOTE.
[insi oBecrie4eHis ONTUManbHOrO Cpoka crlyxBbl akkyMynstop HeobXOBMMO MONHOCTbID
3apsixaTb Nocne MCronb3oBaHus npubopa.

[Inst OCTVIXEHNA MaKCUMarbHO BOMOXHOTO CPOKa CyxGbl akkyMynIsTOpbI nocrie 3apsaku
CefyeT BbIHAMATb U3 3apSAHONO YCTpOICTEA.

Ipy xpareHuu akkymynstopa bonee 30 Axeit:

XpaHuTe akkymynstop npy 27°C B Cyxom MecTe.

XpaHuTe akkymynstop ¢ 3apsigom npumepHo 30% - 50%.

Kaxaple 6 MECALEB akkymynaTop CriesyeT 3apsikars.

TPAHCMOPTUPOBKA IUTUN-MOHHBIX AKKYMYNATOPOB

TITWI-HOHHbIE aKKyMyNTOPbI B COOTBETCTBUW C NPEANMCAHUSIMM 3aKOHA TPAHCTOPTUDYIOTCS
KaK onacHble rpyasl.

TpaHcnopTvpoBKa 3TUX akkyMynsTOpOB OMKHA OCYLLECTBAATLCS C COBMIAEHUEM MECTHBIX,
HaLWOHambHIX 1 MEXZyHapORHbIX NPEANMCAHUY U NONOKEHWT.

‘3T aKkyMyNSTOPbI MOTYT NIEPEBO3UTLCA 10 yuLie noTpeGuTenem Bes sanbHeiiluux oGasaTensers,
TTpM KOMMEPHeCKo# TPaHCTIOPTUPOBKE MUTHTI-HOHHbIX aKKyMyMSTOPOB KCTIEAWTOPCKUMM
KOMNaHWsiMi Ze/iCTBYIOT NONOKEHIS, KACaOLLMECS TPAHCTIOPTUOBKY ONacHbIX rpy30s. ModroToska
K OTNaBKe W TPaHCTIOPTUDOBKA AOMKH! MPOM3BOLUTLCH UCKTIONUTENSHO CTIELYANBHO OBy|EHHbIMM
Tamu. Bech NpoLEecc AOMKEH HaxoauTLCS MOA KOHTPONIEM CnewyanicTa.

TPy TPEHCTIOPTUPOBKE aKKyMYNIATOPOB HEOBXOAUMO COBMIOAATb CTIEAYIOLLME MYHKTb:

+ YBeauTech, 4TO KOHTKTbI 3aLLMLLIEHbI M U30MMPOBAHbI BO U3BEXaHHE KOPOTKOTO 3aMbIKaHHS.
+ Cnienue 3a TeM, 4ToGbl akKymynsTOPHbIit BNOK He COCKOMb3HYN BHYTPH YNakoBKM.

+ TpaHcnopTiposka nosp w np | YMYNIATOPOB 3anpelLeHa.

3a 70NONHUTENbHbIMI YKa3aHUAMt 0BPATUTECH Kk CBOEMY 3KCNEATOpY.

OBC/YXWUBAHUE

CaeTou3nyyarens B 370/t Nlamne He MoAnEXUT 3amere. Ecnin cpok cnyxBbi caeTonanyyarens nogoLuen
K KOHLY, CMEiyeT 3aMeHHTb NOHOCTbIO BCHO Nlamny.

Tonb3yiTecs akceccyapami 1 3anacHbiMy vacTamu Tonbko Gupmsl Milwaukee. B cnysae
BOSHUKHOBEHMS: HEOOXOMMMOCTY B 3aMeHe, KoTopas He Obina omucara, noxanyiicra,
0BpaLLaiiTect Ha O/H 13 CEPBYCHBIX LIEHTPOB (CM. CMUCOK HALLIMX rapaHTHifHbIX/CEPBHUCHBIX
OpraHu3aumit).

Tpy HeobxomMMOCTH, Y cepaicHOiA cnyxGbl Uik HenocpeacTBeHHO Y dpwbl Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364, BuhHeret, Mepmanys, MOXHO 3anpocuTb COpOuHbIit HepTex

YCTPOVICTB, COOBLLMB €10 THN U LeC ¥t Howiep, Ha TabnKe.
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CUMBOJTbI

OCTOPOXHO! MPENYNPEXEHME! ONACHOCTB!

OCTOPOXHO: fakHblii npubop MOXET GbiTb UCTOYHUKOM ONACHOTO U3NyYeHUs.
He cmotpuTe Ha paGoyto namny. 3o MOXeT GbiTb OnackbIM Ans mas.

Mpocbba BHUMATENBHO NPOECTb MHCTPYKLMIO MO MCMIONb30BAHMIO NEPen
MCNonb30BaHNEM MHCTPYMEHTa.

Knacc sawusi Il

YCTPOIACTBO MOXET MCTONb30BATHCS TOMBKO BHYTPU NOMeLLeHn. He
[I0NyCKaeTcs 0CTABNATb YCTPOIACTBO MOA AOKAEM.

I I

Knacc sawwel
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Mepen v3BneyeH1em cTepiHeii 00S3aTeNbHO CHayana pasnokyTb HOXKY.

Tpu caBuraHMi YAnuHUTENeN AepXaTh Py Ha PACcCTOSHIY OT kopnyca.

He ebiBpacsiaire opaBoTapiume Gatapen, aneKTPUYECKOE U SMEKTPOHHOE
0BopyR0BaHIE BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbIMM GbITOBBIMI OTXOZAMM.
Orpaborasluvte Gatapew, a TakKe aNeKTPUIECKDE U aNEKTPOHHOE 06opyAoBaHKe
JOMKHbI GbiTb YTUNM3MPOBAHbI 0TAENbHO. OTpaboTasluve Gatapen,
aKKyMYNIATOPbI 1 UCTOSHMKN CBETa HEOBXORUMO NPEABAPHUTENBHO U3BMedb 13
0bopynoBaHus.

3a flononHuTensHOM MHhopmaLved no yrunusaLmm v copy obpatuTecs B
MECTHbIE Myt OpraHbl UMM B Vi MarasuH.

HopmaTugHble TpeGoBaHIS B HEKOTOPbIX PErMOHaX MOyT 0Bi3blBaTb PO3HIYHbIE
MaraaHbl GecrnaTHo yTinu3ipoBarts 0TpaGoTasLLee aNeKTPUYECKOE U
aneKTpOHHoe 06opyAOBaHKe, a Takke otpaboTasluvie Gatapen.

TosTopHoe ucnonb3osaxke 1 nepepaota otpabotasiumx Gataped, a Take
CTapOr0 3MEKTPOHHOTO U 3MEKTPUHECKOro 060pYA0BaHHA NO3BONIAET CHUANTL
10TPEBHOCTb B ChIPbEBbIX PECypCax.

OrpaborasLuue Gatapevt conepxarT cpeam MPoYero MUTHH, a AMEKTPOHHOE U
anexTpUeckoe o6opya — LieHHble

OnHako Npu HeHaznexaLLei ¥ [IaHHbIE KC
BPEf} OKPYXatoLLei Cpeae U 3A0POBbI0 YenoBexa.
YjanuTe KoHWIEHUMANbHYI0 MHOpMALIO ¢ 060PYA0BAHNA NPy ee HaNM4MA.

D
MOryT HaHecT!

EBponevickuii 3Hak COOTBETCTBIS
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BputaHckwit 3Hak COOTBETCTBISA

YKpauHCKWiA 3Hak COOTBETCTBHS

EBpoasvaTckvi sHak CooTBETCTBUS

38 PYCCKUU

TEXHUYECKU AHHU JIAMIA HA BATEPUATA

TpombmKkUTeNHoCT Ha cBeTeHe ¢ 1 3apexziane Ha Gatepusra (5,0 Ah)
Bucoka crenen

M18 SAL2

CpenHa cTened
Hucka ctenen

CaernuHen notok (5,0 Ah)
Bucoka crenen
CPEAHO CTeneH
Hucka ctenen

Hanpexenve Ha aky

opa
Terno cbrmacHo npouéﬂypaTa EPTA01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Knac Ha sawvra

3alluTa ot npax 1 Bofa
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E NPEAYNPEXAEHWE! MpouyeTeTe BCuuKM yKa3aHus v HAMLTCTBYS 32 6e30MacHOCT.
i Aonyuy npu cof YKa3aHuii 1 UMHCTPYKLMIA NO TEXHMKE
6€30M1aCHOCTH, MOTYT CTafb NPUYMHOI SNEKTPUYECKOTO MOPaXEHUS, NOKaPA U TAKENbIX TPABM.
CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLMM M YKa3aHUA Ana GyAylero UCnonb3oBaHus.

CMELMANHN YKA3AHUA 3A BE30NMACHOCT

Mpesw 3anouBaHe Ha kaksuTo € Aa e paboTi No MalLvHaTa U3BajeTe akymynaropa.

He naxebpnsitte usxabexute akymynatopy B OrbHs unv B npn GuTosute otnambuu. Milwaukee
npeAnara exonorockoBpasHo chbupane Ha CTapwTe akyMynaTopu; Mons nonuTaitte Bawms
criewanmanpanx Tbprosew,

He CbXpaHsiaiiTe akymynaTopuTe 3a6BHO C METAIHM NPEAMETH (ONACHOCT OT KbCO ChEAUHEHNE).
Axymynatopu ot cuctemata Milwaukee 18 V ia ce 3apexaar camo CC 3apssHyt YCTPONCTBa OT
cuctemara Milwaukee 18 V laden. [la He ce 3apexgaat akymynaropy oT Apyrv CUCTEMA.

Tpy eKCTPEMHO HaTOBapBaHE UMM EKCTPEMHa TeMNEpaTypa ot NOBPE/EHN akyMynaTopit Moxe
7@ w3teye GatepitHa TedHocT. Mput AONKMP C Takasa TEYHOCT BEAHara U3MMIATE ¢ BOAa U canyH.
[y KOHTAKT ¢ 04WTe BeAHara U3nnakBaitTe cTapatenHo Hait-Manko 10 MuHyTH 1 HesabasHo
nOTLPCETE Nekap.

BHumatve: Hukora He HacouBaiiTe CBETIMHHS NTbY AUPEKTHO KbM Xopa v XuBoTHI. He
TNEpaiiTe B CBETIMHHNA TTbY (HOPY 1 OT MO-TONIAMO PA3CTOSHME). MEAHETO B CBETIMHHMA MbY
MOXE A1 NPUYMHY CEPUO3HI HapYLUEHWS 1t AOPU 3ary6a Ha 3peHVeTo.

He v3non3saiite ypea BbB BnakHa v Mokpa cpefa.

Mpeaynpexaenue! 3a 4a usberete onacHocTTa O NoXap, NPEAUBIKaHa ot KbCo
Cbe/VHEHME, KaKTO 1 HapaHsiBaHWSTa ¥ IOBPEAWTE Ha MPOAYKTa, He NOTANsATE MHCTPYMeHTa,
CMeHsieMaTa akyMyriaTopHa GaTepist Ui 3apsgHoTO YCTPOMCTBO B TEYHOCTM 1 CE MOTpiKeETE B
YPeauTe 1 akyMynaTopHuTe Gatepuy 4a He NONagaT TYHOCTH. TEUHOCTHTE, NPEA3BHUKBALIM
KOPO3Ws U NPpoBEXaLLM eNnexTpU4eCcTBo, Kato CoNeHa BoAa, OnpeaeneHn Xummukan,
wabenBaLyt BELLECTBA UM MPOAYKTH, ChiTbpXaLLy 3BenBaLLy BelLecTsa, MoraT Aa
MIPEA3BHKAT KbCO ChEAMHEHHE.

U3NOM3BAHE MO NPEAHA3HAYEHVE

Jlamnata Ha GaTepusita MOXe fia ce M3M0n3Ba kaTo AWdhy3HO OCBETNEHVE.
Toau ypen Moxe Aa ce v3non3ea no NpesHasHayeHue Camo KakTo & NOCOYEHO.

AKYMYNATOPH

AKymynatopu, KoUTo He ca NonasaHy no-Abiro Bpeme, npeay ynotpeba Aa ce Ao3apeast.
Temneparypa Hag 50°C Hamansea MOLLHOCTTa Ha akymynatopa. [la ce usbsrea
NO-NPOABIMKUTENHO HAarpsBaHe Ha CTbHLE UM OT OTOMNEeHue.

[oaabpiKaitTe YUCTV NPUCHLEAVHUTENHNTE KOHTAKTV HA 3aPSBHOTO YCTPOVICTBO U Ha akymynaTopa.
3a onTUManKa NPORbIKUTENHOCT Ha XVBOT cried ynoTpe6a GatepuuTe TpsBBa Aa ce 3apeast
HambIHo.

3a BLIMOXHO N0-bITra MPOABLIKUTENHOCT Ha XUBOT GaTepuuTe TpsbBa Aa ce U3Baxaar ot
ypena cnen sapexzaHe.

Mpy cbxpaterve Ha GatepuwTe 3a noseve ot 30 AHM: CbXxpaHsiBaiiTe GatepusiTa npu npubn.
27°C v Ha cyxo msicto. Cbxpasisaiite 6atepusia npu 30 2o 50 % or 3apsifa. 3apexzaiite
GaTepusTa Ha BCekv 6 MeceLia.

MPEBO3 HA IUTUEBO-MOHHW BATEPUU

TuTveso-iioHHwTe Barepuy ca npeaMeT Ha 3aKoHOBUTE pasnopeati 3a NPeso3 Ha oacHY ToBapH.
MpeBo3bT Ha Tea Barepuy TpsGBa 4a Ce M3BBPLLBA B CHOTBETCTBUE C MECTHUTE,
HaLVOHaTHIUTE W MeXZIyHapORHHTE Pa3nopertn 1 pernameHTy.

+ TlotpeGuTenuTe Morar Aa npeso3sar Tea Gatepuu Mo MbTA 663 AOMbAHUTENHM U3UCKBAHWS.
+ TIpeBo3bT Ha NUTUEBO-/i0HHY GaTepuyt OT TPAHCMOPTHI KOMNAHWK € NPEAMET Ha 3aKOHOBHTE
paanope6WTe 3a NPeBo3 Ha onacki ToBapy. I0ATOTOBKATa Ha MPEBO3A 1 CAMMST MPEBO3

TpsiGBa Aa Ce M3BbPLUBAT caMo oT oByueHy nuua. LienusT npouec TpsGBa Aa e nog
npohecHoHaneH Hag3op.
CnasaiiTe CiesHwTe U3UCKBaHWS My NPeBo3 Ha Gatepvu:
+ YBepere ce, Ye KOHTAKTUTe Ca 3aLLMTEHY 1 U30MVpaHH, 3a 4a ce M3BerHe KbCo CbeauHeHue.
+ YBepere ce, Ye HAMA ONACHOCT OT Pa3MecTBaHe Ha GatepusiTa B ONaKoBKarTa.
*He npesoa3saiite nopeneHu Garepuvt unu Takvea  TeyoBe.

O6bpHeTe ce kbM Baluata TpaHCnopTHa KoMnaHys 3a JOMbAHUTENHN UHCTPYKLMA.

NOAAPBXKA

W3TOYHVKBT Ha CBETMMHA Ha Ta3n TamMna He Moxe fa Gbae cMeHeH. Korato M3TOYHUKBT Ha
CBETMMHA AOCTUTHE KPas Ha eKCMNOATALMOHHUS C1 Nepuon, camaTa naMna Tpabea Aa Obae
3aMeHeHa.

[la ce nanonasar camo akcecoapu Ha Milwaukee v pesepBHit YacTi Ha. EnemenTn, wnsta
NOAMSHA He e OnucaHa, Aa Ce Aadar 3a noamsHa B cepaus Ha Milwaukee (BinxTe Bpoluypara
TapaKuvs v appecy Ha cepaian).

TpK HeOBXORMMOCT MOXETe fia MoMCKaTe CXeMa Ha eNeMeHTITE Ha Ypea nNpy NoCo4BaHe Ha
0D03Ha4EHVE Ha MalLUHaTa U WeCTUUADPEHNUS HOMeP Ha TabenkaTa 3a TEXHUYECKN AaHHM OT
Bavuums cepia unu aupekTHo Ha Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,

71364 Winnenden, Mepmatus.

CHMBOIU

BHUMAHME! NPELYNPEXEHWE! OMACHOCT!

BHUMAHWE: Toau ypen Moxe fia UMa onacHo uanbysaxe He mepaiite
Cpellly BKnioveHata namna. Tosa Moxe Aa AOBEAE A0 YBPEXAAHE Ha o4uTe
Bu.

Mons, npeav nyckaxe Ha ypeaa B excnnoarawyist NpoyeTeTe BHAMATENHO
VMHCTPYKUWATa 3a ynoTpeba.

MpeanasHo crukno 11l

Ype/bT e NoaXoAsiLL 33 Manon3BaHe camo B nomelLieHws. [la He ce uanara
Ha JbKa.

Knac Ha 3awura
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[peav M3TernsHETo Ha LLaHruTe BUHark MbpBO pasrbeaiiTe kpakara.

%_‘.—
>

[IpbXTe PbLETe Cit Aaneu OT KOpyca, KOTato MpUTUCKATe YbIKEHHSTa
€[IHO KbM Zpyro.

OrnagbLyTe OT GaTepuy, OTNAgbLVTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
o6opyBaHe He TpsibBa Aa Ce U3XBBPIAT 3a6AHO C BUTOBHUTE OTNabLLY.
OrnagbuvTe OT BaTepuy, OTNAABLUNTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyasate TpsGaa Aa ce COUPaT U U3XBLPAAT Pa3AemHo.

Tpeavt U3XBLPRSHETO OTCTPaHABAIiTE OT ypeauTe oTnagbLTe oT Gatepuu,
0TnaAbLuTe OT akymynatopu 1 namnure.

VHopmupaitte Ce 0T MeCTHUTe cry6i unu oT CBOS Cnewuananpax
ThPOBEL| OTHOCHO (VPMUTE 3 PELIMKIMPaHe 1 MecTaTa 3a Chbupane Ha
oTnagbLM.

B 3aBucuMOCT OT MeCTHUTE pasnopenbu, ThproBuwTe Ha ApeGHo Morar ca
3a/IbIKEHN 2 npvemar Be3nnatHo BbpHaTUTE 06PaTHO OTNAAbLLY OT
BaTepuyt 1 OT enexTPUYECKO U eneKkTPOHHO 0BopyrBaHe.

[laiiTe CBOS MPUHOC 3 HaManNABAHETO Ha HYKAUTE OT CYPOBMHY Upe3
MOBTOPHaTa ynoTpeba 1 peLuknpareTo Ha Baluwte otnagbLv ot Batepun
11 OTNA/bLY OT ENEKTPUUECKO 1 ENEKTPOHHO 060py/BaHe.

OtnagbuvTe OT Gatepuy (Haii-Beye NUTUEBO-HOHHUTE Gatepum) v
OTNaAbLWTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0GOPYABAHE ChAbPKAT LiEHHH
peuvKnupalLy ce mMatepuant, KOUTo Morat ja NOBNUAAT OTPULIATENHO Ha
OKOMHaTa cpefa U Ha Balweto 3apase, aKo He Ce U3XBLPNAT N0
€Konorocbo6paseH HauMH.

Tperav U3XBBPRRHETO KaTo oTnabK UaTpuiiTe oT Bawwus ynoTpe6sisaH ypen
©BEHTYanHO HaNU4HUTE B HEro M4HIA JaHHU.
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EBponevicku 3Hak 3a CboTBETCTBUE

BpwTanckv 3Hak 3a ChOTBETCTBIE

praMHCKM 3HaK 33 CbOTBETCTBUE

EBpo-aavtarcky 3Hak 3a CLOTBETCTBME
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DATE TEHNICE

Durata de iluminare cu 1 incarcare a acumulatorului (5,0 Ah)
treapta inalta

LAMPA CU ACUMULATOR

M18 SAL2

treapta mijlocie

treapta joasd

Flux luminos (5,0 Ah)
treapta inalta
treapta mediu
treapta joasd

Tensiune lator

Greutatea conform ,EPTA procedure 01/2014° (2.0 Ah...12 Ah
Clasa de protectie
protejat la praf si stropi de apa

ﬂ AVERTIZARE! Cititi toate indicatiile de sigurant si toate instructiunile. Nerespectarea
indicatjilor de avertizare si a instructjunilor poate provoca electrocutare, incendii sifsau ranir

grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare gi instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Indepértatj acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe magina

Nu aruncati acumulatorii uzati la containerul de reziduri menajere si nu fi ardefi. Milwaukee
Distributors se ofera s& recupereze acumulatorii vechi pentru protectia mediului fnconjurator.

Nu depozitatj acumulatorul impreuna cu obiecte metalice (risc de scurtcircuit)

Folositi numai incarcatoare System Milwaukee 18 V pentru incércarea acumulatorilor System
Milwaukee 18 V. Nu folosifi i din alte sisteme.

Acidul se poate scurge din acumulatorii deteriorafj la incarcaturi sau temperaturi extreme. In caz
de contact cu acidul din acumulator, spélaf imediat cu apa si sapun. In caz de contact cu ochii,
clatiti cu atentje timp de cel putin 10 minute i apelatj imediat la ingrijire medicala.

Atentionare: Nu indreptatj niciodata fascicolul luminos direct inspre persoane sau animale. Nu
priviti in fascicolul luminos (nici mécar de la distantd mai mare). Privitul in fascicolul luminos poate
provoca raniri grave sau chiar pierderea vederil.

Nu utilizatj aparatul intr-o ambiantd umedd.

Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu i evitarea r/nirilor sau deteriorarea produsului
in urma unui scurtcircuit nu imersai scula, acumulatorul de schimb sau inc/rc/torul in lichide i
asigurai-v/ s/ nu p/trund/ lichide in aparate i acumulatori. Lichidele corosive sau cu conductibilitate,
precum apa s/rat/, anumite substane chimice i in/lbitori sau produse ce conin in/lbitori, pot
provoca un scurtcircuit.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE
Lampa cu acumulator se poate folosi la alegere pentru o iluminare difuza.
Nu utilizatj acest produs in alt mod decét cel stabilit pentru utilizare normala

ACUMULATORI

Acumulatorii care nu au fost utiizaf o perioadd de timp trebuie reancércatj inainte de utilizare.
Temperatura mai mare de 50°C (122°F) reduce performanta acumulatorului. Evitatj expunerea
prelungita la caldura sau radiatie solara (risc de supraancalzire)

Contactele incarcétoarelor si acumulatorilor trebuie pastrate curate.

Tn scopul optimizarii duratei de functionare, baterile trebuie reincércate complet dupa utilizare.
Pentru o duraté de viata cat mai lungd, acumulatorii ar trebui scosi din incércator dupd incarcare.
La depozitarea acumulatorilor mai mult de 30 zile:

Acumulatorii se depoziteaza la cca. 27°C si la loc uscat.

Acumulatorii se depoziteaza la nivelul de incarcare de cca. 30%-50%.
Acumulatorii se fncarcd din nou la fiecare 6 luni.

LATORILOR CU IONI DE LITIU

Acumulatorii cu ioni de litiu cad sub incidenta prescriptjilor legale pentru transportul de mérfuri

periculoase.

Transportul acestor acumulatori trebuie sa se efectueze cu respectarea prescripfiilor si

reglementarilor pe plan local, natjonal si international.

+ Consumatorilor le este permis transportul rutier nerestrictionat al acestui tip de acumulatori.

+ Transportul comercial al acumulatorilor cu ioni de litiu prin intermediul firmelor de expeditie si
transport este supus reglementarilor transportului de marfuri periculoase. Pregétirile pentru
expeditie si transportul au voie s fie efectuate numai de catre personal instruit corespunzétor.
Intregul proces trebuie asistat in mod competent.

Urmatoarele puncte trebuie avute in vedere la transportul acumulatorilor:

+ Pentru a se evita scurtcircuite, asigurati-va de faptul ¢ sunt protejate si izolate contactele.

+ Avefj grijd ca pachetul de acumulatori sa nu poata aluneca in altd poxzifie in interiorul
ambalajului sau.

+ Este interzis transportarea unor acumulatori deterioratj sau care pierd lichid.

Pentru indicatii suplimentare adresatj-va firmei de expediie si transport cu care colaborat.

INTRETINERE

Sursa de lumind a acestei lampi nu se poate schimba. Atunci cand sursa de luming a ajuns la
sfarsitul duratei de viatd trebuie inlocuitd toatd lampa.

Utilizati numai accesorii si piese de schimb Milwaukee. Daca unele din componente care nu au
fost descrise trebuie inlocuite , vé rugam contactafi unul din agentji de service Milwaukee (vezi
lista noastré pentru service / garantie)
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Daca este necesar, putefj solicita de la centrul dvs. de service pentru clientj sau direct la
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germania un desen
descompus al aparatului prin indicarea tipului de aparat §i a numérului cu sase cifre de pe tablita
indicatoare.

SIMBOLURI

ATENTIE! AVERTISMENT! PERICOL!

ATENTIE: Acest aparat poate emite radiafii periculoase. A nu se privi in
lampa aprinsa. Poate sa fie ddunétor pentru ochi.

V& rugam s ciiti cu atentie instructiunile de utilizare inainte de punerea in
functiune.

Clasa de protectie IIl

Acest aparat este recomandat doar pentru utilizare fn interior. Nu expunefi
niciodata aparatul la ploaie.

Grad de protectie

z,/I\ Inainte de scoaterea barelor, extindeti intotdeauna mai intai picioarele.

La retragerea prelungirilor, tineti méinile la distanta de carcasd.

Deseurile de baterii, deseurile de echipamente electrice si electronice nu se
elimind ca deseuri municipale nesortate.

Deseurile de bateri si deseurile de echipamente electrice si electronice
trebuie colectate separat.

Deseurile de baterii, deseurile de acumulatori si materialele de iluminat
trebuie indepartate din echipament. Informati-vé de la autoritatile locale sau
de la comerciantji acreditat] in legaturd cu centrele de reciclare si de
colectare. In conformitate cu reglementarile locale retailerii pot fi obligati s&
colecteze gratuit baterile uzate si deseurile de echipamente electrice si
electronice.

Contributia dumneavoastra la reutiizarea si reciclarea deseurilor de baterii
si a deseurilor de echipamente electrice si electronice contribuie la
reducerea cererii de materii prime.

Deseurile de baterii si deseurile de echipamente electrice si electronice
contin materiale reciclabile valoroase, care pot avea un impact negativ
asupra mediului si s@natatii umane, in cazul in care nu sunt eliminate in
mod ecologic.

In cazul in care pe echipamente au fost fnregistrate date cu caracter
personal, acestea trebuie sterse inainte de eliminarea echipamentelor ca
deseuri.

Marcaj de conformitate european
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Marcaj de conformitate Regatul Unic

Marca de conformitate ucraineand

Marcaj de conformitate eurasiatic

40 ROMANIA

TEXHWYKY NOJATOLM CBETWINKA 3A AKYMYITATOPOT M18 SAL2
BpemeTpaetbe Ha 0CBETNYBaKETO CO 1 NMOMHERE Ha akyMynaTopoT oaHocHo Gatepujara (5,0 Ah)

BYCOKO HYBO 45 h

CPefHO HBO 85 h

HICKO HUBO. 135 h
CaernoceH Tok (5,0 Ah)

BYCOKO HYBO 2800 Im

cpefHa Huso 300 Im

HICKO HUBO. 860 Im
Bonraxa Ha Gatepujata 18V
Texuta cnopen EMTA-npoueaypata 01/2014 (2.0 AN.. 12 AN)....ccvvveereevsersmrssssserssssssesnes v 7,52..8,57 kg
3alwTnTHa knaca

3aLUTUTEHO Of NPaB 1 BOAA LUTO Npcka IP 54

ﬂ BHUMAHME! Mp jTe rv Ge: Te u ynatcrea. 3abopasatbe Ha
NO4UTYBAETO HA 6e36enuoc+|me YnaTcTBa W MHCTPYKLM MOXaT a Npeaussukaar
€nexTPYYeH yaap, Noxap Wnv TeLku nopeau.

CouyBajre rv cute 6es6i YNaTcTBa M MHCTPYKLUMA 32 BO WAHUHA,

YNATCTBO 3A YNOTPEBA

WaBapere ro Gatepuckvor ckrion npef oTrodHyBake Ha kakos 1 A e 3achat Bp3 MaLLMHaTa.
He v ocTaBajte uckopucTeHuTe Gatepuvt BO OMALLHIOT OTNaZ U He ropeTe .
[Ductpubytepurte Ha AET v cobupaar ctapute Batepuu, CO LUTO ja WTUTAT HallaTa OKONMHA.
He v uysajre GatepuuTe 3aeH0 CO MeTanHy npeaMeT (pU3k O KpaTok cnoj).

Kopucrere ucknyunso Cuctem Milwaukee 18 V 3a nonHerse Ha Gatepuv on Milwaukee 18 V
cucTem. He kopuctere Gatepuy o Apyr cucTem.

KucenwHara of owTeTeHuTe Gatepute MOXe fa UCTeYe NpU EXCTPEMEH HaMOH UMM Temneparypu.
Jlokorky A0JAieTe BO KOHTAKT CO UCATaTa, U3MUjTe Ce BEAHaLL CO canyH U Bofa. Bo cnyuaj Ha KoHTakT
€0 04HTE NaKHeTe 1 yBaBo HajManky 10MUHYTM M 3LI0MKUTENHO OFETe Ha NeKap.
MpenynpenyBatbe: HAKOralll He ro HACOHyBajTe CBETMUHCKMOT 3pak AMPEKTHO Ha ML HUTY
XVBOTHY. He rnepjaje B CBETNUMHCKWOT 3pak (He MpaBeTe o T0a HUTY 0f noroniema
OfANEYeHOCT). [MEAarETo BO CBETAMHCKMOT 3paKk MOXe Aa MPEAV3BYKa CEpUO3HY MOBpEay
unw ryBetbe Ha cunara 3a mefae.

He ro ynotpe6ysajre anapator B0 BIaXHO ONKPyXyBatbe.

MpeaynpenyBae! 3a 4a usberete onacHocTa o NoXap, O HapaHyBatba U o
OLLITETYBAHE HA MPOVIBOZOT, KOWLLTO T CO37ABA KPATOK CTIOj, HE ja N0TOMyBajTe BO TEYHOCT
anarkara, 3aMeHnvBaTa GaTepuja Ui MONHaYOT U NaseTe BO ypeauTe U BO GaTepuuTe Aa He
MPOHUKHYBAAT TEYHOCTM. KOpOSMEHM Wnu enexkTpoCcnpoBOANMBY TEYHOCTH, KaKo COneHa BoAa,
OFIPEreHM Xemukanuw, u3benysaykv npenapatit Unv NPOUBOAM KOU COApXaT Mabenysauki
CYNCTaHLMM, MOXaT Aia NIPEAM3BUKaaT KpaToK croj.

CMELMOULIPAHM YCITOBN HA YNOTPEBA

CBeTunkara 3a akymynatopor no u3Gop Moxe Aa ce ynoTpeoy Kako AUdy3HO OCBETNYBaHE.
He ro kopucrere 0Boj npoasoz Ha G1tno Koj Py HauMH 0CBEH NPOMUILIAHWOT 38 HopManka ynoTpeta.

BATEPUU

TMogonr nepuos HeynoTpe6yBany KomnneTv GaTepuu Aa ce HanonHar npeg ynotpe6a.
Temneparypa noswcoka o 500C (1220%) ro Hamanysaar TpaereTo Ha GarepumTe.
W3BerHyajTe nogonro 3noxysarbe Ha GatepuvTe Ha BICOKY TEMNEPATYPU N CORLIE (PUanK
0/ NPerpeBatbe).

KnemwTe Ha nonHayor 1 Gatepuute Mopa Aa Guaar wucTi.

3a onmumanet paoTeH Bek GaTepuyTe Mopa Aa e HanomHaT LIenocHo 1o ynoTpe6a.

3a MOXHO MOFIONT BeK Ha Tpaekse, anapaTwTe Moche HUBHOTO nonHetbe Tpeba Aa Gupat
3BaJIEHV! OF} aNaparor 3a NoMHetse Ha GaTepuuTe.

Bo cnyyaj Ha cknaavpatbe Ha 6atepujata nogonro of 30 ieHa: AKyMynatopot Aa ce 4yBa Ha
Temniepatypa ol npubminkHo 27°C 1 Ha CyBo MecTo.

Axymynatopor fa ce cknaavpa Ha npubnikHo 30%-50% og cocTojbata Ha HanonHeToCT.
AkymynaTopor NOBTOPHO ja Ce HaMONHM Ha CeKou 6 Mecewy.

TPAHCTIOPT HA IUTUYM-JOHCKW BATEPUUA

TITyMM-jOHCKWTE BaTepy NOANEXAT Ha 3aKOHCKUTE 0fPEAtH 3a TPAHCMOPT Ha Onacky

maTepuu.

TpaHCnoproT Ha 0Bite GaTepuvt Mopa Aa Ce BPLUM COTNACHO NOKAMHHUTE, HaLMOHaNHMTe 1

MeryHapoaHuTe MpOMMCH U ofpeRtu.

+ ToTpotuyBayuTe Ha OBYe BaTepu MOXe A BpLIAT HEMPeYeH NaTeH TPAHCMOPT Ha UcTuTe.

+ KomepuujanuoT TpaHCMOpT Ha MUTUYM-JoHCKI GaTepn of CTpaKa Ha LneauTepcki
npeTnpyjaTUja NOANEXHY Ha ORPEAGHTE 3a TPAHCMOPT Ha ONaCHK MaTepuuu. MoaroToBKMTE
32 WNeAVLMIa ¥ TPHCNOPT Tpeba Aa i BPLLAT UCKNY4MBO COOABETHO 0ByYeHM ML,
Llenokynhuor npouec Tpeba Aa Gue CTpyyHO HaarmeayBaH.

Tpw TparcnoproT Ha GaTepuy Tpeba Aa ce BHUMABA Ha CRERHOTO:

+ OcurypajTe Ce Aeka KOHTAKTUTE Ce 3alLTUTEHM U U30NMPaHH, & CETO Toa Co Lien Aa ce
naberHar kpatki croesu.

+ Brumasajte Aa He foje A0 U3MECTyBarbe Ha GaTepuvTe BO HUBHATa aMbanaxa.

+ 3abpaHeT e TPAHCMOPT Ha OLLTETERV UM NPOTEYEHN TUTYM-oHCKM Batepuy.

3a NOHATaMOLLHY MHCTPYKLWM oBpaTeTe ce Ao BalueTo WneauTepcKo npetnpujatve.

OfIPXXYBAHE

380pOT Ha CBETNMHA Ha OBaa NaMna He MoXe Aa ce 3ameHw. Kora ucTuoT ke AocTurHe CBojoT
paboTeH Bek, Mopa Aa Ce 3aMeHy Lenara namna.

MAKEOOHCKW 41

Kopucrete camo Milwaukee aogatoun u pesepsHm aenosu. [lokonky HEKOM 0y KOMMOHEHTUTE
KoM He Ce OnuLLaHy Tpeba Aa Gunat 3aMeHeTH, Be MOMUMeE KOHTKTUpajTe I CepBICHHTE
arenTit Ha Milwaukee (KoHcynTupajTe ja nucTata Ha afpeck).

Mpu notpeBa Moxe Aa ce nobapa exCNNO3MOHEH LIPTEX Ha anapaTor Co HaBezyBate Ha
MaLLMHCKVOT T 1 LwecToLcpenvoT 6poj Ha Tabnndkara co y4MHOKOT U Bo Balwara
KopucHuuka cnyxba unu gupexTHo kaj Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strafe 10,
71364 Winnenden, lepmatiuja.

CHMBOINK

MPETMA3NMBOCT! MPEAYMPEAYBAHE! ONACHOCT!

BHWMAHWE: Osoj anapar Moxe fa ucluyLuTa onacHo 3pavetbe. He
TnefajTe B0 BKNyyeHara namba. Toa Moxe Aa Gue LITETHo Mo oKoTO.

Be Monume BHUMATENHO NPoYMTajTe 1 ynaTcTBara 3a ynotpeba npen
MyLUTAFbETO BO yroTpea.

3awrutHa knaca Ill

OBoj anar e uckny41Bo 3a BHaTpeLuHa ynoTpeba. HukoraLu He ro
U3NOXYBajTE anaTor Ha AOXA.

JawTuTHa knaca
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Mpes na v M3BneyeTe WKNKUTE, NPBO PACKIONETE 1 HorapKuTe.
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[ipXeTe 1 paLieTe noganeky of KykMLLITETO Kora r TypKaTe
NPOBOMNKETOLMTE HABHATDE.

He otctpanyBaje v oTnagHuTe Gatepuy, oTnaaHaTa enexTpuyHa i
€NeKTPOHCKA Onpema Kako HecopTUpaH KoMyHaneH otnap. OTnagHuTe
BaTepuy 1 OTNagHaTa ENEKTPUYHa v ENEKTPOHCKa onpema Mopa Aa ce
cobupaar nocebHo.

OrnapHwTe 6atepuy, OTNAHMTE akyMynaTopt U OTNAZHNTE U3BOPY HA
CBETNVHA Tpeba Aa ce OTCTPaHaT 0f onpemara.

TpoBepeTe Kaj BALLMOT NokaneH opraH WM MpoJaBaY 3a CoBETH 3a
PELWKIMpatLE 1 MECTO 3a COBMpatbe.

Bo 3asucHocT 0f} NOKanH!Te perynaTiueu, TproLUTe Ha Marno Moxe fia ce
06Bp3aHy GecnnatHo Aa r Npesemaar UCkopUcTEHUTe Batepun, kako u
0TrIaJHaTa enekTpUUHa 1 enekTPoHCKa onpema.

BalumoT npuaoHeC 3a NoBTOpHa ynoTpeBa v peLknuparbe Ha oTnapHHTe
GaTepun 1 OTNajHaTa eNeKTPYYHa 1 ENEKTPOHCKa onpeMa noMara fa ce
Hamanu noBapysaykata Ha CypoBHHM.

OrnapHwTe Gatepuy, NOCEBHO OHMe LLTO COAPKAT NMTUYM, Y OTNaaHaTa
€MNEKTPYIYHa ¥ ENEKTPOHCK Onpema COAPXaT BPEAHU MaTepujany 3a
peunkn1parbe, Kou MOXe HeraTueHO Aa BHMjaaT Ha XWBOTHATa CpeauHa
Ha 30paBjeTo Ha NyfeTo OKOMKY He Ce OTCTPaHaT Ha exonoLLK
KOMMATUOUMEH HaumH.

VaBpuLuete vt NUYHWTE NOAATOLW O OTNGAHaTa Orpema, AOKONKY i UMa.
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EBponcka 03Haka 3a ycornaceHocT

OsHaka 3a coobpasHocT Ha OK

YkpauHcka 03Haka 3a co06pasHoCT

EBpoasiicka 03Haka 3a ycornaceHocT




TEXHIYHI XAPAKTEPUCTHKN AKYMYNIATOPHWV NIXTAP
Yac ropiHHs 3 onwiei 3apaakv akymynstopa (5,0 Ah)
Bucokuit piseHb.

M18 SAL2

CepepHiit piBeHb.

Huabkuit piseHb.

Cuna caitna (5,0 Ah)
BYCOKW/ PiBEHb
CepepHiit piBeHb.

HU3bKWI piBEHb

Hanpyra 3HiMHol akymynaTopHoi Gatapei
Bara 3rigHo 3 npouezypoio EPTA 01/2014 (2.0 Ah...12 Ah)
Knac saxucty

IP 54

3aXVCT Bifj nuny Ta Gpu3ok Boay

E MOMEPEMKEHHA! MpouuTaiite Bei BKa3iBK 3 TeXHiku Geanexi Ta iHCTpyKuii.
YyLLIEHHS! MpK AOTPUMaHHI BKaiBOK 3 TeXHik Geaniexn Ta iHCTPYKLi MOXyTb MpU3secTv 4o
YPAXEHHS ENEXTPUYHIM CTPYMOM, OXexi Ta/abo TAKKUX TpasM.

36epiraiie BCi BKa3iBKM 3 TeXHikv Geaneky Ta iHCTPYKUIT Ha MaitbyTHE.

CMEL|ANbHI BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3NEKK

Mepen Gyab-Akumi poBoTamin Ha MaLLUH BUAHSTY 3MiHY akymynsTopHy Gatapeio
BinnpaLboBaHi 3HiMHi akymynsTophi 6atapei He MoxXHa Kigati Y BoroHs abo BuKiaaTh 3
no6yTosymy Binxonamu. Milwaukee nponoHye yTvniaaiko CTapux 3HiMHVX akyMynaTOpHX
Garapedt, BeanesHy AnA JOBKINNS; 3BEPHITLCA A0 CBOTO AUNEpa.

He 36epiraty 3HiMHi akymynsTopHi GaTapei pa3oM 3 MeTanesumm npeaMeTamy (Hedeanexka
KOPOTKOTO 3aMMKaHHS!).

BHiMHi aKymynﬂTopH\ ﬁaTapel MOXHa 3apsKaTi niALLe 3a AOMOMOrol0 BIANOBIZHUX 3aPSTHIX
npuctpois Milwaukee Tiei  cepii. He 3af YMYNATOPHi BaTapei iHLLWX cucTem.

[pK excTpemanbHoMy HasakTaxei abo Npy exCTpEMAbHil TeMnepaTypi 3 MOLKOFKEHOI
3MiHHOI akymynsTopHoi 6atapei Moxe BuTikaTy enekTponit. [pu noTpannsHHi enextponity Ha
Lukipy 10ro HeraiHo HeoBXifHO 3MUTY BOAOI0 3 MunoM. Mpi noTpanAsHHI B o4i ix HeobxiaHo
HeraiiHo peTensHo NPOMUTH, LLOHaMMeHLLE 10 XBUMMH, Ta HeraiiHo 3BepHYTICS A0 NiKapS.
TMonepemexHst: Hikony He CnpsMOBYBATY MPOMIHb CBITNa MPAMO Ha Niofeil abo TeapuH. He
ZIVBUTUCS B MPOMIHb CBITN (HABITb 3 BENMKOI BIACTaHi). FKLLO AVBMTICH Y MPOMIHb CBITNA, TO Lie
MOXe NPU3BECTU /30 CEPHO3HUX MOLLIKOFLKEHD aB0 A0 BTPaTH 30pY.

He BukopwcToByBaTY NpUnaz B yMOBaX BUCOKOI BOMOTOCT.

Monepemxents! [ins 3anobiraxks i noXexi B p i KOpoTKOrO

TPaBMam i MOWKOEPKEHHI0 BUPOGIB He saHypioiiTe \HCprMeHT 3viHHIi akymynstop abo 3apﬂuumm
npuCTpiit y pirvHy | He AonycKaiite NOTPaNNsHHS PiayHN BCepeaHy NpUCTpoiB abo
akymynsTopis. Kopoaiitki | CTpyMONpOBiZHI piguHK, Taki Sk CONOHMIA PO34MH, NeBHi XiikaTh,
BuGinioBanbHi 3acobu ao NPOAYKTH, L0 iX MICTATL, MOXYTb MPUIBECTY 10 KOPOTKOTO 3aMUKaHHS.

BUKOPUCTAHHSA 3A NPUSHAYEHHAM

AkymynsTopHa namna Moxe BUKOPYICTOBYBATCS AN OCBITNEHHS i Be3 NiaknioyeHHs fo
€TIEKTPOMEPEX.

Lle/ npunan MoXHa BUKOPUCTOBYBATH TiMbKM 33 MPU3HA4EHHSM TaK, SIk BKa3aHO B LIbOMY [OKYMEHTI.

AKYMYNIATOPHI BATAPE(

3HiMHy aKyMynsTOpHY GaTapeo, LLO He BHKOPUCTOBYBANACA TPUBaNWAIA yac, nepea

BYIKOY HeobXigHo

Temneparypa noHag 50 °C 3MeHLLYE NOTYXHICTb 3HIMHOT akymynsiTopHoi Garapei. YHukatv
TPUBANOro HarpiBaHHS COHSYHVMI NPoMeHsiMu aBo cvcTemoto obirpiBy.

3'e1HyBaNbHI KOHTAKTY 3apSAHOTO NPUCTPOIO Ta 3HIMHOT akyMynaTopHoi Garapei noBuHHi byt
YUCTUMU.

[inst 3aBe3neyenHs OnTUMarbHOro CTPOKy excnnyaTaLii akymynsitophi 6atapei nicna
BUKOPUCTaHHS HeoBX{AHO MOBHICTIO 3apAAMTH.

[Ins 3abeaneyeHHs MakcManbHO MOXMMBOTO TepMiHy ekcnnyaTaLyi akymynsTophi 6arapei nicns
3apsiikv HeoGXioHO BUVMATY 3 3apSILHOTO NPUCTPOKO.

Tpw 36epiranki akymynsTopHoi Gatapei noxag 30 Atis: )

36epiraTi akymynsiTopHy 6arapeto npv Temnepartypi npu6iuato 27 °C B cyxomy MicLyi.
36epiraTi akymynsTopHy 6arapeto B cTaHi 3apsakv npubnmuaro 30-50 %.

KoxHi 6 MicALiB 3aHOBO 3apsmxaTyt akymynsTopHy batapeto.

1-IOHHUX AKYMYNATOPHIX BATAPEM

Nirit-lowHi akymynsTopHi Gatapei nignaatoTb N 3aK0HONONOXeHHS PO NepeseseHHs
HeBe3NeuHvX BaHTaXIB.

TpaHcropTyBaHHs TakvX akymynsTopHtx 6atapeii noByHHO BinBYBaTCA i3 AOTPUMAHHSM
MICLIEBVIX, HaLioHambHUX Ta MiXHAPORHUX MPUNIMCIB Ta NONIOKEHb.

CrioxuBai MoXyTb 6e3 npotnem ‘TpaKenopTyBaTA i akymynsiTopHi 6atapei no Bynwy.
Komepumue TpchnopTyaaHHa TTiA-OHHMX aKyMYNATOPHUX 6aTapem eKCI‘Ie/ZLMTOpCbKMMM
KoMnaHisimu I'II}ZlI'Ia/ZlaC I'H/Zl NONOXEHHA NP0 TPAHCMOPTYBAHHA HeGe3neuHux BaHTaxis.
TTiaroToBKy A BIANPABNEHHR Ta TPAHCNOPTYBAHHS MOXYTb 3AI/ACHIOBATY BUKITOHHO OCOBM, ki
MPOILLIY BIANOBIAHE HaB4aHHs. Becb NpoLec NOBIHHI KOHTPOMIOBATY KBanidikoBaHi dhaxisL.
Tpu TpaHCTIOpTYBaHHI akyMyNISTOpHIX GaTape HeoOXIAHO FOTPUMYBATHCH 3a3HAUEHNX JarTi MyHKTIB:
TepekoHaliTecs B TOMY, LLO KOHTaKTY 3aXuLLieHi Ta i30nboBaHi, 06 3anobirt kopoTkomy
3aMUKaHHIO.

CripkyiiTe 3a TUM, 1106 akymynsTopHa Garapes He nepemilLyBanacs BCepeaviHi ynakoBkw.
TMowkomkeni akymynsTophi 6atapei, abo akymynsTophi 6atapei, LLO noTeKNM, He MOXHa
TpaHcnoprysaTh.

[Ins OTPUMAKHS NOJANbLLIMX BKA3IBOK 3BEpTaViTECH 10 CBOET EKCMEANTOPCHKOT KOMNaHii.

OBCINYrOBYBAHHA

CBITNOBUNPOMiHIOBaY B Lijit amMnii He ninsrae 3amiki. AkiLio Tepmik cnyxou
CBITNOBUNPOMIHIOBAYa MIIALLOB [0 KIHLA, CTIIR 3aMIHWTV NOBHICTIO BCIO Mamny.

BukopucToyBaTy Tinbkv KomnnexTytoui Ta 3anyacTuky Milwaukee. [leTani, 3amiHa skux He
OMMCyEThCS, 3aMiHioBaT Tinbkit B BiAAini obcnyrosysanks knienTis Milwaukee (3sepHiTs yBary Ha
6Gpowuypy ,FapanTis / anpecy CcepeicHMX LEHTPIB").

Y pasi HeoBXigHOCTI MOXHa 3anpOCHTI KPECTIEHHS 3 306PaeHHSM BYniB MallH B
IepCneKTUBHOMY BUTTIS, AN LibOro OTPIGHO 3BepHYTUCS B BaLL BiAAiN 0BCyroByBaHHS
kniexTie abo GeanocepepHbo B Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, HiMeyuuHa, Ta Bka3aTy TiN MaLLMHY Ta LWECTU3HAYHMIA HOMep Ha ipMOBilt
TaGJ'IVNLU 3 JaHAMM MaLLIHN.

SYMBOLE

ECA% [

OBEPEXHO! MOMEPEMPKEHHA! HEBESMEKA!

YBATA: Lleit npucpiit Moxe 6yTi fxepenom HeBenedHoro Bunpomikiosanks. He
[VIBUTUCH  BBIMKHEHY NaMnouKy. Lle Moxe 3aLkopuTv odam.

YBaXHO NpounTaiiTe IHCTPYKLilo 3 excnnyataLii nepea BBEAEHHAM
MPUCTPOIO B 0.

Knac saxvcry Il

TpucTpiit nigxonuTb TiNbky ANS BUKOPUCTAHHS B NPUMILLEHHSX, HE
BYCTABNATY NPUCTPI/ Nifj AoLL

IR I

Knac saxucty

5
(S,]
>

3aBKY CrovaTKy PO3KrapaiiTe HiXKw, NEpLL HiX BUTSTATY CTPUXHI.

S
>

Tpumaitte pyku Ha BiACTaHi Bif KOpMyCY, KoMK 3CyBa€Te NOAOBKYBaYi
pasom.

He ymniayitre BianpaLboBari Garapeiky i BiANpaLiboBaHe enexTpudHe Ta
©NeKTPOHHe 06nap pasom 3 awi ioGyToBuMY Bi

BinnpavpoBaki 6atapeiiki, BianpaLib0BaHe ENEKTPH4HE Ta eNeKTPOHHe
0bnaHaHKs HeobxiaHo 3bupati okpemo.

BinnpauboBai Garapeiku, BiANpaLIboBaHi akyMynsTopH, BipaLiboBaHi
[Kepena CaiTna noBuHHI BT BUyYeHi 3 0BnagHaHHs.

3BepHiTbCs 0 MicLiEBYX OpraHiB Bnaav abo poagpiGHoro nponasLs 3a nopagol
oAo yTunizaLyi Ta nyHKy 36opy.

BianosigHo Ao MicueBwX nocTaHoB, po3apiBHi npoxiasLi MoxyTb ByTi 30608'3aHI
Be3KoLLTOBHO 3aBpaTit Hasay BIAMPaLIbOBaHI aKyMYyTIATOPH, ENEKTPUIHE Ta
€NEKTPOHHE 0BNafHaHHA.

Balu BHECOK 70 MOBTOPHOTO BXVBaHHS Ta nepepobky BianpaLboBaHwx Barapeiiok
i BIANpaLIbOBaHOIO ENEKTPUHHOIO Ta ENEKTPORHOO 0BnafHaHHA Aonomarae
3MEHLLUVTA TIOMAT Ha CUPOBUHY.

BinnpavpoBaki 6atapeiiku, 30kpema, LLO MICTAT NiTii, | BiAnpaLboBaHe
€NeKTPYYHE Ta enexTPOHHe 06NafHaKHs MICTAT LiHHi MaTepiany, ski MoXyTb
6y nepepoben, Ta MaloTb HeraTVBHWY BIIAWB Ha AOBKINNS /i 31OPOB'S Miofed,
WO He ByayTb yTuni3oBaHi y Geanednwit Ans ZoBkinns cnoci.

Bupanitb ocobucri faki 3 BianpaLboBaHoro 06nagHaHH, SKLLO Taki €.

e

€Bponeiichyi 3HaK BIgMoBiAHOCTI

BputaHcbkuit 3HaK BiAnoBiaHOCTI

YkpaiHCbkuii 3HaK BiANOBIAHOCTI

€Bpoasiatchuit 3HaK BignoigHoCTi

Il
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